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The following Government Notices are published for. 
general information :— 

~ DEPARTMENT OF JUSTICE. 

  

No. 680. | [10 May 1957. 
REGULATIONS UNDER: THE LIQUOR ACT, 1928 

| (ACT No. 30 oF 1928). ae 
  

The following draft regulations proposed. to be made 
. under the ‘provisions of sub-section (5) of section one 

hundred and one of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 
. 1928), as amended, are hereby published for general infor- 
mation. Any person who wishes to make any comments 
or suggestions may submit them to the Secretary for 

- Justice, Veritas Building; Fountain Lane, Pretoria, on or 
before the 25th May, 1957. 

’ SCHEDULE. 

  

1. In these: regulations the expression “ the Act” shall 
_ woean ‘the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), as 
~ ,amended. , 

2. (1) Every Native, Asiatic or Coloured desiring to be | 
granted .a letter exempting him from any prohibition, 
restriction or condition operative under or in pursuance 

‘of the Act in respect of him, shall submit to the magistrate 
of the district in which he ordinarily resides an application 

substantially in the form of Annexure A hereto. 

(2) If any application form is not completed by the 
applicant in his own handwriting, the person by whom it 
has been completed shall complete the certificate 
appearing on the said form and state the reason for having 
completed it on behalf of the applicant. 

3. No letter exempting any Native, Asiatic or Coloured 

-from any prohibition, restriction or conditions imposed 
under the Act in respect of the purchase-and use of liquor 

-. shall be issued -by the magistrate unless he shall have 
‘satisfied himself— oO 

(a) that the applicant’s stage of development and his 
general manner of living are such as to entitle him 

- to be regarded as having attained a standard of life 
equivalent to that of European civilization; and 

(b) that the quantity and kind of liquor to. be purchased - 
are such .as are suited to the applicant’s personal 
requirements, regard being had- to his income and 

‘his mode of living. 

4. (1) The magistrate shall in respect of every applicant 

to whom a letter of exemption has not been previously 
issued or who fails to produce the most recent letter of 
exemption when application is made, obtain from the 
District Commandant of Police of the area in which . 

applicant resides, a report as to the correctness, or other- 
wise, of the information contained in the application form, 

‘the personal suitability or unsuitability of the applicant 
to be. granted a letter of exemption, and as to any othef 
matter which in the opinion of the magistrate or such 

- District Commandant may affect.the grant or refusal of 
the application. : 

. A~163892> 

  

Onderstaande Goewermentskennisgewings 
algemene inligting gepubliseer : — ; 

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE. 

word .. vir 

No. 680] . . [10 Mei 1957. 
REGULASIES INGEVOLGE DIE.DRANKWET, 1928° 

: (WET No. 30 vAN 1928. 
  

_Onderstaande ontwerp-regulasies voorgestel om kragtens 
die bepalings van sub-artikel (5) van artikel honderd-en-' 
een van die Drankwet, 1928 (Wet No. 30. van 1928), soos - 
gewysig, uitgevaardig te word, word hierby vir algemene- | 
inligting gepubliseer. JIemand wat kommentaar wil lewer 
of aanbevelings wil doen kan hulle aan die Sekretaris van . 
Justisie, Veritasgebou, Fonteinlaan, Pretoria,.op of voor ° 
25 Mei 1957 deurstuur. ~ 

| ". BYLAE. 
  

1. In hierdie regulasies beteken die uitdrukking ,, die _ 
Wet ”, die Drankwet, 1928-(Wet No. 30-van 1928), soos 
gewysig. . . . yo 

' 2. (1) Elke Naturel, Asiaat-of Kleurling wat verlang - 
dat ’n brief wat hom vrystel van enige verbod, beperking © 
‘of voorwaarde wat kragtens of uit hoofde van die Wet:op 
hom van toepassing is, aan. hom toegeken word, moet ’n” 
aansoek wat wesenlik in die vorm van Bylae A hiervan 
moet wees aan die magistraat van die distrik waarin hy 

| gewoonlik woonagtig is, voorlé. -- 

(2) Indien enige aansoekvorm nie deur die applikant in 
sy eie handskrif ingevul is nie, moet die persoon deur wie 
dit ingevul is die sertifikaat invul wat op die genoemde 
vorm voorkom.en die rede vermeld waarom dit ten 
behoewe van die applikant ingevul is. oe _ 

3. Geen. brief wat enige Naturel, Asiaat of Kleurling 
vrystel van enige verbod, beperking of voorwaarde opgelé 
ingevolge die Wet; met betrekking tot die koop-en gebruik 
van drank mag deur die magistraat uitgereik word nie 
tensy hy homself tevrede gestel het— 

(a) dat die applikant se graad van ontwikkeling.en sy 
algemene lewenswyse sodanig is dat dit hom gereg- - 
tig maak om beskou te word as sou hy ’n lewens-_ 
peil gelykstaande met dié van blanke beskawing 

_bereik het; en . - 
(b) dat, met inagneming van sy inkomste en lewenswyse, 

die hoeveelheid ef soort drank wat gekoop sal ‘ 
word sodanig is dat dit by die applikant se per- 
soonlike behoeftes sal pas. , ; 

4. (1) Die magistraat moet ten opsigte van elke appli- 

kant aan wie ’n vrystellingsbrief nie voorheen uitgereik 
was nie of wat in gebreke bly om, wanneer hy aansoek 
doen, ‘die mees onlangse vrystellingsbrief, voor te lé, van- 

die Distrikskommandant van Polisie van die gebied *n ~ 

verslag verkry aangaande die juistheid of andersins van 

die inligting vervat in die aansoekvorm, die persoonlike 

geskiktheid of ongeskiktheid van die applikant om ‘n © 

vrystellingsbrief toegeken te ‘word, en wat betref” enige 

ander aangeleentheid. wat volgens die mening van die 

magistraat of sodanige- distrikskommandant die toestaan - 

-of weiering van die aansoek mag beinvloed. — oo
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(2) The applicant shall, if required thereto, appear in 

person before the magistrate on a day and at a time 
appointed by the magistrate. 

5. (1) A magistrate who grants an application for the 
purchase and use of liquor shall issue to the applicant a 
letter of exemption substantially in the form of Annexure 
B hereto. oo 

(2).Every endorsement made in terms of paragraph (5) 

of sub-section (1) of section one hundred and one of the 

Act on a letter of exemption shall state the period of 
validity thereof and shali be signed by the magistrate or 
member of the police making such endorsement. 

6. No letter exempting any Native, Asiatic or Coloured 
from any prohibition, or restriction imposed by the Act in 
respect of employment upon licensed premises in or in 
connection with the sale or supply of liquor shall be 
issued by the magistrate unless he shall have satisfied 

himself as to the personal suitability of the applicant for 

employment upon such premises. 

7. A letter of exemption granted in terms of regulation 
_ six in respect of employment upon licensed premises shall 

be substantially in the form -of Annexure C hereto. © 

8. No letter exempting any Native, Asiatic or Coloured 

from any prohibition or restriction imposed by the Act in 
respect of the purchase and possession of methylated spirit 

-ghall be issued by the magistrate unless he shali have 
satisfied himself that the applicant reasonably requires 
such spirit in the quantity prescribed in the letter of 
exemption for the purpose of his trade, calling or employ- 
ment. ‘ : 

9. A letter of exemption issued in terms of regulation 
éight in respect of the purchase and possession of methy- 
lated spirit shall be substantially in the form of Annexure 
D hereto. 

10. The magistrate shall send a copy of every letter of 
exemption issued by him under these regulations to the 
District Commandant of Police in whose area the applicant 
resides. A copy of every letter of exemption issued in 
respect of the purchase and possession of methylated spirit 
shall also be furnished by the magistrate to the Commis- 
sioner for Customs and. Excise. — 

11. A letter of exemption issued in terms of sub-section 
(2) of section one hundred and one of the Act by a com- 
missioned officer of the police to. any Native, Asiatic or 
Coloured shall be substantially in the form of Annexure 
E hereto. 

12. The magistrate of every district, and every com- 
missioned officer of police who is charged with the duty of 
issuing letters of exemption in terms of sub-section (2) of 
section one hundred and one of the Act, shall keep and 
maintain a register in the form of Annexure F hereto 
wherein particulars of all applications for the grant of a 
letter of exemption and the result thereof shall be 
recorded. ° 

13. (1) Whenever a magistrate is of opinion that any 
person to whom a letter of exemption has been issued. by 
a magistrate has ceased to be a suitable person to hold 
such exemption or whenever he has reason to believe that 
such person has in any way abused the privileges under 
the said letter, he may issue a written order cancelling it 
and shall thereupon take steps to secure its surrender. 

(2) Any magistrate who has cancelled a letter of exemp- 
‘tion as provided in sub-regulation (1) shall forthwith 
notify the magistrate by whom it was issued thereof if he 
himself is not such magistrate. - 

14. The provisions of regulation 13 shall apply mutatis 
mutandis to letters of exemption issued by commissioned 
ofiicers of the police. -. 
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(2) Indien vereis, moet die applikant persoonlik voor 
_die magistraat verskyn op ’n dag en tyd wat deur die 
magistraat bepaal is. 

5. (1) ’n Magistraat wat ’n aansock vir die koop en 
| gebruik van drank toestaan, moet aan die applikant ’n 

vrystellingsbrief wat wesenlik in die vorm van Bylae B 
hiervan moet wees, uitreik. _ - 

(2) Elke endossement wat kragtens paragraaf (b) van 
subartikel (1) van artikel honderd-en-een van die Wet op ’n 
vrystellingsbrief aangebring word, moet die -geldigheidstyd- 
perk daarvan vermeld en moet deur die magistraat of 
polisicbeampte wat dit aanbring, geteken word. 

6. Geen brief wat enige Naturel, Asiaat of Kleurling 
vrystel van enige verbod of beperking wat deur die Wet ~ 
ten opsigte van indiensneming-op gelisensiecerde persele in 

| of in verband met die verkoop of verskaffing van drank 
opgelé is, mag deur die magistraat uitgereik word nie tensy- 
hy homself tevrede gestel het aangaande die persoonlike 
geskiktheid van die applikant vir indiensneming op 
.sodanige persele. 

7. ’n Vrystellingsbrief wat kragtens regulasie ses toege- 
‘ken word ten opsigte van indiensneming.op gelisensicerde 
persele moet wesenlik in die vorm van Bylae C hiervan 
wees. Se 

8. Geen brief wat enige Naturel, Asiaat of Kleurling 
vrystel van enige verbod of beperking wat deur die Wet 
ten opsigte van die koop en besit van brandspiritus opgelé 
is, mag deur die magistraat uitgereik word nie tensy hy 
homself tevrede gestel het dat dit applikant sodanige 
spiritus in die hoeveelheid voorgeskryf in die vrystellings- . 
brief redelik vir doeleindes van sy ambag, beroep of werk — 
nodig het. - 

9. ’n Vrystellingsbrief wat kragtens regulasie agt uitge- 
reik word ten opsigte van die koop en besit van brand- 
spiritus moet wesenlik in die vorm van Bylae D hiervan 

; WEees. . 

10. *n Afskrif van elke vrystellingsbrief wat kragtens 
hierdie regulasies deur die magistraat uitgereik word, moet 
deur hom aan die Distrikskommandant van Polisie in wie 
se gebied die applikant woon, gestuur word. *n Afskrif 
van elke vrystellingsbrief uitgereik ten opsigte van die koop 
en beésit van brandspiritus moet ook deur die magistraat 
aan die Kommissaris van Doeane en Aksyns verstrek 
word. , 

{1. ’n Vrystellingsbrief wat kragtens subartikel (2) van 
artikel honderd-en-een van dic. Wet deur “n polisie-offisier 
aan enige Naturel, Asiaat of Kleurling uitgereik word, 

_moet wesenlik in die vorm van Bylae E hiervan wees. 

12. Die magistraat van elke distrik, en elke polisie- 
offisier wat kragtens subartikel (2) van artikel honderd- - 
en-een van die Wet die plig opgelé is om vrystellingsbriewe 
uit te reik, moet ’n register hou en byhou in die vorm van 
Bylae F hiervan waarin besonderhede van alle aansoeke 
_om vrystellingsbriewe en die uitslag daarvan opgeteken 
word. ; 

13. (1) Wanneer ookal ’n magistraat van mening is dat 
enige persoon aan wie ’n vrystellingsbrief deur ’n magi- 
straat uitgereik is, opgehou het om ’n geskikte persoon te 
wees om so ’n vrystelling te hou, of wanneer hy rede het 
om te glo dat so ’n persoon in enige opsig van die voorregte 
onder die genoemde brief misbruik gemaak het, kan hy 
dit by wyse van ’n geskrewe bevel kanselleer en moet hy 
daarop stappe doen om te verseker dat dit teruggegee 
word. 

(2) Enige.magistraat wat °n vrystellingsbrief, soos in 

subregulasie (1) bepaal, gekanselleer bet, moet onmiddellik 
die magistraat deur wie dit uitgereik is daarvan in kennis 
stel indien hyself nie sodanige magistraat is nie. 

14. Die bepalings van regulasie 13 is mutatis mutandis 
op vrystellingsbriewe deur polisie-offisicre uitgereik, van 
toepassing. . ee



    

      QUOR nun i e sates es 

  

      

    

(2... APPLICATION FOR A LETTER OF EXEMPTION. 
To THE. MAGISTRATE, EO gone Co oe 

  

loys 

J wish’ t to. apply ' to be. issued /re-issued” with. a  fetier! exempting me in 1 this district ‘for 2 a petiod of : 
ining .months from the prohibitions, restrictions or conditions, imposed by the Liquor’ 4 “Act, “1928; 
as amended, on a Native/Asiatic/Coloured in respect of, eos ; 

» (q)the putchase: and. use of, liquor; or. a ae 

-.@) employment upon licensed premises; “or. = i a 
Be ' (¢). the. purchase | and possession of ‘methylated’ spirit; ee 

oS and declare the following particulars, to be true. and correct := a ° a S nt 

   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

“Q) Full: AME ee aman a we win’ 2 

po Q) Permanent residential address . . sin a 

Bey, oO () Race. = . 
a “GAB en - - 

7 @ léentty: MUM nein 
es 6) A provious application x was pianted/refused® by the © Magistrate for the district of. ne 

oa ©: @. Occupation ci nm pti 7 sae i” 

wo 7 on Gi): Name and: address of employer . Le ae 

: - Gi), Income per week/month. : . eo 

| oe: oO (i) Married or, ‘single.. io . _ " 

- (ii). If. married, sumber of children being maintained. mtorr 

- (8). Standard’ of education attained..: ini nae 7 

  £9) ‘Description of, dwelling occupied, and amount of monthly. rental. 

0) Value and description of. property owned: saan a pei 

ad Kind and. quantity: of. liguor reguired er: week/month. so se “ak sn - wn = 

  

  

  

me Be a2 Terms: of con tract of. employment, 

  

  C. (13) Purpose for - which methylated spirit is required. — : 

ab Quantity of methylated. spirit ‘egubed per week /month*..   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      

   

       

    

a ite. eg . went! me 

4 This! form has been completed by THC eater 

“peaSON. Of minineninan : 

‘ ~ mot . . my ah 

7 Signature. 
Date § beet . ; : . 2 

a “ Delete whichever is not applicable. ae oe 
ee 4 ‘To be completed by. person who completes’ application form on behalf of a an applicant —see’ regulation: 2 a. . a 

oe Note S Questions fie to six must be completed ‘by-all applicants and in addition— os pe , : 

kD “"S @ Part A must. be completed ifthe application i ‘is for the right to purchase and use liquors : 
Co . ii) Part B must.be completed if the application is for the right to be empleyed upon licensed premises; x 

: = Gi), Part c must be completed if the’ e application i is. for the right to purchase ¢ and d possess methylated spirit ite 7 a
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-BYLAE A. CORES a Sa 

DRANKWET, is 500s GEWYSIG. 

co -  AANSOEK OM ’N VRYSTELLINGSBRIEF. 

~-AAN DIE MAGISTRAAT, © a Fe 

  

. Ek wens. aansock te doen om die uitreiking /heruitreiking* van °n brief wat my in 1 hierdie distrik vir n 

ty perk VaR eninenrnnnmnnnn <sanninnnnneae maande vrystel van die verbiedings, beperkings of voorwaardes wat kragtens 

» die Drankwet, 1928, soos gewysig, op ’n. Naturel, Asiaat of Kleurling. opeelé i is + ten n opsigte. van—=. . 

(a) die koop en gebruik van drank; of. 

(6) indiensneming op gelisensieerde persele; of | 

2 (c) die koop en besit van ‘brandspiritus ;* ;* De 

os en .verklaar dat die volgende, besonderhede waar en- kortek is is:-— 

~- WD Volle. naam 

- (2) Permanente woonadres. 

(3) G) RAS enmnn Soni . 

©) Ouder dom ecnnenanneenmenenn ine ae 

iii) Geslag <n _ oe nn “ms scam eum 

(4) Persoonsnommer... sn es 

  

  

  

  

  

  

  

‘op. ; secant . | | - 

©) (1), Bere pvinnnnainnnninn 
“vn — . — 

(ii) Naam en adres van -werkgewer ' 
: a 

fo 6)’ n- Vorige aansoek i is toegestaan/ goweier* deur die magistraat vir die distrik... 

  

  

  

  . _ iii) Inkomste per week/maand*.. 

_ A. @ (i) Getroud of ongetroud . Som - vei 

- Gi) Indien: getroud, aantal kinders wat. ‘ondethou word eS eee 

_ (8) “‘Onderwysstandaard ehaaleumnnsnennnnecaniennnmnrn “an | 

(9) Beskrywing van woning: bewoon. en bedrag van maandelikse urged nwo oe semen” 

  

  

  

  o - . (10) Waarde en beskrywing van ciendom besit... 

  _ (1D) Soort en hoeveetheid drank nodig per week /maand?. 

  B. (12) Voorwaardes van dienskontrak..: 
- . 0 eo 

“¢, (13) Doel waarvoor brandspiritus nodig is nmap in ne a 
  

(14) Hoeveelheid brandspiritus nodig per week /maand* . x   

oS - ~ (15) Naam en ddres van handelaar® van wie dit die’ voorneme is om brandspiritus te koop..... ee 

\ 

Sg Co, a a . os Handtekening van Applikant. 
Datum... 4; . na . ome so Sy , me a 2 ue : we, wie et Das Ca nedete, aad a oe mene ne a 

  

  _°  Hierdie vorm is deur my. 
_ 

van. nnn 
A _behoewe.. van die . 

_genoemde. <nanonene smuanpnmneane wi a si ingevul wat nie in staat’ was om it te 

  doen -nie. omrede 

  

  

> sk :. Handtekening.” 
so atum . . : 
  

  = 

* Skrap wat nie van toepassing is nie. : . 

+ Moet ingevul ‘word deur persoon- wat aansoekvorm ten behoewe van ’n applikant invul—kyk regulasic 2 Y ©). 

my OPMERKINGS. —Vrae een tot ses moet deur alle applikante beantwoord word en daarbenewens moet— 

. (i) Deel A ingevul word indiéen die aansoek om die reg om drank te koop en te gebruik, is; co 

. (di) Deel B ingevul word indien die aansoek om-die reg-tot indiensneming op gelisensieerde ‘persele i is;” 

_ Gi Deel C ingevul word indien die aansoek ¢ om die reg. ‘om n brandspiritus te koope en te besit, is. get i ta ~



  

are on no - ee 
        
  

    

      

  

   
  

tes Oe _-BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10° MEL 1957. ee eee Phy 

Oe EE SS SE “oe ANNEXURE Be Ss oi ~ c= ve ae 

TS ‘ “LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. oe wp PE ne 

coe 7 | MAGISTRATE’S LETTER OF EXEMPTION: BS Se 

os _— ~ Purchase and use of. Liquor), a are iat 

=. ‘Tn.terms of subs section (1) of section’ one. hundred and oné of the Liquor Act, 1928, as s amended, exemption ~ 
oe within: the- district: of. man 1S hereby. granted for a period: “Of 

~(@) from the date hereof to. the 2 . un ~day of... e semwcommone Dade 

(DB), Bieri trtienmiioan(C) a Nene) + 
_ presently “Tesiding at. sia “rintitnimmintiduinmisioniinn(@) FON $0. auch: of any ‘prohibition, ~ 

  

  

oe. restriction or:condition operative within the said district i in respect of hirn under the Liquor Act, 1928, ‘as amended, :.. > ~ 

  

-.-aseprevents him from obtaining. by purchase f from any holder of a bottle liquor licence, - liquor for consumption 

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

            

  

  

., Off licensed.premises. oo.) 5. sans od o ae . eae Ss 

p “This ‘exemption is issued subject to the condition ‘that ‘the quantity of tigi. supplied shall in ‘the fps 
of aggregate not exceed...... mninan( f') per week/month*. | - Lo 

<. -+ In terms of section one hundred and thirty. -four. of the Act.the holder’ of this letter of exemption is during - 
bon the period. of its. validity: ‘hereby: authorised -to introduce into....... ws an sin seamen a (8) Fiquor mo 

> Of the kind and not in excess of the quantity described herein. we es ™ ae ere _ 
os Given under my: hand ee a “ADS ninanntcngnannnsinsennanny ina day 2 

Of neo a bee. : 
a : eet - Magistrate for the district Oficina’ “ 

* ‘Delete whichever is not applicable. me Cg tht Fe ot 
--+ See regulation 24.3): Delete if not, applicable. oS Be, an Se 
(@) Period not to exceed’ 12 months. : . Se Toe rn we a 

_(b) Full name of recipient.. — : wo Se oe Ss ° : : : 
(c) Race of recipient. ~- ~. . a co ~ . 
(d) Identity number. _ - ae Doone Sah Co Coe on 

- (e) Residential address of recipient. er . oa a eg 

OG Kinds and quantity of liquor, a 
“@S State the’ prohibited area referred toin section one. hundred and thirty- four vy Ro ee ee 

» an - Mo be printed on everse-side of form). oe ‘ - 

OPE ON PARTICULARS OF PURCHASES. . 0. : 
er we “(To be endorsed by the licensee supplying the liquor). 

: Date of Delivery. oof : “Kind of “aus / - | Sega of of Sepia emt “| | Signature.of Licensee. 

a vn . ™ - 

So ; . _ \ 

x - ' we ~ 

VO oe co yg ss ae . a . Coe oe 

"ENDORSEMENTS BY A MAGISTRATE OR MEMBER OF. THE E POLICE I IN TERMS OF SUB- SECTION 
@ ® OF SECTION ONE Hi UNDRED AND ONE OF THE BE EIQUOR ACT, 1928, AS: AMENDED. ° we 

  
  

8 “Districtin ia sbapeot of. which Exemption shall apply. de Period of Exemption. } - Date, Sighatute atid Dedignation, NEM 

  7 Me DES ease 

7 
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es ok : -BYLAE B.. vy 

_ DRANKWET, "1928, SOOS GEWYSIG.. 

"VRYSTELLINGSBRIEF VAN MAGISTRAAT.. 

“(Koop en gebruik van drank.) ° . or 

-Kragtens subartike (). van artikel honderd-en-een van die Drankwet, 1928, soos gewysig;. word hierby . 
  

  

  

  

  

. in die distrik.... -gedurende * ’n tydperk van..... , soos) 

‘vanaf die datum ‘hiervan tot die. senna : dag van. ee 19... ; 
‘aan . eo soe ‘n ae ® bcm - _ — (o) . 

i (d). tans woonagtig’ te «mt a! “vinmn(2) 
  

  

-vrystelling verleen van soveel. van die verbiedings, ‘beperkings of voorwaardes wat kragtens die Drankwet, 1928, 

soos gewysig, hom verhinder om deur middel van aankoop van die houer van 2. botteldranklisensie drank te 

verkry’ vir verbruik buite die gelisensicerde gebou. 

 Hierdie vrystelling word uitgereik.onderworpe aan die voorwaarde dat die hoeveetheid drank wat verstrek 
  . mag word gesamentlik nie meer as. vt ni a (f) per week/maand* te. 

-bowe gaan nie. 
t “Tngevolge artikel honderd vier-en- -dertig” vat die Wet is die | houer van hierdie vrystellingsbrief g gedurende 
  

  

  

die geldigheidsduur.daarvan gemagtig om-in sn Z) drank van die 

° soort en hoeveelheid wat nie dié hierin, genoem te bowe- gaan nie, in te bring. ce 

Gegee onder my hand te..... . ‘nnn OD | hede. ‘die sonia rin AY 

J _vatt vs sanneneL Qaim — > 
  

  “Magistraat vir die distrik . a ti 

_  * Skrap wat nie van toepassing is nie. . 
- + Kyk regulasie 24 (3): skrap indien nie van. toepassing nic, Po ey 

“} Tydperk moet nie twaalf maande te bowe gaan nie. of. 

» (6) Volie naam van ontvanger.. / - . 
. (c) Ras van ontvanger. : : os es vz 

-(@) Persoonsnommer. ~ coe a 
' (e) Woonadres van ontvanger. 

Cf) Soort en hoeveelheid drank. - : he . . . - 

(g) Meld die verbode e gebied waarvan in artikel honderd 1 wier-en-dertig melding gemaak word. 

“(Moet op keersy yan vorm gedruk word. y 

- BESONDERHEDE VAN, AANKOPE. 

(Moet deur lisensichouer wat die drank verskaf, aahgeteken word.) 

Sad us : fo Hoeveelheid’ ’ Naam.en n ligging van. Handtekening van 

_ Datum yan aflewering. =) Soor drank, _ |- drank. ~ | . gelisenseerde:gebou. - . lisensiehouer, » 

  

  

  

  

  

            
  

. ENDOSSEMENTE EUR. 'N MAGISTRAAT OF LID VAN DIE POLISIEMAG KRAGTENS - 

‘s SUBARTIKEL (1) (6) VAN ARTIKEL HONDERD- EN-EEN VAN DIE DRANKWET, 1928, 

SOOS GEWYSIG. 
7 

a Distrik waarin vrystelling van kragis; . Tydperk van. vrystelling. , “Datum, handtekening en ampstitel, - 

  

  

  

  

  

  

      
  

 



  

, s _BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 HEL 1957. : fe : aa mea 7 

| | - ANNEXURE. Ce ws ae : 

“LIQUOR ACT, 1928, AS AMENDED. oS 
MAGISTRATE’S LETTER * OF. EXEMPTION. a ~ 

. (Employment upon licensed premises). - 

~ In terms of sub-section (1) of section one hundred and one of the Liquor Act, 1928, as amended, exemption - 
  

  

  

  

  

  

within the district of... : is hereby granted for: a period. of” 
7 (a) from the date hereof. to the. . smd 

of. : rm Danang COvnm saesinnansnnasan(D) “8 
Ls a (2) me . “nn nd) presently 

"Fesiding BE nnn ( 2) from any- prohibition or restriction operative within ~ 

the said district i in respect of him under the Liquor Act; 1928, as amended, to the extent that he may be employed ” 
by... (f) the: holder of a... (8) 

  
  

liquor licence in the delivery of liquor upon the licensed premises to persons for consumption by. them ‘thereon. 

and for that purpose may be employed in the bar. or other portion of the said premises from: which liquor. is 

  

  

  

  

supplied.” . =. , coe 

- _ Given under my hand at . . this to day. 
of. : : 19... ee 

we . - Magistrate for the district of. 

”. (a) Period not to ‘exceed 12 months. re . . Co 
(b) Full name of recipient. 

_ (e) Race of recipient. 
_ (d) Identity number. 

(e) Residential address of recipient. 
(f) Name and address of employer. 

_& g) Class of licence held by employer. 4 

"ANNEXURE D. 
LIQUOR ACT, i928, AS AMENDED. | 

‘MAGISTRATE’S LETTER OF EXEMPTION, 
(Purchase and possession of methylated spirit). . 

-In-terms of sub-section (1) of section ¢ one hundred and one of the Liquor Act, 1928, as amended, exemption : 
  

  

  

  

within the district of. Seanad hereby granted for a a period ‘of 
- . (a) from the date hereof to the day - 

a . snemrnannonel 9 tO renin ss vs on ae 
~—ennw ee ; (6) - . ‘nnmenurennwae( ) presently. 
  

residing at (e) from any prohibition or restriction operative 

within the said dis trict 3 in respect of him | under the Liquor Act, 1928, as amended, to the extent that he may 

  

  

  

  

  

' purchase’ from naga ¢ Cf ya licensed dealer in methylated ‘spirit at 

“intervals not more frequent than. . st and be in possession of methyiated spirit ~ 

in a quaritity not exceeding at any one time. . for the - ‘purpose . 

of. ; (g). . ; ; . 

- Given under my hand at ' evn DES ss day’ 

  

of. _ a wD 
oO - ‘Magistrate for the district of. 
  

'. (a) Period not to exceed 12 months. 
(b) Fall name of recipient. 
(c) Race of recipient. 
(d) Identity number. , 
(e) Residential address of recipient. ‘ 

’ (J) Name and address of dealer from whom purchases will be made.. 
(g) Describe trade, calling or employment f for which required. - 

(Zot be printed cn reverse side of form). oe 

“PARTICULARS: OF PURCHASES. 

(The dealer on supplying ahy methylated spirit on’ this letter of exemption | shall legibly © endorse in “ink. | 

_ the date of ‘the sale. and such further particulars:as are provided. for hereunder). _ a 
  
  

. . Date of Sale. ) - “Name and Business address of Dealer. |. Quantity Supplied, , Signature of Dealer. vos 
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oh - . BYLAE C 

DRANKWET, 1928, SOOS.GEWYSIG.. 

VRYSTELLINGSBRIEF VAN MAGISTRAAT. 
(Iindiensneming op gelisensicerde persele.) oo 

Kragtens subartikel- (1) van artikel honderd-en-een van die Drankwet, 1928, soos gewysig, word hierby 
  

  

  

  

in die -distrik. a gedurende ’n tydperk van “ma A) 

‘vanaf die datum hiervan tot die Sine saa dag vat... Lomnamenmmmaraniniinmmnaincd FE cs 

BAD un cman) "1 . se “mmn(C) 

- x : : .(d) tans woonagtig te... . (e)   

  

--vrystelling verleen van enige verbod of beperking wat hom kragiens die Drankwet,; 1928, soos gewysig, opgelé 

is, en wel in die mate dat hy in diens geneem mag. Word deUT—neminmunmmonn <sassinaiinnamninsananntneel ff) 

die houer van ’n semi mnt?) Aranklisensié, vir die aflewering van drank aan’ 

- persone in die -gelisensieerde persele vir gebruik deur-hulle daarin, en vir daardie doel mag hy in ‘die kantien of 

ander gedeelte van genoemde persele waaruit drank verstrek word, in diens wees. 

' “ Gegee onder my hand te....... nn -mdtierdie a dag 

  

Ty 

Magistraat-vir. die. distrik... 
van 

  

  

(a) Tydperk moet nie 12 maande te bowe gaan nie. . 

(6) Volle naam van ontvanger. : Coy 
(c) Ras van ontvanger. 

. (d) Persoonsnommer. 
(e) Woonadres van ontvanger. 

’ ~ (f) Naam en adres van werkgewer. — 
(g) Soort lisensie deur werkgewer gehou. ° 

Po  BYLAE D. 

DRANKWET, 1928, SOOS GEWYSIG. 

VRYSTELLINGSBRIEF “VAN MAGISTRAAT. 

a . . . - (Koop en besit van brandspiritus.) 

' Kragtens subartikel (1) van artikel honderd-en-een van die Drankwet, 1928, soos gewysig, word hierby 

  

  

  

  

. yrystelling in die distrik : mmcgedurende “n- 

© tyd perk Vannes sii cai : _ a (a).vanaf die datum, hiervan tot die 
dag van : 19 aan 
(6) °n | - | (c) 

(d) tans woonagtig te Leam(@) * 
  

  

_ vrystelling verleen van enige verbod of beperking wat kragtens.die Drankwet, 1928, soos gewysig, op hom van .-. 

toepassing is en wel in die mate dat hy brandspiritus mag koop van . (Sf), . 

’n gelisensieerde handelaar in brandspiritus, met tussenpose van nie meer dikwels nie as..... a 

en op enige een keer in besit mag wees van ’n hoeveelheid brandspiritus van hoogstens........ 

vir die doeleindes van . an (9 a - 

Gegee onder my hand te..... op hede die encmmnnnns san AZ 

  

  

  

  

19 “yan 
Magistraat vir die distrik   
  

(a) Tydperk moet nie 12 maande te bowe gaan nic. 
(b) Volle naam van ontvanger. Lo 

: i, Ras van ontvanger. ‘ 
d) Persoonsnommer. ~ / 

(e) Woonadres van ontvanger. 
(/) Naam en adres van handelaar van wie aankope gédoen sal word. 

’ (g) Beskryf handel, beroep of besigheid waarvoor nodig. 

(Moet op keersy van vorm gedruk word.) ; 

os BESONDERHEDE VAN AANKOOP. _ ae 

(Die handelaar wat die brandspiritus uit hoofde van hierdie vrystellingsbrief verskaf, moet die datum 

van verskaffing en die ander besonderhede waarvoor hieronder voorsiening gemaak word, leesbaar in ink hierop 

aanteken.) ; , , 
  
  

Hoeveelheid verskaf, . Handtekening van handelaar. Datum van _ verkoping. Naam en besigheidsadres van handelaar. / 

  

  

  

  

  

         



  

     ‘ LIQUOR ACT, 1928, “AS AMENDED Co 

ls POLICE. LETTER OF EXEMPTION. _ wg RE 
tt It having been, proved to my satisfaction that... as sro eppnen 

Do ordinarily residing barn a < sine (d) temporarily residing at... 
ct “( Ori is: 5 doluiciled or : ordinagily ‘resident.in a country outside the ‘Union in hich at 

the’ sale of liquor.to him is not prohibited and that heis resident in the Union for purely-temporary “purposes* [toe 
“comes: from-the Transkeian. Territories and i is temporarily resident i in another part of the Union.* exemption is SD 

   
  

    

    

  

  

  

   

  
  

  

  

  

  

  

  

     

  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

        
  

  

  

  
  

    

  

  

  

  

  

                
        

| hereby granted: to the s said....; a . -for the period... : - 
-to innunininerinsniameTOM ANY. OF, every prohibition, restriction or condition operative os 
OWIERTN Ecc . inuinmninimionnimim() i respect of him under: the Liquor’ Act,. 1928, aso 7%. 

"amended, to the extent that ‘he. may. purchase or: be supplied at intervals. not more frequent CHAD pein oe. 

vena OY any: Person lawfully entitled to do. so with. png roi (h). ne 

“3. +. Given, under. my hand oe seen rem t DS ens sonny ody © _—— 
Of innnnmaninnnnmnnnnnininnnnninirimmmmmtiel Jimena 

wo pe Ee ge eS “Signature and Besignation of Offer a 

. ae 
~ — 

tel 

: ,.* Deleté all ‘words in 1 between if. exemption issued to: person. from. Transkei, . . . 

ne “4 Delete’all' words in-between if. exemption issued to’ ‘person. ‘from outside: Union. : : . 

ne @ Full name of recipient. CO Die, 2 Lae ee ° oe 
“> 2 () Race, es Pt Co oe tet 

/ (c) Identity number, if any. SP Ce ee 

L ~~ -(d).Permanent address. outside the Union: oo 2a pe oe . So 

-.2°*  (e). Temporary residential‘address within the Union, nt ou Sa Es 
~~ .° (f),Period not to exceed three months. _ : we ot Oe, De TD ye pss 

= .. (gy) Area in which exemption is to operate. : wo Fe : re at 

- co @) Quantity ¢ and kind of liquor which may be supplied, CL . ao ae 

“ ; are ; “To. be. ‘printed on reverse side of form)... eR : 

we * ee Te . _ PARTICULARS OF LIQUOR SUPPLIED. <5) eee 

(fob be esi endoised i in ink by the person ‘who supplies Hiquor upon this letter of exemption). odes . 

7 _ Date ofS Supply. fe. ‘Name and ‘Address of Supplier. = “ Quantiy Supplied. : 7 , "signature of Supplier: 
. Z Lt : . . Me a . \ - — vos F 

\ , ° ~ e . Z 

. / 4 , . i % - Y 

: ‘ “ ee 

. 7, ~ - Pe - 

Pye ES ge: 7 "ANNEXURE F. mo a “ 

Se "LIQUOR ACT, 1928, AS, AMENDED. AY ee OL 

: . “ 7 REGISTER OF APPLICATIONS ‘FOR’ LETTERS OF EXEMPTION. . 

ws . . . : Name and Address of . : : RES and ~ Nature ‘of Exemp- “Result. of Appli- Period and. Extent ‘ a - 

' File No. : ~ Applicant, — - +. >. | Identity Number,| tion Applied for. cation and Date. of ‘Exemption. - Remarks 

i wf - a : een 

e w s 

, 

° ; . ok 

: : 2 4 . : y ; . _ ~ e 

: ° i \ . . ‘ Z



10 GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 MAY 1 1957 

‘BYLAE E, 

DRANKWET, 1928, SOOS GEWYSIG. 

VRYSTELLINGSBRIEF VAN POLISIE. 

  

  

  

- Aangesien ek met bewyse oortuig is dat. : wwen(@) "1 
(b) . : : ( c) 

gewoonlik woonagtig te. : (d) en tans woonagtig te 
(e). * gedomisilicer of. gewoonlik woonagtig is in 

“land buite die Unie waar die verkoop van drank aan hom nie belet is nie en dat hy vir bloot tydelike doeleindes 

in die Unie woon*/ftof dat hy van die Transkeigebied afkomstig is en tydelik in ’n ander deel van die 
  

  

  

Unie woonagtig is, *word vrystelling hierby vir die tydperk. (f) tot 

aan genoemde verleen van enige of elke verbod, 

beperking of voorwaarde ten opsigte van hom kragtens- -die Drankwet, 1928, soos gewysig binne 
(g) en wel in die mate dat hy. ( h)   

  

mag koop of dat dit aan hom verskaf mag word met tussenpose van nie meer dik WELS NIC AS ocummmunnnnunsinnninnunran 
deur enige persoon wat wetlik daartoe geregtig is. 

Gegee onder my hand te op hede die. . dag 

‘van... ; 19. oo 
  

  

  

Handtekening en Rang van Offisier. 
  

# Skrap alle woorde tussenin indien vrystelling aan persoon van Transkei uitgereik word, 
+ Skrap alle woorde tussenin indien vrystelling aan persoon van buite Unie uitgereik word. 

(a) Volle naam van ontvanger. 
(b) Ras. 
(ce) Persoonsnommer, as daar is. 
(d) Permanente adres buite die Unie. 
(e) Tydelike woonadres in die Unie. . 
(/) Tydperk mag nie drie maande te bowe gaan nie. 

(zg) Gebied waarin vrystelling van krag is. 
(h) Hoeveelheid en soort drank wat verskaf mag word, 

(Moet op Keersy van vorm gedruk word). 

BESONDERHEDE VAN DRANK VERSKAF. 

(Moet leesbaar i in ink deur die persoon wat drank uit hoofde van hierdie vrystellingsbrieft verskaf, | 

_aangeteken word). 
  
  

  

  

  

  

  

  

          
  

  
  

. verskating. Naam en adres van verskaffer. Hoeveelheid verskaf. Handtekening van verskaffer, 

BYLAE F. 

DRANKWET, 1928, SOOS GEWYSIG. 

REGISTER VAN AANSOEKE VIR VRYSTELLINGSBRIEWE. 

Teer Naam en adres van Ras en persoons- Aard van vrystel- Uitslag van aan- Tydperk en mate Opmerkings. 

oO. _ applikant, } nommer. ling aangevra. soek-en datum. | van vrystelling. 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 MET 1957 a 

No. 681] a "FO May 1957. 
- REGULATIONS ‘UNDER THE LIQUOR ACT, 1928. 

(ACT No. 30 OF 1928). ~ 

  

The following draft regulations proposed to be made 
under the provisions of sub-section (1) of section thirty- 
five and section one hundred and seventy-three of the 
‘Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), as amended, are 
hereby publishéd for general information, Any person 
who wishes to make any comments or suggestions may 
submit them to the Secretary for Justice, Veritas Building, ° 
Fountain Lane, Pretoria, on or before the 25th May, 1957. 

ye 

INTERPRETATION OF TERMS. 

the Annexure thereto,- unless the context otherwise 
indicates— 

(i) “Act” means the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 
of 1928); 

(ii) “ board ” means the liquor licensing board consti- | 
tuted under section thirteen of the Act for the area 
concerned; and 

(iii) a word or expression to which a meaning has been 
assigned in the Act, shall bear that meaning. 

TEMPORARY Liquor LICENCE. 
2. (1) Any person referred to in sub-section (4) of 

section sixty-six of the Act who desires a-temporary liquor 
licence, shall make written application therefor to the 
magistrate of the district in which the licence is required 
“substantially in the form of Form.No. 1 contained in the 
Annexure and furnish in the said application such infor- 
mation as is solicited in the said form. 

(2). If the magistrate grants the application, he shall 
require the applicant to pay to the receiver of revenue 

the fees payable in terms of section twelve of the Act in 
respect of such licence, and, upon production to him of 

’ the receiver of revenue’s receipt therefor, he may issue to 
the applicant a licence substantially in the form of Form 
No: 2 contained in the’Annexure. 

Lats Hours OccasIoNaL LICENCE. 

3. (1) Any holder of a class of licence referred to in 
sub-section (1) of section seventy-three of the Act who 
desires a late hours occasional licence, shall make written 
application therefor to the magistrate of the district in 
which the licence is required substantially in the form of 
Form No. 3 contained in the Annexure and furnish in the 

‘. said application such information as is solicited in the 
said form. — ao 

(2) If the magistrate grants the application he shall 
require the applicant to pay to the receiver of revenue, the 

_ fees payable in terms of section twelve of the Act. in 
_respect of such licence, and, upon production to him of 
the receiver of revenue’s receipt therefor, he may. issue to 
the applicant a licence substantially in the form of Form 
No. 4 contained in the Annexure. 

INE FaRMER’s LICENCE. 
4, (1) Any person or association of persons referred to 

in sub-section (6) of section sixty-six of the Act desiring 

a wine farmer’s licence, shall make written application 

therefor to the magistrate of the district in which the 

licence is desired substantially in the form of Form No. 5 

contained in the Annexure and furnish in the said applica- 

tion such information as is solicited in the said form. 

(2) If the magistrate grants the application, he shall 
require the applicant to pay to the receiver of revenue the 
fees payable in terms of section twelve of the Act.in 
respect of such licence, and, upon production to him of 
the receiver of revenue’s receipt therefor, he may issue to 
the applicant a licence substantially in the form of Form 
No. 6 contained in the Annexure. me 

1. In these regulations and in the forms contained in’ 

  

No. 6h] 0° * [10 Mei 1957. 
-REGULASIES INGEVOLGE DIE DRANKWET, 1928 

(WET No. 30 van 1928). 

  

Onderstaande ontwerp-regulasies voorgeste! om kragtens 
die bepalings van subartikel (1) van artikel vyf-en-dertig 
en artikel honderd-drie-en-sewentig van die Drankwet, 
1928 (Wet No. 30 van 1928), soos gewysig, uitgevaardig te 
word, word hierby vir algemene inligting gepubliseer. 
Jemand wat kommentaar wil lewer of aanbevelings wil 
doen kan hulle aan die Sekretaris van Justisie, Veritas . 
gebou, Fonteinlaan, Pretoria, op of voor 25:Mei 1957; 
deurstuur, me 

* WOORDOMSKRYWING. _ 

1. In hierdie regulasies en in die vorms in die Bylae 
daarvan, tensy uit die samtehang anders blyk-— . 

(i) beteken .,raad”, die .dranklisensieraad ingevolge 
artikel dertien van die Wet vir die betrokke gebied - 
ingesel; : - - 

ii). beteKen ,, Wet”, die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 
_ van 1928); en 

(iii) het °n woord of uitdrukking waaraan in die Wet ’n | 
betékenis geheg is, dieselfde betekenis. 

TYDELIKE DRANELISENSIE. 

2. (1) Enige persoon in subartikel (4) van artixel ses- — 

en-sestig van die Wet bedoel wat ’n tydelike dranklisensie 
verlang, doen skriftelik daarom aansoek by die magistraat 

van die distrik waarin die lisensie verkang word wesenlik - 
in die vorm van Vorm No. 1 in die Bylae, en verstrek _ 

in’ genoemde aanscek sodanige inligting as. wat in 
genoemde vorm gevra word. 

(2) Indien die magistraat die aansoek toeken, vereis hy 
dat die applikant die gelde betaalbaar ingevolge artikel 
‘twaalf van die Wet ten opsigte van die-lisensie, aan die 
ontvanger van inkomste moet betaal, en, by vertoning aan 
hom van die ontvanger van inkomste se kwitansie daar- 
voor, kan hy aan die applikant ’n lisensie uitreik wat 
wesenlik in dié vorm van Vorm No. 2 in die Bylae moet ~ 

| wees. 

NAGTELIKE GELEENTHEIDSLISENSIE, 

3..(1) °n Houer van ’n klas lisensie in subartikel (1) 
van artikel drie-en-sewentig van die Wet bedoe!, wat ’n 
nagtelike geleentheidslisensie verlang, doen skriftelik daar- 
om aansoek by die magistraat van. die distrik waarin_die 
lisensie verlang word wesenlik in die vorm-van Vorm No, 

3 in.die Bylac, en verstrek.in genoemde aansoek sodanige 
inligting as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2) Indien die magistraat die aansoek toeken, vereis hy 
dat die applikant die gelde betaalbaar ingevolge artikel 
twaalf van die Wet ten opsigte van bedoelde lisensie, aan 
die ontvanger van inkomste moet betaal, en, by vertoning 
aan hom van die ontvanger van inkomste se kwitansie 
daarvoor, kan hy aan die applikant ’n lisensie uitreik . 
wat wesenlik in die vorm van Vorm No. 4 in die Bylae 
moet wees. -- : 

WYNBOER-LISENSIE. 

4. (1) Enige persoon of vereniging van persone in sub- . 
artikel (6) van artikel ses-en-sestig van. die Wet boedel, 
wat ’n wynboer-lisensie verlang, doen skriftelik daarom. 
aansoek by die magistraat van die distrik waarin die 

lisensie verlang word wesenlik in die vorm van Vorm No. 

-5 in die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige 

inligting as wat in genoemde vorm gevra word. - 

(2) Indien die magistraat die aansoek toeken, vereis 

hy dat die applikant die gelde betaalbaar ingevolge artikel 

twaalf van die Wet ten opsigte van bedoelde lisensie, aan 

die ontvanger van inkomste moet betaal, en, by vertoning 

aan hom van -die ontvanger van inkomste se. kwitansie 

daarvoor, kan hy aan die applikant ’n lisensie uitreik 
wat wesenlik in die vorm van Vorm No, 6 in die Bylae_ 
moet wees. oo : 

iM
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~ ForeiGN Liquor LIcENCE. oo. 

5, (1) Any person referred to in sub-section (1) of 

section sixty-six of the Act who desires a foreign liquor 

' Jicence, shall make written application therefor to the 

magistrate of the district substantially in the form of Form 

No. 7 contained in the Annexure and furnish in. the said 

application such information as is solicited. in the said 

form. 

(2) If the magistrate grants the application, he shall 

fransmit to the applicant an authority addressed to the 

receiver of revenue of the district substantially in the 

form of Form No. 8 contained in the Annexure. 

(3) A receiver of revenue to.whom. such authority is 

presented shall, upon payment to him of the fee payable 

‘in terms of section twelve of the Act in respect of such 

licence, issue.to such person a licence substantially in the 
form of Form No. 9 contained in the Annexure hereto, 

“LICENCES OTHER THAN THOSE REFERRED TO IN 
REGULATIONS 2, 3, 4 AND 5. : 

6. Any person desiring the grant of any liquor licence - 

other than a licence referred to in regulation 2, 3, 4 or 

§, shall, in terms of section thirty-one of the Act, make 

written application therefor to the magistrate of the district 

’ in which the licence is desired substantially in the form of 

Form No. 10 contained in the Annexure and furnish in the 

said application such information as is solicited in the 

said form. - 

7. Any person desiring the renewal of any liquor licence 

other than a licence referred to in regulations 2, 3, 4 or 

§ shall, in terms of section thirty-one of the Act make 

written application therefor to the magistrate of the district 

in which the licence is desired substantially in the form of. 

Form No. 11 contained in the Annexure and furnish in the 

Said application such information as is solicited in the said 

form. oe 

' 8.) Any person desiring the holding ofa special 

meeting in terms of section twenty-two of the Act ‘shall 

make written application therefor substantially in the form 

of Form No. 12 ‘contained in the Annexure and furnish 

in the ‘said application such information as is solicited in 

_ the said form. 

--(2) Any person who makes application in terms of sub- 

regulation (1) shall annex thereto the application which 

he desires to be considered by the board at the special 

meeting so applied for substantially in the form of Form 

No: 10 contained in the Annexure if the application is for 

fhe grant of a licence and in the form of Form No. 11 

‘gontained in the Annexure if the application is for the 
renewal of a licence and shall furnish in the said applica- 

tion such information as is solicited in the said forms, 
whichever applies. 

"9. (1) If the application for the grant or renewal of a 

Jicence referredto in regulations 6, 7 or 8 is granted by 

the board, a certificate substantially in the form of Form 
No. 13 ‘contained in the Annexure shall be issued to the 

applicant and signed by the chairman or secretary of the 

board. an 

- (2) Tue receiver of revenue of the district in which the 
Jicence was granted or renewed shall, upon payment to 
him of the fee payable in terms of section twelve in 

respect of such jicence issue to the grantee a. licence sub- 
stantially in the form of Form No. 14 contained in the 
Anhexure, . 

ConpITIONAL AUTHORITY IN RESPECT OF AN HOTEL or A | 
Crus Liquor LicENcE. 

_.10. (1) Any person who desires the conditional autho- 
rity of the board in terms of section thirty-two or fifty-four 
of the Act, shall make written application therefor'to the 
magistrate of ‘the district in which the licence is desired 
substantially in the form of Form No. 15 contained in 
the Annexure and furnish in the said application:.such, 
information as is solicited in the said form. - 
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BUITELANDSE DRANKLISENSIE. 
5. (1) Enige persoon in subartikel (1) van artikel ses- 

en-sestig van- die Wet bedoel wat ’n buitelandse drank- 
lisensie verlang, doen skriftelik daarom aansoek by die 

‘magistraat van die distrik, wesenlik in die vorm van Vorm 
No. 7 in die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek |: 
sodanige inligting as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2) Indien die magistraat die aansoek toeken, stuur hy 
aan die applikant ’n magtiging gerig aan die ontvanger van 
inkomste van die distrik, wesenlik in die vorm van Vorm 
No. 8 in die Bylae. 

(3) ’n Ontvanger van inkomste aan wie bedoelde mag- 
tiging voorgelé word, moet, by betaling aan hom van die 
betaalbare gelde ingevolge artikel twaalf van die Wet ten 
opsigte van die lisensie, aan bedoelde persoon ’n lisensie 
uitreik wat wesenlik in die vorm van Vorm No, 9 in die 
Bylae hiervan moet wees. 

LISENSIES BEHALWE DI IN REGULASIES. 
2, 3, 4 EN 5 BEDOEL. 

6. Enige persoon wat die toekenning van enige drank- 
lisensie behalwe ’n lisensie in regulasies 2, 3, 4 of 5 
bedoel, verlang, moet ingévolge artikel een-en-dertig van 
die Wet skriftelik aansoek daarom doen by die magistraat | 
van die distrik waarin die lisensie verlang word, wesenlik 
in die vorm van Vorm No. 10 in die Bylae, en verstrek in 
genoemde aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. a 

7. Enige persoon wat die vernuwing van enige drank- 
lisensie behalwe ’n lisensie in regulasies 2, 3, 4 of 5 
bedoel, verlang, doen ingevolge artikel een-en-dertig van 
die Wet skriftelik daarom aansoek. by die magistraat. van 
die distrik waarin die lisensie verlang word, wesenlik in 
dié vorm van Vorm No. 11 in die Bylae, en verstrek in 
genoemde aansock sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. ae 

8. (1) Enige persoon wat die hou van ’n. spesiale. ver- 
‘ gadering ingevolgé artikel twee-en-twintig van die. Wet ver- 
lang, doen skriftelik daarom aatisoek, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 12 in die Bylae, en verstrek. in 
genoemde aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. ; - ue co 

(2) Enige persoon wat ingevolge subregulasie (1) aan- 
soek doen, moet die aansoek wat hy deur die Raad wil 
laat oorweeg by die spesiale vergadering aldus aangevra, 
daaraan heg, wesenlik in die vorm van Vorm No. 10 in 
die Bylae indien dit ’n aansoek is om die toekenning van 
’n lisensie en in die vorm van Vorm No. 11 in die Bylae 
indien dit *n aansoek is om die vernuwing van ’n lisensie, 
en verstrek in genoemde aansock sodanige inligting as 
wat in genoemde vorms, gevra word, watter een ook al- 
van toepassing is. 

9. (1) Indien die aansoek’om die toekenning of ver- 
nuwing van ’n liserisie in regulasies 6, 7 of 8 bedoel deur 
die raad toegeken word, word ’n sertifikaat wesenlik in die 

vorm van Vorm No. 13 in die Bylae aan die applikant 
uitgereik en deur die voorsitter of sekretaris van die taad 
geteken. 

(2) Die. ontvanger van inkomste van die distrik waarin 
die lisensie toegeken of vernuwe is, moet, by betaling 
aan hom van die betaalbare gelde ingevolge artikel twdalf 
ten opsigte van bedoelde lisensie, aan die bevoordeelde 
’n lisensie uitreik wesenlik in die vorm van Vorm. No: 14 
in. die Bylae. a . eee I 

VOORWAARDELIKE MAGTIGING TEN AANSIEN VAN NO 
HOTEL- OF ’N KLUBDRANKLISENSIE. 

-10. (1) Enige persoon wat die voorwaardelike magtiging 
-van die raad ingevolge artikel: twee-en-dertig of vier-en- 
vyftig van die Wet verlang, doen-skriftelik daarom aansoek 
by die. magistraat van ‘die-distrik. waarin die lisensie 
verlang word,.wesenlik in. die. vorm yan Vorm No,-15.in 
die Bylae, en verstrek in ‘genoemde aansoek,,.sodanige 
inligting as wat in genoemde vorm gevra word. ae



-2) If such application is granted, a. certificate substan- ° 

tially in the form of Form No. 16 contained in the 

Annexure shall be issued by the chairman or.secretary of 

_the board and transmitted to. the applicant. 

(3) -If such certificate, duly endorsed by the magistrate 

_of the district in terms of sub-section (4) of either section 

‘thirty-two ox fifty-four, as the case may be, of the Act, is | 

presented to the receiver of revenue of that district, he 

_ shall, upon payment to him of the fee payable in terms of 

section fwelve of the Act’in respect of such a licence, issue 

to the grantee a licence substantially in the form of Form 

No. 14 contained in the Annexure. , . 

' “TEMPORARY TRANSFER OF Liquor LICENCE AND 

RATIFICATION THEREOF. 

1t. (1) Any ‘holder of a liquor licence referred to- in 

sub-section (1) of section forty-two of the Act desiring 

authority for the temporary transfer of that licence to any 

other person, shall make written application therefor to. 

the chairman of the board through the magistrate of the 

district substantially in the form. of Form No. 17 contained 

in. the Annexure and furnish in the said application such 

information as is. solicited in the said form. 

(2) If the application. is granted by the chairman, an 

authority substantially in the form of Form No. 18 con- 

tained in the Annexure shall be issued by the chairman or 

secretary of the board and transmitted to the applicant. 

. (3) If such authority and the original licence or a cetti- 

. fied copy thereof are presented to the receiver of revenue 

of the district in which the licence is held he shall, upon 

payment to him of the fee, if any, payable in terms of the 

Act-:in respect of such transfer, issue a certificate of 

temporary transfer substantially in the form of Form 

No. 19. contained in the Annexure, and annex thereto 

~ the original licence or the certified copy thereof. — 

- (4) Any person who'is in terms of section forty-four of. 

the Act or in terms of the said section as applied by 

section sixty-seven required to obtain ratification of a 

‘temporary transfer shall-make written application for such 

ratification substantially in the form of Form No. 20 

contained in the Annexure and furnish such information 

in the said application as is solicited by the said form. 

(5) Whenever a board at an interim meeting alithorises 

transfer of a licence on an application referred to it by 

-the chairman in terms of section forty-five, an: authority 

substantially in the form of Form No. 22 contained in 

‘ the Annexure shall be issued by the chairman or secretary 

of the board and transmitted to the applicant. — 

(6) If such authority and the original licence or a 

certified copy thereof are presented to the receiver of 

revenue of the district-in which the licence is held, he 
shall, upon payment to him of the fee, if any, ‘payable in 

terms of the Act in respect of such transfer issue a certi- 

ficate of transfer substantially in the form of Form No. 

23 contained in the Annexure and annex thereto the origi- 

-nal licence or the certified copy thereof. 

TRANSFER OF Liquor LICENCE. - 

. 12..(1) Whenever: the board’s. authority for the transfer 

ofa liquor licence is desired in terms of section thirty-one 

' of ‘the Act the holder of the licence and the proposed 

transferee shall. make joint-written application therefor to 

the magistrate of the district in which the licence is.held 

substantially in the form of. Form No, 21 contained. in 

the Annexure and each ‘shall furnish in the said applica- 

. tion such. information | 
said form as relates to him. 

. (2) T€ such application’ ‘is granted by the ‘board, an 

- authority for the transfer substantially in the form of 
Form No: 22 contained-in the ‘Annexure shall be issued by. | 

“applicant, 9% 
the chairman or secretary of the board and handed to the 

deurgestuur. 

as is solicited in that part of the   
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(2) Indien bedoelde aansoek toegestaan word, word ’n 
sertifikaat wesenlik in die vorm van Vorm No. 16 in die 
Bylae deur die voorsitter of sekretaris van die raad uit- 

. gereik en aan dié applikant deurgestuur, 

(3) Indien bedoelde sertifikaat, behoorlik geén? ssseer 
‘deur die magistraat van die distrik ingevolge subar:.kel (4) 
van of artikel twee-en-dertig of vier-en-vyftig van die Wet 
aan die ontvanger van inkomste van die distrik voorgelé 
word, moet hy, by betaling aan hom van die betaalbare | 
gelde ingevolge artikel nvaalf van die Wet ten opsigte van 
bedoelde lisensie, aan die bevoordeelde ’n lisensie uitreik, 
wesenlik in die vorm van Vorm 14 in die Bylae. : 

TYDELIKE OORDRAG VAN DRANKLISENSIE EN 
“BEKRAGTIGING DAARVAN. 7 2 | 

11. (1) Enige houer van ’n dranklisensie in subartikel 
(1) van artikel twee-en-veertig van die Wet bedocl wat 
magtiging verlang vir die tydelike oordrag van daardie — 
lisensie aan *n ander perscon, doén skriftelik daarom aan- 
soek by die voorsitter van die raad deur die magistraat 
van die distrik, wesenlik in die vorm van-Vorm No. 17 in 
die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige 
‘inligting as wat in gencemde -vorm gevra- word. - 

(2) Indien die aansoek deur die voorsitter toegeken 
_word, word ’n magtiging wesenlik in die vorm van Vorm 
No, 18 in die Bylae deur die voorsitter of sekretaris van 
die raad uitgeretk en aan die applikant deurgestuur. - . 

_ (3) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie' of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde; indien enige, ingevolge die Wet -betaalbaar 
ten opsigte van so ’n oordrag, ’n sertifikaat van tydelike 
cordrag uitreik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 19 in -. 
die Bylae, en die oorspronklike lisensie of die gewaar- 
merkte afskrif daarvan daaraan heg. oo. 7 

(4) Enige persoon van wie dit ingevolge artikel vier-en- 
veertig van die Wet of ingevolge genoemde artikel soos by | 
artikel sewe-en-sestig toegepas, vereis word om_bekragti- 
ging van ’n tydelike oordrag te-verkry, doen skriftelik om ©. 
bedoelde bekragtiging aansoek, wesenlik in. die vorm’ van 
.Vorm No. 20 in die Bylae;.en verstrek in -genoemde 
aansoek sodanige inligting as wat in genoemde vorm gevra- 
word. a 

(5) Wanneer ’n raad op .’n tussentydse vergadering die 
oordrag van ’n lisensie, wat by ’n aansoek deur die voor- _ 
sitter na die raad verwys is ingevolge artikel vyf-en- — 
veertig, magtig, word ’n magtiging wesenlik in d’e vorm 
van Vorm No. (22 in die Bylae deur: die voorsitter of 
sekretaris van die raad-uitgereik en aan die applikant 

(6). Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of .’n gewaarmerkte’ afskrif daarvan’ aan ‘die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde, indien enige, ingevoige dié Wet betaalbaar 
ten opsigte van so.’n oordrag, ’n sertifikaat van oordrag 

_uitreik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 23. ‘n_ die 
Bylae, en die, oorspronklike lisensie of die gewaarmerkte 
afskrif daarvan daaraan heg. . —— 

OORDRAG, VAN DRANKLISENSIE. 

12: (1). Wanneer die raad se magtiging vir die oordrag 

van ’n dranklisensie ingevolge artikel een-en-dertig van 

die Wet verlang word, doen die houer van die lisensie -en 

die voorgestelde oordrag-ontvanger gesamentlik skriftelik 

daarom aansoek by die magistraat van die distrik waarin _ 

die lisensie -gehou word, wesenlik in die vorm van Vorm 

No. 21 in die Bylae, en elkeen verstrek in genoemde aan- 

-soek sodanige inligting as wat in dié deel van genoemde 

vorm wat op hom beirekking het, gevra word. 

(2) Indien bedoelde aansoek deur die raad - toegeken 

word, word. ’n magtiging vir die oordrag wesenlik in die 

vorm van Vorm No, 22 in die Bylae deur die voorsitter of 

sekretaris van die raad uitgereik en aan die applikant oor- 

handig.. ono. ceo 

. - AB.
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such authority and the original licence or a 

certified copy thereof are presented to the receiver of 

revenue of the district in which the licence is held he 

shall, ucon payment to him of the fee payable in terms 

of the Act in respect of such transfer, issue a certificate 

of transfer substantially in the form of Form No. 23 

contained in the Annexure, and shall annex the original 

(3) EF 

or certified copy of the said licence, as the case may be, 

thereto. 

“PROVISIONAL REMOVAL OF A LiquoR LICENCE AND 

RATIFICATION THEREOF, ~ 

13. (2) Any holder of a liquor licence referred to-in 

sub-section: (1) of section forty-three of the Act desiring 

authority for the provisional removal of the business con- 

ducted udder that licence to any other premises in the 

saine district, shall make written application therefor to 

the chairman of the board through the magistrate of the 

district substantially in the form of Form No. 24 contained 

in the Annexure and furnish such information in the said 

_ application as may be solicited in the said form. 

(2) If such application is granted by the chairman, an 

authority substantially in the form of Form No, 25 con- 

‘tained in the Annexure shall be issued by the chairman or 

secretary of the board and transmitted to the applicant. 

G) if such authority and the original licence. or a 
certified copy thereof are presented to the receiver of 

revenue of the district in which the Hcence is held he 
shall, upon payment to him of the fee payable in ternis of 

the Act-in respect of such removal, issue a certificate sub- 

stantially in the form of Form No. 26 contained in the 

Annexure, and annex the original licence or certified 
copy thereof, as the case may be, thereto. 

(4) Aay person who is in terms of section forty-four of 

the Act required to obtain ratification of a removal of a 
licence authorised by the chairman under section forty- 

three shall make written application for such ratification 
substantially in the form of Form No. 27 contained in 

the Annexure and furnish such information in the said 

application as is solicited by the said form, 

' (5) Whenever a board at an interim meeting authorises 

removal of a licence on an application referred to it by 

the chairman in terms of section forty-five an authority 

substantially in the form of Form No, 29 contained in 

the Annexure shall be issued by the chairman or secre- 
tary of the board and transmitted to the applicant. 

(6) If such authority and the original licence or a certi- 
fied copy thereof are presented to the receiver of revenue 
of the district in which the licence is held he shall, upon 
payment to him of the fee payable in terms of the Act in 

respect of such removal issue a certificate of removal sub. 

stantially in the form of Form No. 30 contained in the 
Annexure and annex thereto the original licence or 
certified copy: thereof. , os 

REMOVAL OF LIQUOR LICENCE. 

14. (1) Any holder of a liquor licence desiring the 
board’s authority for the removal of that licence to any 
other premises in the same district, shall, in terms of 
section thirty-one of the Act, make written application 
therefor to the magistrate of the district substantially in 
the form of Form No. 28 contained in the Annexure and 
furnish such information in the said application as is 
solicited by the said form. 

(2) Ig such application is granted by the board, an 
authority substantially in the form of Form No. 29 
contained in the Annexure shall be issued by the chair- 
man or secretary of the board and transmitted to the 
applicant. , 

(3) If such authority and the original licence or a certi- 
fied copy thereof is presented to the receiver of revenue 
of the district in which the licence is held he shall, upon 
payment to him of the fee payable in terms of the Act in 
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_ GB) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of *n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte 
van so ’n oordrag, “np sertifikaat van, oordrag uitretk, 
wesenlik in die vorm van Vorm No. 23 in die Bylae, en 
die corspronklike of gewaarmerkte afskrif van bedoelde 
lisensie; na gelang van die geval, daaraan heg.- 

VCORLOPIGE VERPLASING VAN ’N DRANKLISENSIE EN 
BEKRAGTIGING, DAARVAN. 

13. (1) Enige hover van ’n in subartikel (1) van artikel 
drié-en-veertig van die Wet bedcelde dranklisensie wat 
magtiging verlang vir die voorlopige verplasing van die 
_besigheid wat kragtens daardie lisensie gedryf word na ’n 
ander gebou in dieselfde distrik, doen skriftelik daarom 
aansoek by die voorsitter van die raad deur die magistraat 
yan die distrik, wesenlik in die vorm van Vorm No. 24 in. 
die Bylae, en verstrek in genoemde aansoek sodanige inlig- 
ting as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2) Indien bedoelde aansocek deur die voorsitter toegeken 
“word, word ’n magtiging wesenlik in die vorm van Vorm 
No. 25 in die Bylae deur die voorsitter of sekretaris van 
die raad witgereik en aan die applikant deurgestuur. 

(3) Indien bedoeide magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkie afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkormste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte. 
yan so ’n verplasing, ’n sertifikaat uitreik, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 26 in die Bylae, en die oorsponklike 
lisensie of gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van 
die geval, daaraan heg. 

(4) Enige persoon van wie dit ingevolge artikel vier-en- 
veertig van die Wet vereis word om bekragtiging van ’n 
verplasing van ’n lisensie deur die -voorsitter ingevolge 
artikel drie-en-veertig gemagtig te verkry, doen skriftelik 
aansoek om so ’h magtiging, wesenlik in die vorm van 
Vorm No. 27 in die Bylae, en verstrek in genoemde aan- 
soek sodanige inligting as wat in genoemde vorm gevra 
word. ot . 

(5) Wanneer *n raad op ’n tussentydse vergadering die 
verplasing van ’n lisensie, wat by ’n aansoek na die raad 
verwys is deur die voorsitter, ingevolge artikel vyf-en- 
veertig, magtig, word ’n magtiging wesenlik in die vorm 
van Vorm No. 29 in die Bylae deur die voorsitter of. 
sekretaris van die raad wuitgereik en aan die applikant 
deurgestuur. . 

(6) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan aan die 
ontvanger van inkomste yan die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte van 
so “n verplasing, °*n sertifikaat van verplasing uitreik, 
wesenlik in die vorm van Vorm No. 30 in die Bylae, en 
die oorspronklike lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif 
daarvan, daaraan heg. 

VERPLASING VAN DRANKLISENSIE. 

14. 1) Enige houer.van ’n dranklisensie wat die raad 
sé magtiging verlang vir die verplasing van daardie lisensie 
na enige ander gebou in dieselfde disirik, doen, ingevolge 
artikel een-en-dertig van die Wet, skriftelik daarom-aan- 
soek by die magistraat van die distrik, wesenlik.in die 
vorm van Vorm No. 28 in die Bylae, en verstrek in 
gencemde aansock sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. 

(2) Indien bedoelde aansoek deur die raad toegestaan 
word, word ’n magtiging wesenlik in die vorm van Vorm 
No. 29 in die Bylae deur die voorsitter of sekretaris van 
die raad uitgereik en aan die applikant deurgestuur. 

(3) Indien bedoelde magtiging en die oorspronklike 
lisensie of ‘n gewaarmerkte afskrif daarvan aan’ die 
ontvanger van inkomste van die distrik waarin die lisensie 
gehou word, voorgelé word, moet hy, by betaling aan hom 
van die gelde ingevolge die Wet betaalbaar ten opsigte
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respect of such’ removal, issue an authority substantially. 
in the form of Form No. 30 contained in the Annexure 
and annex the original licence or a certified copy thereof, 
as the case may be, thereto. © = 

- SELLING OF LIQUOR BY. OWNER OR OCCUPIER OF LAND. 

15. (1) An owner or lawful occupier of land who 

desires a permit under section ninety of the Act shall. 

‘make written application therefor to the magistrate of the 

district in which the permit is required substantially in the 

form of Form No. 31 contained in the Annexure and fur- 
nish such information in the said application as is solicited 
in the said form..: a 

_ (2) A magistrate who grants an application made in 

terms of sub-regulation (1) shall issue to the applicant 
a permit substantially. in the form of Form No. 32 con- 
‘tained in the Annexure, * 

_ CONVEYANCE OF Liquor IN URBAN AND REMOVAL 
SO RESTRICTION AREAS. _ 

16. 1) Any person desiring a permit for the conveyance | 

of liquor in an urban area in terms of section one hundred 

and thirty-two of the Act shall make written application 
therefor to a member of the police force designated in 

terms of the said section substantially in the form of 
Form No. 33 contained in the Annexure and furnish such 

information in the said application as is solicited in the 
said form. a a , 7 

(2) A member of the police force authorised to issue 
permits under the said section who approves of an appli- 
cation under sub-regulation (1) or who is after appeal by 
applicant directed by the Commissioner to do so shall 
issue to the applicant a permit substantially in the form 
of Form No. 34 contained in the Annexure. Se 

17. (1) Any person desiring to obtain a permit for the 
conveyance of liquor in terms of section one hundred and 
‘thirty-three in a removal restriction area shall make writ- 
ten application therefor to a member of the South African 
Police Force of the rank referred to in sub-section (5) of 
the said section substantially in the form of Form No. 35 
contained in the Annexure and furnish such information 
in the said application as is solicited in the said form. 

' (2) A police officer who approves of an application 
referred to in sug-regulation (1) or who is after appeal by 
the applicant directed by the Deputy Commissioner to do 
so shall issue to the applicant a permit substantially in 
the form of.Form No. 36 contained in the Annexure. 

TERMINATION OF. LEASE. 

18. (1) A lessor of licensed premises who desires the - 
board’s. authority for the termination of a lease in terms 

_of the proviso to sub-section (1) of section one hundred and 
twenty-one of the Act shall make written application to 
the magistrate of the district in which the licensed premises 
are situated substantially in the form’ of Form No. 37 
contained in the Annexure and furnish such information in 

_the said application as is solicited in the said form, ~ 

(2) A board giving notice to a lessee in terms of the 
said proyiso shail do so in writing substantially in the form 
of Form No. 38 contained in the Annexure. 

(3) A board authorising termination of a lease in terms 
of the said proviso shall give notice to both lessor and 
the lessee of that fact by transmitting to each an authority 
for the termination substantially in the form of Form No. 
39 contained in the Annexure, — 

Notices oF APPEARANCES AND OF OBJECTIONS TO 
APPLICATIONS. 

19. A notice to any person to attend before the board 
in terms of sub-section (2) of section twenty-five of the 
Act shall be substantially in the form of Form No. 40 
contained in the Annexure. . 

20. Any applicant. against whose application an objec- 
tion has. been, lodged shall in terms of sub-section (1) of 
ection thirty-seven of the Act be advised thereof sub- 

stantially in the form of Form No, 40 contained in the 
Annexure. . re 

Bylae. . 

  

van so °n verplasing, ’n magtiging uitreik, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 30 in die Bylae, en :die oorspronklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, na gelang van © 
die geval, daaraan heg. . - 

VERKOOP VAN DRANK DEUR EIENAAR OF BESITTER 
; VAN GROND. : 

15. (1) *n Eienaar_of wettige besitter van grond wat ’n 
permit ingevolge artikel negentig van die Wet  veriang, 
doen skriftelik daarom aansoek by die magistraat van die 
distrik waarin die permit vereis word, wesenlik in -die 
vorm van Vorm No. 31 in die Bylae, en -verstrek in 
genoemde aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. I OO ; 

(2) *n Magistraat wat *n aansoek wat ingevolge sub- 
regulasie (1) gedoen is, toeken, reik aan die appiikant ’n 
permit uit wesenlik in die vorm van Vorm No. 32 in die . 

VERVOER VAN DRANK IN STADSGEBIEDE EN BEPERKTE 
VERVOERSTREKE. ; ne 

_ 16. (4) Temand wat ’n permit vir die vervoer van drank - 
in °n stadsgebied ingevolge artikel honderd twee-en-dertig 
van die Wet veriang, doen skriftelik daarom aansoek by 

| °n lid van die polisiemag ingevolge genoemde artikel aan- 
gewys, wesenlik in die vorm van Vorm No. 33 in die 
Bylae, en verstrek in genoemde aansock sodanige inligting 
as wat in genoemde vorm gevra word. 

(2).’n Lid van die polisiemag.wat ingevolge genoemde 
artikel gemagtig is om permitte uit te reik, wat ’n aansoek 
ingevolge subregulasie (1) goedkeur, of wat na appel deur 
applikant deur die Kommissaris gelas word om dit te 
doen, reik aan die applikant ’n permit uit, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 34 in die Bylae. 

17. (1) Temand wat verlang om ’n permit vir die ver- 
voer van drank ingevolge artikel honderd drie-en-dertig 
te verkry in-’n beperkte vervoerstreek, doen skriftelik 
daarom aansoek by ’n lid van die Suid-Afrikaanse Polisie- 
mag van die rang in subartikel (5) van gemelde artikel 
genoem, wesenlik in die vorm van Vorm No. 35 in die 
Bylae, en verstrek in genoemde aansock sodanige inligting 
as wat in genoemde vorm gevra word. , _ 

(2) ’n Polisicbeampte wat ’n aansoek in subregulasie 
(1) genoem, goedkeur, of wat na app! deur die applikant — 
‘deur die Adjunk-kommissaris gelas word om dit te.doen, 
reik aan die applikant ’n permit uit, wesenlik in die vorm 
van Vorm No. 36 in die Bylae. : 

BEEINDIGING VAN HUURKONTRAK. 

- 18. (1) ’n Verhuurder van ’n gelisensieerde gebou. wat 
die raad se magtiging verlang vir die bedindiging van ’n 
‘huurkontrak ingevolge die voorbchoudsbepaling by sub- 
artikel (1) van artikel honderd een-en-twintig van die Wet, 
doen skriftelik aansoek by die -magistraat van die distrik 
waarin die gelisensicerde gebou geleé is, wesenlik in die 
‘yorm van Vorm No. 37 in die Bylae, en verstrek in 
genoemde aansoek sodanige inligting as wat in genoemde 
vorm gevra word. , - 

(2) "n Raad wat aan ’n huurder ingevolge genoemde 
voorbehoudsbepaling kennis gee, doen dit skriftelik, wesen- 
lik in die vorm van Vorm No. 38 in die Bylae. 

. (3) ’n Raad wat die bedindiging van *n huurkontrak 
ingevolge genoemde voorbehoudsbepaling magtig, gee. aan 

- beide die verhuurder en die huurder van die. feit kennis 
deur aan -elk ’n magtiging vir die begindiging deur te. 

stuur, wesenlik in die vorm van Vorm No. 39 in die 

Bylae. 

KENNISGEWINGS VAN VERSKYNINGS EN VAN BESWARE TEEN 
AANSOEKE. a 

19. ’n Kennisgewing aan ’n persoon om -ingevolge sub- 

| artikel (2) van artikel vyf-en-twintig van die Wet voor die’ 

raad te verskyn, moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 

40 in die Bylae wees. - 

20. Enige applikant teen wie sé aansoeck ’n beswaar 

geopper is, moet ingevolge subartikel (1) van artikel sewe- 

en-dertig van die Wet daarvan in kennis gestel word, 

wesenlik in die vorm van Vorm No. 40 in die Bylae: - 

‘ SO 15



a. Whenever a board of its own motion raises 5 objec 
tion to the renéwal, transfer. or rémoval of a licence, it. 

"shall in terms of. sub-section (3) read’ with sub-section (2)- 

of -séction thirty-nine of the Act, notify the applicant of 
‘| applikant van die rede daarvoor in kennis ‘stel, wesenlik 
in die votm van Vorm No. 42 in die Bylae. 7 

the cause thereof. substantially in the form of- Form No. 
a2 contained 3 in the Annexure. L 

‘MeMorrat AGAINST NEw LICENCE IN CAPE PROVINCE. 

22. (1). When the’ magistrate, of the district or secretary 
- of the. board receives a memorial lodged in terms of section ||: 

_sixty-two- of the’ Act, he shall compare the names appear 
ing thereon— 

“@ with the voters’ roll of the urban local 11 authority 
for the area or the ward concerned; and’ 

Gi) with any petition or, memorial referred to in the’ 
» proviso to the said section. 

Oy. ‘Tf, upon- such comparison, such: magistrate. or secre> 
taty- finds that the memorial contains names which— - 

oO do ‘not appear. to be contained. jn the voters’ roll 
referred to in paragraph (i) of sub-regulation (1); or. | 

“@i) also appear to be contained in a. petition’ or | 
,* ~inemorial referred’ to” in _ Paragraph (ii) of sub- . 

_ regulation (1), 

. he shall‘ without delay transmit a notice by post or other- 
-wise to the person -who lodged the memorial substantially 
in ‘the form of Form No. 43 contained in the. Annexure 
and furnish a copy thereof and of the annexures to, the 

board. ‘at its meeting. . 

, "PROHIBITION OF SUPPLY. OF Liquor TO A PERSON. 

23. (1) The notice referred to in sub-section (1) of 
section. ninety-three of the Act’shall be substantially in the ; 

. form of Form No. 44 contained in the Annexure. 

(2) An order nade by-a magistrate under sub-section (). 
“of the said section shall be substantially in the form of - 

_ Form: ‘No. 45. contained in the Annexure. 

(3) If. the person. was present at-the enquiry and the 
magistrate has, in terms of the proviso. to sub-section (4) 
of the said.section, delivered or tendered to him a copy 
of the said order he shall: thereafter complete on the 
reverse side of the original order and on every-other copy 
_thereof a certificate substantially in the form of Form No. 
-46. contained in the Annexure. 

" SupPLy OF WINE ‘TO MINISTER OF RELIGION E FOR | 

. ~ SACRAMENTAL PURPOSES, 

24. A cettificate referred to in section ninety-r nine of 
the Act shall- be issued substantially in the form of Form, 

_ No. AT. contained in the Annexure. 

"INTRODUCTION OF LIQUOR INTO NATIVE AREA. 

25. ‘) An authority referred to in paragraph (a) of. 
-section one hundred and ‘thirty-four of the Act shall be 

_ issued substantially in the form of Form No. 48 contained 
-in the Annexure.., 

(2). A certificate’ referred to in paragraph (bd) of the said | 
“ section shall be issued substantially in the form of Form 

No, 49 ‘contained in the Annexure. oo, 

Q) In respect of any person ‘who is the holder of a! 
> letter of exemption referred to in section one hundred and 

' one of the Act, the provisions of sub-régulation (1) shall be 
deemed to be complied with. if a certificate substantially - 
‘in the form of Form No. 48 is endorsed on the said letter, 

_ signed by a magistrate and authorises the introduction into » 
an area referred to in section one hundred and thirty-four . 

' ‘of the Act of a quantity. of liquor. not in excess of the 
. quantity which may-at any one time be obtained under the 
» said letter and in respect of a period not longer than the 
\ period: of validity of the said letter of exemption. ‘ 

~Norice’ OF INTERIM MEETING. 

26: (1) The notice which is in terms of ‘sub- section @B) | - 
‘of section twenty-one of the act required to be sent. to 
‘every member of the board, and to. be published in the 
Gazette shall be substantially in the form of. Form No. 30" 
eontained i in the Annexure, tPF 
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“2h: Wanner, ’n raad uit eie “bewéging ‘besware opper. 
teen ‘die -vernuwing,; oordrag of verplasing van.’n lisensie,” 
‘moet die raad. ingevolge subartikel’ (3), gelees- niet’ sub- 
artikel (2):.van artikel nege-en- ‘dertig’ van die Wet, -die. 

PETISIE TEEN NUWE : LISENSIE’ IN KAAPPROVINSIE, 

- 22. (1) Waineer die magistraat van die distrik of ‘sekre- 
taris van die raad.’n petisie ontvang wat ingevolge artikel 
twee-en-sestig.van die Wet ingedien is, vergelyk hy” die . 

| name wat daarop verskyn— 

(i) met die kieserslys yan die plaaslike stadsbestunz 
vir die betrokke gebied: of wyk;.en 

‘Gi met enige petisie of memorie in die voorbehouds- 
bepaling by. genoemde artikel genoem. - 

9. 
’ (2) Indien bedoelde magistraat of sekretaris. by so ’n~ 
vergelyking vind dat die petisie name bevat wat— - 

. @ nie in die. kieserslys i in paragraaf (i) van subregulasie . 
(1) bedoel, skyn opgeneem te wees nie; of | : 

(ii) ook in ’n petisie.of memorie in paragraaf Gi) van 
subregulasie (1) bedoel, skyn opgeneem te wees, 

‘stuur hy- onverwyld ” n kennisgewing. per pos of andersins 
aan die persoon wat die petisie ingedien het, wesenlik in 
die vorm van Vorm.No. 43 in die. Bylae, en verskaf ’n 
afskrif daarvan en van die. Bylaes aan die taad by sy 
-vergadering. 

VERBOD OP VOORSIENING VAN DRANK AAN ’N PERSOON. 

23. (1) Die kennisgewing -bedoel ‘in subartikel (i) van. - 
‘artikel drie-en-negentig van die Wet moet weseiilik in die 

: vorm van Vorm No. 44 in die Bylae wees. | s 

-(2) ’n Order ingevolge subartikel 3) van gemelde artikel 
‘deur ’ n magistraat uitgereik, moet. wesenlik in die vorm 
van Vorm No. 45 in die Bylae wees. 

(3) Indien die ‘persoon by. die ondersock teenwoordig ~ 
-was en die. magistraat aan hom ingevolge die voorbehouds-' 
bepaling-by subartikel (4) van genoemde artikel ’n afskrif 

‘van genoemde order. corhandig of aangebied ‘het, moet hy 
-daarna op die keersy van die. oorspronklike order’ en op’ 
elke ander afskrif daarvan, ’n. sertifikaat invul: wesenlik . 
in die \ vorm van Yorm No. 46 in-die Bylae. _ 

VooRSIENING VAN WYN AAN’  GODSDIENSLERAAR VIR 
SAKRAMENTELE, DOELEINDES. 

24. ’n Sertifikaat bedoel in artikel nege-en- 1-negentig van 
die. Wet moet wesenlik in die vorm van Vorm No. 47 in 
die Bylae, uitgereik word. - 

INVOERING VAN DRANK IN: ‘NATURELLEGEBIED. 

25, (1) ’n Mastiging ‘bedoel in paragraaf (a) van artikel . 
honderd vier-en-dertig van die Wet moct.wesenlik in die 

-vorm van Vorni No. 48 in die Bylae uitgereik word. ° 

(2) ’n Sertifikaat, bedoel in ‘paragraaf (b) van die gemelde 
artikel moet.wesenlik in die vorm. van Vorm.No. 49. in 

- die Bylae uitgereik word. 
(3) Die bepalings van. subregulasie: © word geag aan 

voldoen te wees met’ betrekking. tot ’n peérsoon wat die 
houer is van ’n vrystellingsbrief in artikel honderd-en-een 
van die Wet bedoel, indien ’n sertifikaat wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 48 op genoemde brief geéndoseer i is, 
deur die magistraat geteken is en. die invoering in-’n 
gebied bedoel in artikel onderd vier-en-dertig van. die 
Wet magtiging van ’n “hoeveelheid drank wat die hoeveel- 
heid wat op enige tydstip ingevolge gemelde brief verkry 
kan word, nie te bowe gaan nie en ten opsigte van ’n tyd-- 
perk nie anger as die tydperk ‘van geldigheid. van 

; genoemde vrystellingsbrief : nic, 

KENNIS. VAN TUSSENTYDSE VERGADERING, 

26. () Die kennisgewing wat ingevolge subartikel @) - 

van. artikel een-en-twintig van die Wet aan elke lid ‘van° 

die raad gestuur moet word en wat in die -Staatskoerant- 
‘ gepubliseer moet word;. moet wesenlik. in die yorm. van 
Vorm. No. 50 i in die: Bylae wees. 
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os Q) A copy: of the notice’ referred.to in: sub-regulation | - : A 
-Jasie. (1) moet ook: op.die aanplakbord-van die, magistraats-.- ~ 

“-~ (4) shall also.-be..exhibited’-on the, notice board of the 
_ -magistrate’s-court of every district from. which an applica- 

- tion-or-matter for consideration at the said interim meeting ~ 

- originated, a 

_-*. Notice OF SPECIAL MEETING OF BOARD...” 

27..(1) ‘Whenever the.chairmén of a board, in terms. of 

. sub-section (1) of section’ twenty-two of the Act or in 

pursuance cof’ an’ order. madé by any: ‘division of the 

the notice which is in terms of sub-section (3). or (4) of 

section. twenty-two of the Act required to be given to 

membérs and. published in the Gazette shall be. substan- 

ially in. the form of Form \No._51 contained in_ the 

'- Annexure. >. Oe s 

- (2) A copy of the notice referred“to in sub-regulation-— 

(1). shall also be. exhibited ‘on’ the notice. board. of. the 

- magistrate’s court of every district from which an applica- 

tion or matter for consideration at the said special meeting 

'. originated. * wo te ’ 

- “Notice OF INTENTION.TO PRESENT GENERAL ADDRESS TO | - 
~ = ~~ ANNUAL OR SPECIAL MEETING OF BOARD. 

 28.°The notice referred to in the proviso to sub-section 
- (1) of section forty of the Act shall be lodged substantially 

in the form of Form No. 52 contained in the Annexure. 

eo: RECORDS To BE KEBT BY LICENSEES. 

“-_99.-(1) The record to be kept by every off-consumption. 
~ licensee in terms of sub-section (1) of section one hun- 

dred-and five of the Act shall be in the form of Form.No, 

53 contained in the Annexure. re 

_ +, @) Such. licensee shall enter in his stock book— , 

@. on the debit side— a . . 

=: (i) particulars i 
_:,. 1957, or, in the'case’ of a business. commenced _ 

commencement; and 

particulars of: receipts “into. stock. from any. @ 
‘four hours of receipt... 

”.-@) on the credit side— 
_ (i) .the weekly totals of the sales appearing-in the a 

"sales register required to. be kept in terms of | . . 

a ‘sub-section (1) of section one hundred and five | 

-\. ofthe Actihand 0 SR 

a s of 
"shall be entered daily. 7 a 

3) Oi the 31st March, 30th June; 30th September, and. 

31st December in. every year, such Ticensee’ shall‘ take an | 

account of his stock and balance his stock book, and shall 

~ enter on the debit side’ as the opening -balance: for the 

". ensuing quarter the closing balance on the credit side. - 

.. + 30; °Whenever, in respect of any class of liquor, a 

licensee referred to. in. regulation 29 -keeps - in. 
_accordance with any excise law or regulation an account 

which shows the additions to, takings from, ‘and present 

- condition of his stock of such liquor, such account ‘shall, 

“~-$f respect of such liquor, be: deemed to be a record kept 

in terms of sub-section -(1)--of. section one: hundred and 

“five of.the Act, and such licensee. shall not be required, - 

_ in respect of such liquor, to make any entries in his stock 

* book. ss oN 

“31. (1) The record ‘to be kept by every licensee, other 
than an off-consuniption ‘licensee, in terms of sub-section 

~ (1) bis of section ore ‘hundréd-and five of-the Act shall 

‘of stock on hand on the 1st April, | 

  ' be kept in the form:of Form No. 54 contained‘ in. the | 
_  Amnexure. Pe aA de hela aitech al 
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(Q).’n Afskrif van. die Kennisgewing bedoel-in, subfegu- 

hof van elke distrik-vanwaar ’n aansoek of aangeleentheid 
vir -oorweging.. by. -genoemde’ tussentydse . vergadering 

_ | afkomstig is, vertoon word. 

KENNISGEWING VAN SPESISLE VERGADERING. VAN RAAD. |. ° © 
- 27. (1) Wanneer -die: voorsitter. van ’n raad -ingevolge =; 
subartikel (1) van. artikel tivee-en-twintig van die Wet ‘of ” 
-ingevolge ’n bevel deur. enige: afdeling- van...die Hoog-. 

/ . y* J - geregshof .uitgereik, *n; spesiale vergadering. van -bedoelde o 

Supreme Court convenes a special meeting of such board, |- ° cen SP ver’ B val a raad belé, moet die Kennisgewing wat ingévolge subartikels. 
(3) of (4) van artikel twee-en-twintig van* die Wet aan, 
lede gegee moet word en in die Staatskoerant gepubliseer: _ 
moet word, wesenlik in die vorm van Vorm-No._51 in’. 
die Bylae wees. - a eS te 

- Q) n Afskrif ‘van die kennisgewing bedoel in subregula- te 
‘sie (1) moet.ook op die-aanplakbord van die magistraats: _ 
hof van elke distrik vanwaar *n aansoek of aangeléentheid” _ 
vir oorweging op genoemde spesiale vergadering afkomstig -_ 

- is, vertoon word, * ~ : SE, 

| KENNISGEWING VAN VOORNEME OM- ALGEMENE “VERTOOG:~: 
AAN JAARLIKSE OF SPESIALE VERGADERING VAN: RAAD 

_ VOORTELE. 9 Fo, SNe 
be 28. Die kennisgewing . bedoel ih: die~ voorbehiouds: am 
-bepaling by. subartikel (1) van artikel. véertig van. die Wet _. 
-Mhoet wesenlik in die. 
ingedien word. 

after that date, the stock at-the date of such -}. a 

* ‘source which shall be entered within twenty- | _ 

(6) aan die kreditkant—— 

particulars of other removals from. stock which | — 

-| kant aanteken. 

’ in die Bylae gehou word. 

vorm van Vorm No, 52 in die, Bylae - 

_ AANTEKENINGS WAT LISENSIEHOUERS MOET HOU, =) | 
/ 29, (1) Die aantekening wat deur ‘elke buiteverbruik- +: 
lisensiehouer ingevolge subartikel (1) van artikel honderd- ~ 
en-yy} van die Wet gehou moet word, moet in die vorm:: 
van Vorm No. 53 indie Bylae wees. ws 

- (2) Bedoelde-lisensichouer moet die volgende: in sy Voor- : 
raadboek aanteken— . ol 

(a).aan die debetkant= 
_ (i) besonderhéde van vootrade voorhande op dié 

_ + dste’ April 1957, of; in die geval van’n ‘besig- — 
~. °-heid wat na daardie datum ’n aanvang genéem 
_' het,-die voorrade op sodanige aanvangsdatum;: © 

en mo re CA ALR 

(ii). besonderhede van ontvangste in voorraad van - 
enige oorsprong, wat binne. vier-en-twintig uur’, 
na ontvangs aangeteken moet wordy ~~ 2 

(i) die weeklikse: totaal van verkope wat in die - 
verkoopsregister verskyn wat ingevolge ‘sub-_, 

' artikel (1) van artikel honderd-en-vyf .van die. 
Wet gehou moet worden = 

‘ . Gi)’ besonderhede van-ander verwyderings wit voor- . “ 
rade, wat daagliks aangeteken moet:word.. .- ° 

a 

at. 

(3) Bedoelde lisénsichouer moet op. die 31ste Maart, | 
30ste Junie, 30ste September en 3iste Desemiber. van elke 

_jaar sy voorrade opneém én-sy voorraadboek balanseer 
en ‘moet aan die debetkant as‘die openingsbalans vir die 
daaropvolgende kwartaal die sluitingsbalans op die krediet- 

_ 30. Wanneer ’n lisensiehouer bedoel in regulasic 29, 7 
ten opsigte, van enige klas drank, ’n verslag wat dic by-: 

voegings by uittrekkings uit, en huidige stand van sy yoor- 

‘raad-van sodanige drank aantoon, in ooreenstemming: met 

’n wetsbepaling of regulasie op aksyns, hou, word so ,*n . 

verslag, ton “opsigte van. sodanige drank, geag -’n aan- 

tekening te wees wat gehou is ingevolge subartikel (1) van ~ 

artikel honderd-en-vyf van die Wet en word dit nie van 

so ’n lisensichouer vereis om *n aantekening in sy -voor- 

raadboek ten opsigte. van sodanige drank te maak nie. - 

31s (1) Die aantekening’ wat deur elke lisensichouer, 
_behalwe’ ’n’ buiteverbruik-lisensiehouer, _ingevolge . sub-. 

artikel (1) bis. van” artikel honderd-en-vyf van die: Wet. 

gehou moet word, moet in. die ‘vorm: van Vorm:'No. 54 
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-.. ensuing quarter the closing balance on the ‘credit side. 
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A (2), Such licensee. shall enter in his stock book . . of 
: -@ on. the debit side— §. : 

() particulars ‘of the stock on harid. on the Ast | 
‘April, 1957, or, in'the ¢ase of a business com- | -. - 

- menced after that date, the stock at the date of cL 
such commencement; and . 

- Gi) particulars of receipts’ into stock from any 
‘source which ‘shall be entered within twenty- : 

: . four hours of receipt. 

.(d) on : the credit side— 

be entered daily. © 

(3): On the 31st March, 30th June, 30th September, and 
31st’ December in every year, such licensee shall take an . 
account of his stock and balance his ‘stock book, and shall 
enter on the debit-side as the opening balance for the 

- 32, ‘Any alteration effected: to any record or register 
which is'required to be kept in terms of section one hun- 

. dred and five of the Act, shall be effected in such a manner 
‘that the original entry is still legible. i 

MANNER IN. WHICH APPLICATIONS AND. 

BE: PUBLISHED CONCERNING sucH APPLICATIONS. 

33. (1) Every person. who makes application toa liquor. | 
_licensing board at its annual meeting for the grant of a 
liquor’ licence or for conditional authority. for a, licence 
shall publish or cause to be published in the Gazette not 

- earlier than sixty and not later than thirty days. before - 
~. such meeting a notice in both. official languages advising 

such. fact. me a 

(2) A notice for publication in terms. sof ‘sub-regulation 
: (1) shall be handed over.or sent by registered’ post. to. the - 
Government, Printer so as.to reach him not earlier than . 
the fifteenth day of August and not.later than the fifteenth 
day of September immediately preceding the date of the 

- meeting. 

(3), The: notice shall be prepared. in the form of Form of 
No, 55 contained in the Annexure and shall contain under 
identical headings all the. information which is in terms 

- .of the. notes. endorsed thereon required to be furnished 
~ under the various columns. Ly 

7 lodged | in respect of which the publication of a notice is 

Tie transfer, ratification of removal or transfer of 

oa in terms of sub-regulation (1) of this regulation required. 
‘tobe published the applicant , shall lodge with the magis- 
trate ‘of the district three copies of the said notice in -both © 

“| official languages which he has sent or proposes to send: - 
, to the Government Printer, 

- 6). A magistrate ' receiving such, , copies ‘shall deal there- 
”. With in manner set out in regulation 34. 

(6) ‘The applicant shall be «solely responsible for: the. 
. cotrectness. of notices. submitted for publication.” - 

= 34. (dy Every person who makes application ‘toa liquor : 
“Nicensing board at its annual meeting for the renewal, 

a licence or the termination of.a lease relating to licensed © 
premises or for any other authority which can be applied - 

t for at the said meeting other than an authority referred | 
(fo in’ regulation. 33 shall at one and the same time as 
the application is lodged also lodge with the magistrate.:| 

\ ‘of the district a notice for pablication a in connection a with” 
the ‘said. application. : 

b (2) The notice referred to: in sub-regulation (- which | 
hall be lodged separately in respect of each application - 
thadé ‘shall Be in triplicate in. typescript on. paper not. 
smaller than folio size in both official Janguages-in the form: 
of: Form No. 56 contained in the Annexure. 

(3) ‘The magistrate of the district shall publish a a copy: 
4 each such. notice and of the notice lodged with him 
-terms of sub-regulation' (4) of regulation 33 on his . 
tice -board ‘for’ a a period of not ess than fourteen days 

Le 

ae 
eS 

es at 

. geéndosseerde 

(4) At cone and the same time as the application is |. kolommeverstrek moet word. 

  

2 

_voorraadboek aanteken:—~ .- © 
ON Bedoelde fiseisichouer moet ie volgende in sy 

 @ aan die debetkant—_ 
@ besonderhede ‘van die voorrade, voorhanide op 

- ‘die Iste- April 1957, of, in die geval van ’n 
-. béesigheid’ wat na ‘daardie datum ’n aanvang 

geneem het, die voorrade op sodanige aan- 
: vatigsdatum; en. 

i) besonderhede. van ontvangste in yoorraad van 
enige oorsprong, wat binne vier-en-twintig uur 

“.o " *. na ontvangs aangeteken moet word; 

_ particulars of removals from stock which shall | _@) aan die kreditkant~" ‘ 

besonderhiede : “van verwyderings uit ‘voorrade, 
wat, daagliks aangeteken moet word: 

8) Bedoelde lisensichouer moet op die: 31ste Maart, 
30ste June, 30ste September en 3iste Desember van elke’ 
jaar sy voorrade opneem’ en. sy: voorraadboek balanseer, — 

‘| en moet aan die debetkant as die openingsbalans vir die 
- daaropvolgende kwartaal, die stultingsbalans op die kredit- 
kant, aanteken. 

32. Enige verandering wat aan in aantekening. of 
register, wat ingevolge artikel honderd- -en-vyf gehou moet 
word, aangebring word, moet op so. ’n wyse aangebring 

Pupticu. ars : word ; ‘dat die © oorspronklike inskrywing. neg leesbaar i is. 

’ THEREOF ARE TO BE. NOTIFIED AND INFORMATION TO . 
WysE WAAROP- AANSOEKE EN BESONDERHEDE DAARVAN 

VERSTREK ‘MOET WORD EN INLIGTING -BETREFFENDE 

BEDOELDE AANSOEKE WAT GEPUBLISEER , MOET WORD. 

33. (1) Elke persoon- wat by die jaarlikse- vergadering 
van *n ’n dranklisensieraad aansoek doen om die toeken- 
ning van ’n dranklisensie of om voorwaardelike magtiging 
vir ’n lisensie, moet nie eerder as sestig en nie later as . 

dertig dae voor bedoelde vergadering nie, *n kennis- 
gewing wat hierdie feit bekendmaak in beide  offisiéle 
tale in die Staatskoerent publiseer of laat publiseer. 

Q)” 1 Kennisgewing vir publikasie ingevolge sub- 
regulasie (1), moet oorhandig of. per aangetekende pos . 
gestuur word aan. die Staatsdrukker. om hom nie-voor die - 
vyftiende dag van Augustus en nie later as die vyftiende 
dag van September wat die datum van die. vergadering | 
onmiddellik _yoorafgaan, te bereik nie. - 

(3) Die kennisgewing moet in die vorm van. Vorm No. 
55 in die Bylae opgestel word en. moet onder identiese 
opskrifte al die inligting bevat wat ingevolge die daarop - 

aantekeninge onder die. verskillende 

- (4) Terselidertyd wanneer die aansoek ingedicn word ten 
“opsigte | waarvan die. publikasie van “n kennisgewing 
ingevolgé subregulasie (1) van hierdie regulasie vereis . 
word, moet die-applikant by die magistraat van die distrik 
drie afskrifte van genoemde kennisgewing wat hy aan die 

_ Staatsdrukker gestuur het of . wil stuur, in beide. offisi€le 
tale indien. 

(65) -n Magistraat “wat ‘genoemde afskrifte ontvang, 
handel daarmee op die wyse in regulasie 34 uiteengesit. 

(6) Die applikant alleen is verantwoordelik vir die juist- 
‘ heid van. kennisgewings wat vir plasing ingedien word, 

34. (1) Elke~ persoon’ wat. by die jaarlikse vergadering 

verplasing, oordrag, bekragtiging van verplasing of oordrag 
_van ’n lisensie ‘of die beéindiging van.’n huurkontrak met 
‘betrekking tot gelisensieerde geboue of om enige ander. 
magtiging waarom by gemelde vergadering aansoek gedoen 
kan word, behalwe ’n magtiging bedoel in regulasie 33, 
moet terselfdertyd wanneer die aansoek ingedien word-ook _ 
by die magistraat van die distrik ’n kennisgewing vir’: - 

| plasing. in verband. met. die gemelde aansoek indien.. 

(2) Die kennisgewing bedoel in. subrégulasie dd) wat. 
apart ten opsigte van. elke aansoek | ingedien._moet word, 

-van ’n dranklisensieraad aansoek doen om die vernuwing, . 

moet in drievoud in tikskrif op papier nie kleiner as folio- - 
|: grootte nie en in beide offisiéle tale i in die’ vorm van, Vorm- 

r No. 56 in die Bylae wees. © 

(3) Die magistraat van die distrik moet: ‘n -atskrif van - 
elke genoemde kennisgewing en van die kennisgewing' wat - 

. ingevolge- subregulasie (4) van. Tegulasie . 33. by hom 
ingedien is. op sy aanplakbord plaas: Vir ’n \ tydperk van 

oe
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before the date of the meeting and shall at the same time 
as he transmits any application to the board for considera- 
tion transmit the remaining copies of such notices with 
such applications. , : 

(4) The secretary of the board shall file one copy of 
each notice so received with the relative application and 
publish the other for a period of not less than fourteen 
days before the date of the meeting on the notice board of 
the magistrate’s court of the place appointed as the place 

where the board holds its sittings. 

(5) Notices which are in terms of sub-regulations G3) 

and (4) required to be published on a notice board may be 

published in bound volumes which sufficiently describe 
their contents. ; , - 

35. The information which a magistrate is in terms of 

sub-section (1) of section thirty-five of the Act required to 

publish concerning the applications from that district 
which are to be considered at the meeting shall state that— 

(a) particulars of applications if any, for the grant of 
licences and for conditional authority for licences 
will be notified in the Gazette during a period 
which commences not earlier than sixty and 

. terminates not later than thirty days before the 
meeting; ' - 

(b) copies of the notices referred to in (a) may be 

inspected on the notice boards at his office and at 
the seat of the. liquor licensing board during a 

period of not less than fourteen days before the 
meeting; and . 

(c) notices of applications for- renewals, transfers, 
removals, ratification of transfers and removals of 

licences, termination of leases in terms of section 
one hundred and twenty-one of the Act and for any 

authority which can be applied for to a board other 

than conditional authority for licences will be 

published for a preiod of not less than fourteen 

days before the meeting on the notice boards at his 

office and at the seat of the liquor licensing board. 

36. (1) The notice which a magistrate is in terms of 

sub-section (2) of section twenty of the Act read with sub- 

section (1) of section thirty-five of the Act and regulation 

35 required to publish in the Gazette shall be deemed to 

be properly published if the Government Printer prints 

substantially in the form of Form No. 57 a notice in 

summary form relating to all magisterial districts in the 
Union. 

(2) A copy of the notice referred to in ‘sub-regulation 

(1) which is in terms of sub-section (3) of section thirty- 

five of the Act required to be exhibited for inspection in 

a conspicuous place accessible to the public in or at the 

magistrate’s office of the district shall be. deemed to be 

properly exhibited if the Gazette in which the notice 

appears is exhibited in the said place and in the said 

circumstances. - 

37. (1) The following ‘references shall be used to 

describe, where necessary, privileges and rights applied for 

in terms of the Act:— 

(A) Ratification of removal/temporary transfer—section 
forty-four (1). ~ . 

(B) Off-sale privileges—section sixty-four (2). 

(C) Right to conduct other business on premises— 
section sixty-nine, - 

(D) Right to serve liquor on closed days—section 
seventy-five (1) (b). 

(E) Lodgers’ and guests’ privileges—section seventy- 
five (2). 

(F) Right to deliver liquor—section seventy-five (3) 
(wholesale). . . 

(G) Right to sell or deliver liquor—section seventy-five 
(5) (bottle). : , 

(H) Right to supply liquor on all days—section seventy- 
five (6) (restaurant).   

-mminstens veertien dae voor die datum van die vergadering, 
en moet terselfdertyd wanneer hy *n aansoek aan die raad 
vir oorweging deurstuur die oorblywende afskrifte van 
genoemde kennisgewings saam met genoemde aansocke 

| stuur. . 

(4) Die Sekretaris van die raad moet cen afskrif van 
elke kennisgewing aldus ontvang met die aanscek wat 
daarop betrekking het liasseer en moet die ander een vir 
’n tydperk van minstens veertien dae voor die datum van 
die vergadering op die aanplakbord plaas van die magi- 
siraatshof van die plek wat as die plek aangewys is waar 
die raad sy sittings hou. ; 

(5) Kennisgewings wat ingevolge subregulasies (3) en (4) 
op “ni aanplakbord geplaas moet word, kan in gebonde 
volumes wat die inhoud daarvan voldoende omskryf, - 

\ 

_geplaas word. 

35. Die inligting wat ’n magistraat ingevolge subartikel 
(1) van artikel vyf-en-dertig van die Wet moet plaas 
betreffende “die aansoeke van daardie distrik wat by die 
vergadering ocrweeg sal word, moet vermeld dat— 

(a) besonderhede van aansoeke, indien. enige, om die 
toekenning van Hisensies en om voorwaardelike 
magtiging vir lisensies in die Staatskoerant aan- 
gekondig sal word gedurende ’n tydperk wat nie 
voor sestig dae- voor die vergadering ’n aanvang 
sal neem nie en nie later as dertig dae voor die 
vergadering sal eindig nie; 

(b) afskrifte van die kennisgewing bedoel in paragraaf 
(a) by die aanplakborde van sy Kantoocr en by die- 
setel van die dranklisensieraad ondersock kan word 
gedurénde ’n tydperk van minstens veertien dae 
voor die vergadering; en 

(c) kennisgewings van aansoeke om vernuwings, oor- 
dragte, verplasings, bekragtiging van ocordragte en 
verplasings van Hsensies, begindiging van huurkon- 
trakie ingevolge artikel honderd-een-en-twintig van 
die Wet en vir enige magtiging waarom by ’n raad | 
aansoek gedoen kan word, behalwe voorwaarde- 
like magtiging vir lisensies, vir °n tydperk van min- 
stens veertien dae voor die vergadering op die 
aanplakborde by sy kantoor en.by die setel van die 
dranklisensieraad geplaas sal word. 

36. (1) Die kennisgewing wat ’n magistraat ingevolge 
subartikel (2) van artikel twintig van die Wet gelees met 
subartikel (1) van artikel vyf-en-dertig van die Wet en 

-regulasie 35 in die Staatskoerant moet publiseer, word 
geag behoorlik gepubliseer te wees indien die Staats- 
drukker ’n kennisgewing in verkorte vorm, wesenlik in die 
vorm van Vorm No. 57, wat betrekking het op alle .. 
magistraatsdistrikte in die Unie, druk. 

(2) °n Afskrif van die kennisgewing bedoel in subregu- 
lasie (1) wat ingevolge subartikel (3) van artikel vyf-ere- 
dertig van die Wet vir ondersoek vertoon moet word op ‘a 
opvallende plek wat toeganklik is vir die publick in of by 
‘die magistraatskantoor van die distrik, word geag behoorlik ~ 
vertoon te wees indien die Staatskoerant waarin die kennis- 
gewing verskyn in genoemde plek en onder genoemde 

omstandighede vertoon word. . 

37. (1) Die volgende verwysings word gebruik om, waar 

nodig, voorregte en regte waarom ingevolge die Wet aan- 

soek gedoen word, te beskrywe: — 

(A) Bekragtiging van verplasing/tydelike oordrag-—~ 
artikel vier-en-veertig (1). 

(B) Buiteverbruikvoorregte—artikel vier-en-sestig (2). 

(C) Reg om ander besigheid in gebou te dryf—artikel 
nege-en-sestig. — 

(D) Reg om drank op geslote’ dae te bedien—artikel 
vyf-en-sewentig (1) (2). 

(E) Voorregte van loseerders en gaste—artikel vyf-ent-— 

; sewentig (2). 

() Reg om drank af te lewer—artikel vyf-en-sewentig 
(3) (groothandel). 

(G) Reg om drank te verkoop of af te lewer—artikel 
vyf-en-sewentig (5) (bottel). 

(H) Reg om drank op alle dae te yoorsien—artikel vyf- 

: en-sewentig (6) (restaurant). 

ig
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@ Extended hours—section. ‘seventy-five (7). : - 

(J) Right to supply on all days—section seventy-five 
oo (8) (club). oO ; , . 
(K) Right to sell malt ‘liquor—section eighty-eight (b). 

(L) Permission in terms of section one hundred and six- |. 

—- teen (b). - 
_ ° (2) If a privilege or right is applied for which is not con- 

. tained in the references referred to-in sub-regulation, (1) 

‘the applicant shall fully describe the privilege or right 
so applied. for. ° - 

38. (1) The chairman of a liquor licensing board shall, 

not later than seven days before the date fixed for. the 

' annual meeting of that board, cause a notice, substantially 

in the form of Form No. 58 contained in the Annexure, 
to be posted on the notice board at or in the office of the 

~ magistrate of every district falling within the area of 
jurisdiction of such board advising the approximate time 

-and date on. which applications or classes of applications 
from*the said disttict are likely ‘to be considered. _ 

missioned officer of policé designated in terms of section 
one hundred and thirty-six of the Act. - 

_ (3) The publication of a notice referred to in sub- 
regulation (1) shall not, except to the extent referred to 
in column (3) thereof; relieve any applicant from the -res- 
ponsibility of keeping himself informed of the time and 
-date when his presence is likely to be required or from 
remaining in attendance at all times during. which his 
absence has not. been specifically authorised by the board. 

39. Regulations 1 to 49, inclusive, published: under 
Government’ Notice No. 1608 of 1928, as amended, by 
Government Notices No. 80 of 1932, 1330 of 1934 and 
11264 of 1935, are hereby repealed. — ; 

- 40. These regulations shall-come into operation ori the 
- first day of July, 1957. . mo 

ao 

| skynlik oorweeg sal word, vermeld. 

(2) A copy of the said notice shall be sent to the com-- |" (2) ’n Afskrif van’ gemelde kennisgewing moet aan die 

  

©. (GOVERNMENT.GAZETTE EXTRAORDINARY, 10-MAY 1957 

(D_Verlengde ure—artikel vyf-en-sewentig (7). 
(J) Reg om op alle dae te voorsien—artikel vyf-en- 

sewentig (8) (klub). ; 
(K) Reg om bier te verkoop—artikel agt-en-tagtig (b). 
(L) Veriof ingevolge artikel honderd-en-sestien (6). - 

_ (2) Indien om ’n voorreg of reg aansoek gedoen word 
wat nie in die verwysings genoem in subregulasie (1) opge- 
neem is nie, moet die applikant die voorreg of reg waarom 
aldus aansoek gedoen word volledig beskryf. , 

38.- (1) Die voorsitter van ’n dranklisensieraad moet, nie | 
later as sewe dae voor die bepaalde datum vir die jaarlikse 
vergadering van die taad nie, ’n kennisgewing, wesenlik in | 
die vorm van Vorm No. 58 in die Bylac, op die aanplak- 
bord by of in die kantoor van die magistraat van elke 
distrik wat binne die regsgebied van genoemde raad val, 
laat aanplak, wat by benadering die tyd. en: plek: waarop 
aansoeke of klasse aansoeke van genoemde distrik waar- 

. polisie-offisier wat ingevolge. artikel honderd  ses-en-dertig 
van die Wet aangewys is, gestuur word. oO 

. (3) Die plasing van ’n kennisgewing bedoel in subregula- 
sie (1) vrywaar geen applikant, behalwe vir sover in kolom 
(3) daarvan bedoel, van die verantwoordelikheid om hom 
op die hoogte te hou van die tyd.en datum wanneer sy _ 
teenwoordigheid waarskynlik vereis sal word nie, of om 
op alle tye. wanneer sy afwesigheid nie uitdruklik deur die 
raad gemagtig is nie, teenwoordig te bly. 

39. Regulasie 1 tot en met. 49, gepubliseer ingevolge 
Goewermentskennisgewing No. 1608 -van . 1928, soos 

. gewysig, by Goewermentskennisgewing No: 80 van 1932, 
1330: van 1934 en 1264 van 1935,.word hierby ‘herroep. 

.- 40. Hierdie regulasie tree in werking op die eerste dag 
van Julie 1957, 0 7 eo
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aK a : Case Description: ; we 

Temporary Liquor Licence. . we a 

Application to the Magistrate under section eleven for a Late Hours Occasional Liquor Licence. | ».~ oy 

Late Hours Occasional Licence. OR ae ee 

Application to thie Magistrate under section eleven for’a Wine. Farmet’s Licences °° 

Wine Farmer’s Licence. *. v8 hoe a oy : . - : 

  

‘Application to the Magistrate urider section eléven (2) for authority for-the issue of a-Foreign Liquor Licence. - 

- Authority for the issue of a Foreign Liquor Licence. Lo te Ea ae 

Foreign-Liquor Licence.’ . se ae Se 

Application for the authority of the Liquor.Licensing Board for the GRANT of a Liquor Licence. .. - 

eh ae y 

    

Application for permit for'the conveyance of liquor within. an-urban area (section oné hundred and thirty-two). ~ wal Le 

  

      

  

    
    

33 . 
-. 34 Permit, for thé conveyance of liquor within an. urban area (section one hundred and thirty-two). ~... . vo noose . 

“BS. Application for permit for the conveyance of liquor for delivery within a removal restriction area (section one. hundred and thirty~ — - 

. | thrée). 2 2 ae ae ; Me oo we 

- 36° |. Permit forthe conveyance of liquor in terms of section one hundred and thrity-three. . wo ae ee 

Loe 37. [Application by the lessor in terms of section one hundred and twenty-onefor the termination of alease.- ° —_..: Ay 

2° 88 °~ Notice-by the board in terms of section one hundred and twenty-one (1) to the léssee of premises. -. ew 

a 39. . Authority-for the.termination of a lease under section one hundred and twenty-one (1)... 2 eB 

~ ‘40 .Notice.to attend before-the board and to produce books or documents, = ~~ a 

wo. Ab 2 Notice to applicant of objection lodged under section thirty-six. ro et a 

“ov "42° Notice by the Board of objection of its own motion to renewal, transfer or removal of a licence... - 

. ’ 43 -- | Notice of apparent defect in memorial lodged:under-section sixty-two. -* a . : on 

<. + 44- —” Notice to.individual.in terms.of section ninety-three to attend enquiry, °C Se Fe 

78. 45° Prohibition of Supply of Liquor. . ce So a an 

1° 46 -. Certificate of delivery or tender of prohibition order to aperson,; © : . : Spot 

: _ 47 «Supply of wihe to Minister of Religion for sacramental purposes—section ninety-nine. me, wee 

- 48:, Authority for introduction of liquor into an‘area referted to'in-séction ne hundred and thirty-four, oe * 

“49 * Ceftificate by the magistrate in terms of patagraph (5). of section one hundred and thirty-four. - : . 4 “ 

‘50 *, “Notice of Interim Meeting of the Liquor Licerising Board for Liquor Licensing Area.” : Se a 

51. Notice of a special meeting of the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing Area... < . ce 

52) Notice of intention to present general-address at Annual or Special Meeting of Liquor Licensing Board. . “°° +7... 

53. ~ Intoxicating LiquorStock Book (Off-consumption Licensees). Oe Os . 

; 54°-. Tntoxicating Liquor‘Stock Book (all licensees other than Off:consumption Licensees). - . : ts ; 

~ §5:. Notice of application to bé made to the Annual Meeting of the Liquor Licensing Board. © - RS 

:. 56. . Notice of application to be made before the Liquor Licensing Board at its annual meeting... ON oF ee As ns 

57° Notices in terms of sub-section (2) of section twenty and inf ‘ormation concerhing applications required to be published.in terms of 

=. * sub-section (1) of section thirty-five.” Dee ee ere . 

58° Notice.of dates on which applications are likely to be. considered.at the Annual Meeting of the Liquor Licensing Board. . 

_ 4 2 ad : - , ~ / / ~ . - s. . co oe o an 

_ BoM, * ~ ~ . 

, : ‘ : %. ny t . ’ to ft 

cts 
‘ a 

u . 
~; - N. 

yp “. , a \ ‘ , _ a ~ 

Le A ‘ 
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{   

Application for the authority of the Liquor Licensing Board for the RENEWAL of a Liquor Licence. | po TE, 

Application for a special meeting of the Liquor Licensing Board for the consideration of an application for the grantor tenewal.of ., 

_ a Liquor Licence. nn ce a  , 

Certificates for the issue of a Liquor Licence authorised by the Licensing Board. oN Ce ae 

Liquor Licence. ete Se, ee” ce as 

Application for the Liquor Licensing Board’s conditional authority for the grant-of a Liquor Licence, 0 0. oo 

Conditional authority for the issue of a Liquot Licence. ~° 0-5 oe a aa : 

Application by licensee in terms of section forty-twofor the temporary transfer of LiquorLicencé: 9. ~ 

Authority for temporary transfer of Liquor Licetice,: ~_--- 7 Ss Po eg 

‘Certificate of temporary. transfer of Liquor.Licenée. 
oS hs ee, 

‘ Application by transferee under section forty-four or section sixty-seven for ratification ofthe temporary transfer of a Liquor Licence. ‘ 

Application in terms of section: thirty-one by persons who desire the authority of thé Liquor Licensing ‘Board.for the transfer ofa. - 

_.. licence from the holder thereof.to another person.- » a I ene 

‘Authority for the transfer of Liquor Licence. | : es ne 

Certificaté of transfer of Liquor.Licence. 9 =. Cs ee Te So 

Application to the Chairman of the Liquor. Licensing Board in terms of section forty-threefor provisional authority for the removal’ - 

of a business carried on under.a Liquor Licence. [ ° mes oo : ER 

: Provisional authority for the removal'of.Liquor Licence. = * |. Oe Sop a Te: Re at 

Certificate of provisional removal of Liquor Licence.: . 7 * ey o SB 

Application to thé, annual meeting of: thé Liquor Licensing Board in tetms of section forty-four read with section thirty-one for= 

ratification of the provisional authority for the removal of a business carried on under a Liquor Licence. 5-30. Oy, : 

Applicatiof.to the Annual Meeting of the Liquor Licensing Board in'termis of section thirty-one for the removal of a business carried: 

on under a Liquor Licence. - - | 7s Be : a ee Ee Ed 

Authority for the removal of a Liquor Licence. ..-.. vo ne rn 

‘Certificate of removal of business conducted under Liquor Licence.- : ood, ae Lots 

‘Application in terms of section ninety by:the owner or occupier of land for a permit to-sell. liquor. . 

~Permit to owner or lawful occupier of land to sellliquer, = ° : wo
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ae ~VORMS | 
VormNo* 7 Beskerywing. a | 
“4. Aansoek by die Magistraat ingevolge artikel eff om ’n-tydelike dranklisensie. .- 9°. CON 

Tydelike dranklisensie. . oe So a pe oO 
Aansoek by die Magistraat ingevolge artikel elf om ’n nagtelike geleentheidsdranklisensie, ~ 

Nagtelike geleentheidslisensie. ~ - ~ Lobe 

1 
2 
3 

5 —Aansock by'die Magistraat ingévolge artikel eff om ’n wynboer-lisensie. : ~ 

6 . Wynboer-lisensie. ‘ a : Se Os : con 

7-\ ‘Aansoek by die Magistraat ingevolge artikel e/f (2) om magtiging om °n buitelandse dranklisensie uit te reik. 
8 Magtiging om ’n buitelandse dranklisensie uit te reik, a 

9 _ > Baitelandse dranklisensie. oD ee , ae - 8 

10 Aansoek om die magtiging van die Dranklisensieraad vir die TOEKENNING van *n dranklisensie. - 

: 11. Aansoek om die magtiging van die Dranklisensicraad vir die VERNUWING van °n dranklisensie. 2 

vs 42 Aansock om ’n spesiale vergadering van die Dranklisensieraad te hou vir die oorweging van *n aansoek om die tockenning of vere 

“=>. nuwing van ’n-dranklisensie. - 7 7 — “ a 

43. Sertifikaat vir die uitreiking van ’n dranklisensie deur die lisensieraad gemagtig. : 

14.’ Dranklisensie. : , : 

‘15° - Aansoek om die voorwaardelike magtiging vari die Dranklisénsieraad vir die toekenning van ’n dranklisensie. ae 

" 16 . Voorwaardelike magtiging vir die uitreiking van ’n dranklisensie.’  ~ * — : 

17 ~— Aansoek deur lisensichouer ingevolgé artikel fwee-en-veertig om die tydelike oordrag van dranklisensie. , “o 

18 Mazgtiging vir tydelike oordrag van dranklisensie. - ole, nr ces : . wo 

19 -~ Sertifikaat van tydelike oordrag van dranklisensie. ’ me . ‘ — - mn : 

20 | Aansoek deur oordrag-ontvanger ingevolge artikel vier-en-veertig of artikel sewe-en-sestig om bekragtiging van die tydelike oordrag 

nd van °’n dranklisensie. a . / , hs : ee aa 

- 21 > -Aansoek ingevolge artikel een-en-dertig deur persone wat die magtizing van die Dranklisensieraad vérlang vir die oordrag van °n 

— _ fisensie van die houer daarvan aan“n ander -persoon. ‘ ee Lo . a 

22 Mastiging vir dic oordrag van dranklisensie. © 

23.; : Sertifikaat van oordrag van dranklisensie. we < os . : : 

24 -. Aansoek by die voorsitter van die dranklisensieraad ingevolge artikel drié-en-veertig om voorlopige mastiging vir die verplasing van 

. ‘ ‘ny besigheid wat kragtens ’n dranklisensie gedryf word. cB a . — 

25 Voorlopige magtiging vir die verplasing van dranklisensie. 2 0s , ‘ 

_ .26 | Sertifikaat van voorlopige verplasing van dranklisensie. ue re a oe 

.- ~ 27. Aansoek by die jaarlikse vergadering van die dranklisensieraad ingevolge artikel vier-en-veertig, gelees met artikel cen-en-dertig, — 

: a om bekragtiging van die voorlopige magtiging vir die verplasing van "n besigheid-wat kragtens ’n Dranklisensie gedryf word. 

28 — Aansoek by die jaarlikse vergddering van die dranklisensieraad‘ingevolge artikel cen-en-dertig om die verplasing van ’n besigheid 

‘ -.-” wat kragtens *n dranklisensie gedryf word, - | . Tg : ot a 7 ‘ 

‘29 . Magtiging:vir die verplasing van °n dranklisensie. oo : . 

30  Sertifikaat van verplasing van besiglieid wat kragtens dranklisensie gedryf word. 

31 Aansoek ingevolge artikel negentig deur die eienaar of okkupeerder van grond om’ 

32 ~ Permit aan éienaar of wettige besitter van grond om drank te verkoop. > / . 

33: Aansoek om permit vir die vervoer van drank binne ’n stadsgebied (artikel honderd twee-en-dertig.) 

--34- .-Permit vir die vervoer van drank binne ‘n stadsgebied (artikel honderd twee-en-dertig), © - ‘ 

-:35. . Aansoek om permit vir die vervoer van drank vir aflewering binne.’n. beperkte vervoersireek, 

: +36. “Permit vir die vervoer van drank ingevolge artikel honderd drie-en-dertig,§ . = Mo 

‘» 37. Aansoek deur die verhuurder ingevolge artikel honderd een-en-twintig or die be€indiging van ’n hvurkontrak. 

38 | Kennisgewing deur die raad ingevolge artikel honderd een-en-twintig (1) aan die -hourder-van nr gebou. 

- 39° > Mastiging vir die beindiging van *n huurkontrak kragtens artikel honderd een-en-iwintig (1). : 

‘40°. Kemnisgewing-om voor die raad te verskyn én om boeke of dokumente oor télé. | : 

41 Kennisgewing aan applikant van beswaar kragtens artikel ses-en-dertig ingedien. ~ re : ° 

42 . -Kennisgewing deur die raad van beswaar uit eie beweging teen hernuwing, oordrag of verplasing van ’n-lisensie. Los oe 

'-43 °. ‘Kennisgewing van skynbare gebrek in petisie kragtens artikel twee-en-sestig ingedien. : 

44 *Kennisgewing aan individu ingevolge artikel drie-en-negentig om ondersoek by te woon. ~  /-- 

45 . - Verbod op voorsiening van drank. Ce ae, . 

46...’ Sertifikaat-van oorhandiging of aanbieding van yerbodsorder aan ’n persoon. ee 

47. ~Voorsiening van wyn aan godsdiensleraar vir sakramentele doeleindes—artikel nége-en-negentig. 

48. .. Magtiging vir invoering van drank in ’n gebied ‘genoem in artikel honderd vier-en-dertig. : 

49 — -Sertifikaat deur die magistraat ingevolge paragraaf (6) van artikel honderd vier-en-dertig. ~ 

50 Kennisgewing van tussentydse vergadering van die Dranklisensieraad vir dranklisensiegebied. 

-. S5t-° Kennisgewing van ’n spesiale vergadering van die Dranklisensicraad vir dranklisensiegebied. . co o- 

~. 52“. Kennisgewing van voorneme om algemene vertoog aan jaarlikse of spesiale vergadezing van Dranklisensieraad voor te 1é. . 

53. Sterkdrank-voorraadboek (buiteverbruik-lisensichouers). , me wo : 

*n permitiom drank te verkoop. .. 

                

   

      

   

“. “Stetkdrank-voorraadboek (alle lisensichouers behalwe b uiteverbruik-lisensichouers),,-_- oe 7 

. _Kennisgewing van aansoek-wat by die jaarlikse vergadering van die Dranklisensievaad gedoen moet word. 

“_“Kennisgewing van aansoek wat voor die Dranklisensieraad by die jaarlikse vergadering daarvan gedoen moet word. —- _.. : 

_ Kennisgewings ingevolge subartikel (2) van artikel cwintig en inligting betreffende aansceke wat ingevolge subartikel (1) van artikel 

| yyf-en-dertig gepubliseer moet word. . gs. De Tes . . : - 

8 Kennisgewing van-datums waarop aansocke waarskynlik-op die jaatlikse vergadering van die Dranklisensieraad oorweeg sal word. 

wt 

 



BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 MEI 1957 Sag 

oO Form No. I. 
“LIQUOR ACT, 1998, 

APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION ELEVEN FORA TEMPORARY 

‘ TIQUOR LICENCE. a 

THE MAGISTRATE, . 
  

. , I apply for the above-mentioned licence and certify that the information furnished hereunder i is true and 

correct. 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  

  

Place. - 

Dat vnnnncneme - Co Signature of Applicant. 

' 1,- Full name of applicant. nee 
2. Residential and business address 

3. What liquor licences does. applicant ‘hold? 
4. If applicant is not the holder of a liquor licence, under what qualifications i is application made? Bee section 

sixty-six (4)] 
5. For what purpose and function are the licence required? = 

_ 6. How many bars will be-conducted ? . 

7. Give a full description of the premises where business will be carried-on (see section Seventy AW) 

8. Give dates on which the licence is required 
9. State proposed hours of business 

; , Form ‘No. 2.— 
LIQUOR ACT, 1928. , 

TEMPORARY LIQUOR LICENCE. 

Authority is hereby granted to 
. being ‘the. . (a) to carry on such business as is in accordance with - 

- conditions and requirements of the Liquor Act, $928 or any other law authorised to be cartied on or required . 

to be carried out under a Temporary Liquor Licence - at . (d) 

bars.to be conducted by him bat . Lnanmand CY between ‘the 

~ hours of. and . : ‘nwo OF a the following dates teen “a 

. : ai . 

Receipt No ‘ for: £ issued by the Receiver of Revenue in. Tespect 

of this licence has been produced to me. . 

Place. 

Date... enn a oe Magisirate for the district of 

(a) State qualification in terms of section sixty-six 4). 

’ (6) State. number. 
(c) State place and nature of function, etc., in terms of section seventy-two. ‘ 

(d) Indicate specific dates—not to exceed six days—in terms of section seventy-five (10). 

re : Form No. 3. 
LIQUOR ACT, 1928. - 

"APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION ELE VEN FOR A LATE HOURS 

. OCCASIONAL LIQUOR LICENCE. 

Tue MAGISTRATE, — Fe mS 
  

I hereby apply for the issue to me of the above- mentioned licence and certify that the information furnished 
"hereunder is true and correct. 
  Place. . : 7 a 3! 

Date . . ~ os oo (Signature of Applicant. .- 
  

  Full name of applicant 
Residential and’ business addresses   

  What liquor licerices are ‘held by applicant ?, 
Under what name is the business carried on? . 

Describe the situation of the premises where business is carried on “under the HOON CO nnsinnnuiinnnnnnninintin 
  

  

  On which date is licence required? 
_ During which hours is the licence required ? 
What is the nature of the function?.. : ; 

How many late hours occasional licences have been issued to applicant for the calendar week ending. on 

the date referred, to in item 6? [See section seventy-three (2)] 

  

S
P
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Y 

ne
 

 



rf 

-DE MAGISTRAAT, - 
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- of uitgevoer te word ingevolge ’n tydelike dranklisensie DBYeorenn 

  

e
e
e
 

w
o
 

br
 

    

  

| | GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 MAY: 1957 

_DRANKWET, 1928. . 

eo . - AANSOEK BY DIE - MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF OM Ne 
_TYDELIKE DRANKLISENSIE. no 

  " r " " enn ~ oe . : TO . - . an > 

- Ek doen aansoek om bovermelde lisensie en verklaar dat die inligting hieronder verstrek waar en juis is. 
Plek vin  nmonnimnn , : Se 

oe on _Vorm No. 1. 

  Datum 
. | - 

os , _ Handtekening van Applikant. 

Volle naam van: applikant.......... a vee : : 

’ Woon- en besigheidsadres.. . tonne “ senna 

  

Watter drankliscnsies word deur applikant gehou? ; 
Indien applikant nie die houer van.’n dranklisensie is nie, “Kragtens watter. kwalifikasies word. aansoek © 
gedoen? [Sien artikel 66 (4)] . ; : 

: Vir watter doel en funksie is die lisensie nodig? Sm 
  

Hoeveel kantiene sal aangehou word? sn 
Gee’ n volledige beskrywing van die gebou waar besigheid ‘gedryf sal word Gien artikel “ineeven-sewentig) 
  

  

Gee datums waarop lisensie verlang word... 
Vermeld voorgestelde ure van besigheid. 

_ DRANKWET, 1928. 

_TYDELIKE DRANKLISENSIE. 
Magtiging word. hierby toegeken aan ‘naan : 

synde die. non a) om sodanige besigheid te dryf as wat ooreenkomstig 
die voorwaardes en vereistes van die Drankwet, 1928, of enige ander wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word 
  

  NI 

  

    

  

  

  

    

  

  

  

  

  

a _ DRANKWET, 1928. 

’ AANSOEK BY DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF ‘OM 'N NAGTELIKE 
- GELEENTHEIDSDRANKLISENSIE. 

Dr Macisraat, 

  

Ek doen hierby aansoek om die uitreiking van bovermelde lisensie aan my en verklaar dat die. inligting. 
hieronder verstrek waar en juis is. 

Plek 
  

  So - Datum. ae wt — in ; ss _-Handtekening van. Applikant. 

Volle naam van applikant...... . 
Woon- en besigheidsadres i etn 
  

Watter dranklisensies word deur applikant gehou? 
Onder watter naam word die besigheid gedryf?.- 

  

Op watter datum word lisensie verlang ?.... 
Gedurende watter ure word die lisensie verlang? 
Wat is die aard van die funksie? 

item 6 genoem, uitgereik ?, [Sien artikel drie-en-sewentig (2)]-- 

“24 

\ 
Nv 

-VorM No. 2. 

kantiene wat deur. hom gedryf word . ( (c) tussen die 1 nntinnmannies 

en ; . op die volgende datums 

v wD 
Kwitansie No. enincinnninimne WIE £ucmnne : deur die Ontvanger van Inkomste ten opsigte 

. van hierdie lisensie uitgereik, is aan my voorgelé. _ 

Plek. 

Datum i . . SO . ’ Magistraat vir die distrik 

@ Vermeld kwalifikasie ingevolge attikel Ses-en-sestig (4). 
. .. @) Vermeld geial. 

* - (ce) Vermeld :plek en aard van funksie, ens.) ingevolge artikel twee-en-sewentig. 
(@) Dui spesifieke datums aan—hoogsiens ses dae—ingevolge artikel vafen-sewenti (10). 

a VORM No. 3. 

Beskryf die ligging van die gebou waar besigheid kragtens die lisensie wd word...... ne x eee | 

Hoeveel nagtelike geleentheidslisensies is aan applikant vir die. ‘kalenderweek indigende op die datum in -



\ 

- - . - -. . cry So 

pe BUITENO PHONE SEAATEROERANS, 10 Et Pe Os. 
  

' Form No, 4. 

  

  

  

  

“LIQUOR ACT, 192 

"LATE HOURS OCCASIONAL LICENCE. 

- Authority is hereby granted to , a ao 

. the holder of ve ( a) liquor licence upon. premises styled nner “vearnernnterntaiaua(D) 

and situated at can “ to carry “on upon the said premises 

between the hours Of nmin ee SPMD ADC mnnnnnnninionnn pM. ON the... adinmnannso AY 

of. wmiuwStich business as is in accordance with the conditions and requirements 
  

of the Liquor Ket, 1928 (Act No. 30 of 1928) or any other law authorised to be carried on or required to. be 

carried out under a Late Hours, Occasional Licence. 
This licence is further subject to the condition that liquor shall. be supplied only to persons bona fide ° 

_attending the function for which it was granted. 
    

  

  

  

Receipt NoO.eiecnrimncenmnme LOL: Lonmin st issued by the Receiver of Revenue in “respect: > 

of this licence has been produced to me. ne : 

Place: i, . 

Date se smn 0 s. Magistrate for the district of |” 

  

\ 

@ ‘State clase of: licence see séctions § sixty -five (5) and: seventy-three (). me : 

(6) Name of business. — 2 . : So, oo, Fy 

. oO Form No.5. | 
LIQUOR ACT, 1928. ed 

APPLICATION. TO THE “MAGISTRATE UNDER SECTION ELEVEN FOR A WINE. 
FARMER'S LICENCE. 

' ‘THE MAGISTRATE, | 
  

[ I hereby apply for the issue to me of the above- mentioned licence. 

_ certify that. the information. furnished: hereunder is true and correct. 

Pace, — ms en i So : - oo, 
  

  

‘Date. “ne ee see a Signature of Applicant. 

3. (i) Has a licence previously been granted to “applicant? 

4A Full address where ‘business is to be cartied on tinder this licence. 

6. For what period is this licence required ? se 

. (State capacity in which this application is .. 
Signed if it is signed on behaif of an associ - 

or. ation of f persons. - 

  1. Full name of applicant 

2. Residential and business addresses: .   

  

  

2 . “ : : . . : R 

. (ai) If so, when ?: 

  

  

  5. (i) Is applicant engaged in_viticulture? 

Gi) If.so, where ?...... mn 

  

  

  

  

LIQUOR ACT, 1928, 

" WINE. FARMER’S LICENCE. 
- Licence is hereby granted to “pee _ ~ 

engaged in viticulture at. . . si . : . . . sa ~ 

“to. carry on during the period — . - ‘to 

upon premises ‘situated at ne eee SUCH business as is in’ 
  

-accordance with conditions and requirements of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928) or any other ‘law 

‘authorised ‘to be carried on or required to be carried out under a Wine Farmer’s Licence. 

    

  

  

  

Receipt No suum LOL- £ ' ume issued by the Receiver of | Revere in n. respect 

‘of this licence has been produced to me. ee 

© Pha Cann | : 

Date... nin sen oo _° Magistrate for the district of 

  

FoRM No. 6. oe 

 



     

  

  

   
  

  

  

Beaty s “HOE a . 1 

96° GOVERNMENT-GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 MAY. 1957 

Bo MRM NO. 4 
PN CRE co 

Tee NAGTELIKE GELEENTHEIDSLISENSIE, 

nes / . Magtiging word hierby tovgeken aati. ; a 

co die houer VAN sn . Sa (a) dranicisensie in ‘die gebou PENCE... nnn : 

en geleé te... sn os mimiOM ta gemelde gebou tussen die ULE 
a en itn. op die... «: “ain “md Vari 
  

mee  sodanige besigheid te dryf as wat- Goreenkomstig die voorwaardes en.vereistes van die Drankwet, 1928 (Wet. 
“>. “No, 30 van 1928) of enige ander. wetsbepaling gemagtig: is om gedryf te word of uitgevoer te word: kragtens ‘n 

a ~-nagtelike geleentheidslisensie. = «>. 
oe ' Hierdie lisensie is verder onderworpe aan die voorwaarde dat drank alleen voorsien mag word ¢ aan persone | i 
“wat bona fide die funksie waarvoor dit -toegeken is, ‘bywoon. ° . 

  

  

  

  

  

  

‘Kwitansie No..... VE Lenni iinmnnnnm, GUL die Ontvanger van Tnkomstie ten opsigte oe 
- van hierdie lisensie uitgereik, is aan my voorgelé.” re ee 

. Plek. a pins ae Ce 
Datum Zola si ce mcnnauetcinmnratiin | . cn a . Magistraat vir die distrik 

@ “Vermeld klas lisensic—sien artikels whe en-sestig () ¢ en drie- ven-sewentig @. ‘ 
Oy) Naam van besigheid. Boot a . 

Se Co ee 7 ne : ; 3 Worm No. 5. 

Ne . —— _ DRANEWED | 1928. | ee 

“AANSOEK BY DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF OM N WYNBOER- LISENSIE, 

* Dre Macisrraat, | : oy 

  

Ek doen hierby nansoek om die witrellitig van: -povermelde lisensie: aan mys 
EK verklaar dat die inligting hieronder verstrek waar en juis- is. 

an Oe 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Plek 

© Datu enninninninmmnm naman — oo. - po a Handickening van » Applikant. 
ee coe oS _ Wermeld hoedanigheid waarin. hierdie aan 

oe  soek geteken is indien dit ten behoewe-van ’n 
Bo : * - 2 * ' vereniging: van persone geteken ‘is). 

% --.1. Volle naam van applikant — “ : “ ama : 
oe ~ 2. Woon- en besigheidsadres freien 

- 3. (i) Is °n lisensie voorheen. aan applikant toegeken ? ae nner nt ne 
. ~.-Gi) Indien -wel, wanneer ?.... 3 sn ‘ 

4A, Volledige adres waar besigheid kragtens hierdie lisensie gedryf sal word. 

&: i), Ts. applikant betrokke in wynbou ?. a pin 
~. Gd Indien wel, waar?. “mmr 

6. : Vir watter tydperk word hierdie lisensie verlang?. 

-Vorm No. 6° 

   

  

   
   

      

  

  

  

ee DRANKWET, 1928 ee 

_ WYNBOER-LISENSIE- ee 
n Lisensie ‘word hierby toegeken AAD ninsnancemanismngnnnnrcnnn ni - ot 

. betrokke in iwynbou te..2 se sein Soon es OTH ‘gedurende oe 

die tydperk “in - nanan tot spe j ot 

in. die gebou geleé te : “S iacneaennOGNigE e besigheid te “Gey as. 
  

wat-coreenkomstig die voorwaardes.en vereisies van- ‘die. Diankwet, 1928. (Wet No. 30 van 1928) of-enige ander 

wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te. word kragtens ’n Wynboer-lisensie. 

_ Kwitansie No. ‘deur’ die Ontvanger- van Inkomste ten 1 opsigte 
       

  

  

  

“Mogistraot vir die distrik. -_ 
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BUITENGEWONE STAATSKOBRANTS 10 MEL 1997 

od ee a - a vo a oS oe / Ba Ne 1. 7 
me . LIQUOR ACT, 1928. 

- APPLICATION TO THE MAGISTRATE UNDER SECTION ELEVEN @)} FOR. AUTHORITY FOR THE 
‘ISSUE. OF A FOREIGN LIQUOR LICENCE. - 

Tar MAGISTRATE, oo - oo . ee a 
  

i hereby apply for authority for the issue to me of the above-mentioned licence. | 

1 certify that the information furnished hereunder is'true and correct. 

  

Place " - ~ . oo ae . . ote 

Date senna ven sauna Se _ Signature of Applicant. - 

- \ 

residing at 

Place : pin . ee 

be
 o
 

_-3. @) Hasa licence previously been. issued to the applicant?.. Poa 

4 For what period is the licence required ? 2 
3 

  

Full names of applicant. 
. Residential and business addresses. 
  

  

  

  (i). if so, when 
  

(i) Is applicant the bona fide agent of the person or firm whose liquor he ¢ desires to deal Tin? an 

ii Is applicant able to afford proof hereof? - Iso, what? (Attach, if documentary)...    
  

On
 . Does the person or firm referred to in 5— 

  

ii) permanently maintain within the ‘Union any office or Blace for the. transaction of such business ?.... 

  

: - ‘Fou No. | 8. oe 
LIQUOR. ACT, 1928, oo 

AUTHORITY FOR THE ISSUE OF A FOREIGN LIQUOR LICENCE. | 

T HE RECEIVER oF REVENUE, os 
  

  Authority is hereby granted for the issue in favour of. ae 

and upon payment of the prescribed fee, of a foreign liquor licence for the period PLOW ernemenrnarnen 

to. 
. 

  

  Place a . oe a ; 

Date : se "rena ae . - oo _ Magistrate for the District of 
  

  

FoRM No. 9. 
LIQUOR / ACT, 1928. . : me 

FOREIGN LIQUOR LICENCE. se 4 Ff 

OFFICE OF THE RECEIVER OF REVENUE, 
  

  A foreign Hiquor licence | is hereby granted to . inssnmmnnnnaionnen 
: to carry on for. the period — 

  

from... such business as is in accordance. with © 

-* conditions and requirements of the Liduoe ‘Act, 1928 (Act No. 30 of 1928), or any other law authorised t to. be 

carried on or required to be carried out under a Foreign Liquor Licence. 

The sale of Liquor manufactured in the Union of South Africa i is not authorised under this licence. 

Receipt of the sum of... vine CLL the prescrided fee in respect of 

: _ this licence, is hereby acknowledged. 

£0 Se th 
  

Receiver of Revenue. 

" - Fors No. 10. 
LIQUOR’ ACT, 1928. . 

“APPLICATION FOR THE. . AUTHORITY OF THE “LIQUOR LICENSING BOARD FOR ‘THE: 
GRANT OF A LIQUOR LICE NCE. 

THE, Mac ISTRATE, pe ; 
  

; I hereby apply for the Board's wuthor ity for the grant to me of the undermentioned licence. 

1 certify that the information and documents ‘i in support of the application are to the best of my knowledge 

and belief true and correct. (\e 
I desire this application to be considered at meeting of the Board, 

  

  

Date : .. “entrar . . a _ Signature of Applicant. 

| : - pe lt 

(i) carry on outside the Union the business of manulacturing or selling liquor’ ? Ifso, where Danton” oe 

presently 
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Oye BE oe ea i ne . 7 Won Noy ; 
i ~ on oe oe Cn _DRANKWET, 1928, os oo bo 

" AANSOEK BY DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE ARTIKEL ELF (2) OM MAGTIGING VIR DIE UIT- - 
REIKING VAN °N BUITELANDSE. DRANKLISENSIE., oT es 

. DE MAcisTRAAr, 
woot 

  

_Ek doen hierby aansock om magtiging vir’ rdie uitreiking 2 aan iny ‘van bovermelde lisensie. ” “ 
Ek verklaar dat die inligting hieronder verstrek waar.en juis: WS FL, 

t m4 

-Pilek... ; 

© Datu tt enn . sie nm Se ; ' Handiékening van Applikant- 
  

1. Volle naam van applikant..... 
a z _Woon- en: -besigheidsadres...... 

(i) Is ’n lisensie voorheen aan applikant uitgereike? 
_ (ii) Indien wel, wanneer.? 

+ ‘Vir watter. tydperk word die lisensie verlang? : 2 
—_ . Gi) Is-applikant die bona fide agent van die persoon of frmial dn wie se drank. hy wens handel te “Gnywet a =o, 

_ (i): Is applikant i in staat om bewys hiervan te lewer?. Indien wel, wat? Undien dokumentér heg aan). eee ae 
~ 

  

  

  

  

  

“ @ Dryf die persoon of firma in vyf genoem, die besigheid om ‘drank te. -vervaardig of te verkoop buite. die 
Unie? Indien wel, waar 2.x Sse 
  

_ Gi) Hou die persoon of firma in vyf genoem permanent n Kantor of plek vir r die * verrigting van genoemde 
’ besigheid binne die Unie in stand?.. . 

  

  

- vin No 8. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

    
   

   
    

  

   

  

    

    

  

" DRANKWET, 1928.. ao 

MAGTIGING OM 'N BUITELANDSE LISENSIE uIT TE REIK. Fo ™ 

DE ONTVANGER VAN INKOMSTE, aa So 

Magtiging word hierby toegeken om ten, gunste van. : o~ ong 
en by betaling: van die voorgeskrewe gelde, ’n buitelandse dranklisensie vir die iydperk van ss Seernen nena 

ome Ob ani sa ~nit te reik.” a re 
Plek . cn ~ . , . : : . o i we L so . . . 

. - - oo 7 a ~ Co se ~ 7 8 Vorm No.9, 

DRANKWET,: 1928. Se 

| BUITELANDSE DRANKLISENSIE. os, 
KANTOOR VAN DIE ® ONTVANGER VAN Inxomste, 

oe 7 ne Buitelandse dianklisensie word ierby toegeken BAD om 
_ teenswoordig woonagtig te. .. . we — cna ; om vir~ — 

die tydperk. “anmmanaeal On : a wanes besigheid te dryf as 
~ wat ooreenkomstig die voorwaardes en. vereistes van' die Drankwet. 1928 (Wet. No. 30 van 1928) of enige ander - 

" wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens ’n Buitelandse dranklisensie. moe 
Die verkoop van drank i in die Unie. van Suid-Afrika vervaardig, word nie kragtens hierdie lisensie  gemagtig 

nie. 
  

os. ..\, Ontvangs van die sof van... aa seis san a , synde die voorgeskrewe gelde.ten- 
. Opsigte van Berdie lisensie, word hierby crken. oO oe cee 

  

  

- Es a mo a oi o . me -. = mS - . Onvanger van inkomste. 

| “Vor No. 10. 
ee _DRANKWET, 1928, , 

AANSOEK OM DIE MAGTIGING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD VIR DIE TOEKENNING VAN ae 
UN DRANKLISENSIE. . 

DIE “Macisteaar, ae 

  

i “Ek doen’ hierby dansock om . magtiging van die Raad wir: die tockenning a aan my van die hieronder genoemde 
isensie.    

  

oortuiging waar er juis.is. Ce : 
p die Raad Ek Verlang dat, hierdie: ie aansock, oorweeg moet word by. ne en _vergadering v van- 

PICK eerie einen in way a 2 Rate BO 

  

  “ -Handtekening van Applikant.... . ° 

  

~~ 

‘Ek verklaar dat: die inligting « en dokumente: ter onidersteuning van die aansoek volgens my beste wete en -..
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iy Fall. names of. applicant, pte oo aa So 

  

  

- (a) If. applicant-is the agent or nominee oF another person, state full “name “and address of principal or 
“nominator. in . = x 
  

Gi) State relationship in which applicant stands to principal or nominator “referred to. in. (i) 

  

2. Residential and busiriess addresses of applicant. 
  

3. ‘Give names and addresses: of applicant’s partners (if any). 
  

4, State class of licence required (see section’ eight) : 

5. Under what name is. the business to be carried on? ve so smn 

6. Describe the situation of. the premises where the business is to be ‘carried on. [See section thirty-one (2) 

“)] ‘ " 

I. Are: a description 0 of the premises and a Plan attached? [See section thirty-one (2) @i 

Annexure. 

  

  

  

- g. Are the documents ieferred ' to in ‘sub- section Gy of section thirty-one Ga. so o far as they may y be applicable 

. to .this application) attached ? sone so st 
 ANNCXULC . nin sett sii “ = vp 

  

  

9. Under, what right does applicant pecupy the premises referred to in 62. . 

  40. ‘Where will applicant store his liquor? [See . section thirty-one oO, -(3)] . 

11. For what period of the year 1 ending on the 31st December of the year ‘for which this. application i is made 

te does applicant desire to-do business under. this. licence? 
\ 

  

12. (i) For what period: of the year referred to in 11 does applicant i in terms of paragraph ( f ) of sub- -section 

(2) of section thirty-one Gf applicable) not desire to.do business”... ; : 

(ii). What are: applicant's 8 reasons? . (Set 0 out in. an annexure: if desired) 

Annexure. 

  

  

13. ‘Does applicant in terms. sof section sixty-nine’ request atithority to. carry on “other “business. on ‘the premises = 

- referred to in 6?.- (If. so, give fuil-particulars quoting. relevant : sections of the Act under which applied. for: . 

- and using an annexure: if desired). a . ee 

Annexure. 
  

  

~ 14, * Dogs applicant. desire any. special privileges which ‘cain be authorised by the Board? (if $0, “give full. 

ot details | quoting relevant sections of the Act under which. applied for and ‘using annexure af desired) 

  

woe Annexure: si 

*Before completing | 15 et. seq. see note at foot of. form. . 

  

  

15. (i) Is applicant engaged in the manufacture or production of wine or brandy as. defined i in the Act aovercnan * 

Gi) If so, where and under what name? Sn . . “ 
1 

  

  16. @) Is ‘applicant a brewer? seman, nna nm ane 

Gi) If so, where and. under what name’?. ‘   

a7 Is applicant a producer or manufacturer as defined i in section one hundred and | fourteen ‘bis of the Act nnn 

  

18. If the’ applicant is a company—_ ek es os 

~ (i) have any. of. its shareholders .a. financial interest in: the business of a. producer or manufacturer or: 

on DIOWET Paoeecint 
« (ii) if the answer to’ i) is in the affirmative do the said shargholder(s) ‘who hoid such financial interest 

together hold.a controlling interest in applicant? 

(iii) does | any other company wherein a controlling interest is held by shareholders who. have a fijancial © 

interest in the business: of a producer or manufacturer or brewer “hold a ‘controlling interest’ ine 

__ applicant?. te 

“v) ‘does applicant act.herein as the agent’ or nominee ofa company wherein a controlling interest is’. 

held by. shareholders who have a financial interest in the business of a producer or manufacturer 

or brewer ?... Le o 

(): does applicant act herein as the agent ‘or nominee of a company wherein a controlling interest is 

~ held. by another company’ in which ‘the controlling interests are held. by shareholders who have | a 

financial interest. in the business of a producer or manufacturer or r brewer ?.. 7 

  

  

  

  

    

19. tf the ¢ applicant is is a) person other than a -Company— . - Pe ; Be 

. G) is applicant the agent or nominee e of a. person who is a: ‘producer 0 or a manufactuter ora ‘brewer? 

  

__ Gi) has applicant a financial interest in the business of such a ‘producer, qaanufacturer OF brewer Penni 

Gi is applicant the agent ‘or nominee of a petson who has.a financial interest : in the business of such 

a producer, manufacturer or brewer? a 

“tw is applicant the agerit or nominee of 4 company. wherein a. controlling interest is held by Shareholders. \ 

‘who have a financial interest in the business of a producer or-manufacturer or brewer: 

“(v) is applicant the agent or nominee of ‘a company wherein a: controlling interest. is held by : 

~ company in which ‘a controlling interest is held by shareholders who h ‘have a. financial interest. in the. 

~ business of a producer or manufacturer: or brewer? a coe 

  

   
  

  

  
o a Ne mations, 15,to.d19- of. this. application form are” only to be e completed, by appicats for licences which. a are covered 1 by. 

the provisions ‘of section” one ‘hundred and. fourteen ter of the Act: : , 
. { 
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_ Vorm No. 11. 
DRANKWET, 1928. 

tp 

AANSOEK OM DIE MAGTIGING VAN. DIE DRANKLISENSIERAAD VIR DIE VERNUWING 
VAN ’N: DRANKLISENSIE. LO . 

Diz MAGISTRAAT, 

  

Ek doen hierby aansoek om magtiging van die Raad vir die vernuwing aan my van die hieronder 

genoemde lisensie. ; ; . 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van die aansoek volgens my beste wete . 

en oortuiging waar en juis is. 
Ek verlang dat hierdie aansoek oorweeg moet word op vergadering — 

_ van die Raad. 

Plek 
  

Datum Handtekening van Applikant. — 

1. (i) Volle naam van applikant . 5 . 

(ii) Indien die applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle naam en adres 

van prinsipaal of nomineerder.. 

  

  

  

(iii) Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (1i) boedel staan nnn 

  

  

  

  

  

2. Woon- en besigheidsadres 
3. Vermeld klas lisensie wat vernuwe moet word (sien artikel agt) 

'4, Onder watter naam sal die besigheid gedryf word 
5. Beskryf die ligging. van die gebou waar die besigheid gedryf sal word? [Sien artikel een-en-dertig (2) (c)] 

6. (i) Is ’n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel eenienider tig (2) (A) Jevenennn ee 

Bylae ee . son 
  

(ii) Indien die antwoord op (i) ontkerinend is, is die beédigde verklaring in die voorbehoudsbepaling by 

artikel een-en-dertig (2) (d) genoem, aangeheg?.   

  Bylae 
7. (i) Is die dokumente in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoel vir sover dit van toepassing is op 

hierdie aansoek, hierby aangeheg?   

Bylaes . 
- (ii) Indien die antwoord op (i) ontkennend is, is die beédigde verklaring in subartikel (4) van die gemelde . 

artikel bedoel, aangeheg?   

  
Bylae : . 

8. Ingevolge watter reg okkupeer applikant die in 5 bedoelde gebou?.... 
-9.. Waar sal applikant sy drank opberg? [Sien artikel een-en-dertig (1) (g)] 

  

  

10. Vis watter tydperk van die jaar eindigende op die 31ste Desember van die jaar waarvoor hierdie aansoek 
gedoen is verlang applikant om kragtens hierdie lisensie:besigheid te doen?   

‘11. (@ Vir watter tydperk van die jaar in 10 bedoel, verlang applikant ingevolge paragraaf (f) van subartikel - 
(2) van artikel een-en-dertig (indien van toepassing) om nie besigheid te dOeN Nie Pn nmmeummnnnn a 

(ii) Wat is applikant se rédes? (Sit uiteen in ’n bylae indien verlang)   

  
Bylae . 

12. Versoek applikant ingevolge artikel nege-en-sestig magtiging om ander besigheid in die in 5 bedoelde gebou 
. te dryf? (Indien wel, gee volledige besonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens 

’ aansoek gedoen word, en gebruik ’n bylae indien verlang)   

  
Bylae . . . 

13. Verlang applikant enige spesiale voorregte wat deur die Raad gemagtig kan word? (Indien wel, gee 
volledige besonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens aansoek gedoen word, 
en gebruik ’n bylae indien verlang) 

  
Bylae 

14. (i Indien hierdie aansoek om die vernuwing van ’n bottel-, restaurant-, hotel-, wyn- en bier- of ’n kantien 
dranklisensie is, maak applikant ingevolge artikel honderd-en-veertien bis van die Wet daarop 
anspraak dat hy ingevolge ’n. geldige koopverpligting verhinder was om aan die vereistes van die 
publiek te voldoen soos daarin vereis? : 

(ii) Indien die antwoord op (i) bevestigend is, is ’n afskrif van die koopverpligting aangeheg ?ivmomnnnnnm 

Bylae 
15. Indien hierdie aansoek betrekking het op ’n lisensie vir ’n bottel-, restaurant-, hotel-, wyn-en-bier- of ’n 

kroeg-dranklisensie— 
(i) watter bewyse is applikant van voorneme om voor die Raad aan te voer om die Raad ingevolge-- . 
artikel honderd-en-veertien bis te oortuig dat hy aan daardie vereistes voldoen het ?_...   

(ii) heg ’n. bylae aan wat die name en adresse vermeld van die onafhanklike produsente of vervaardigers 

wie se wyn- en brandewynprodukte applikant volgens aanspraak geadverteer, uitgestal en ooreen- 
komstig die vermelde artikel beskikbaar gehad het. a : vo oo 

Byla Ooi _ se 

32
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See . "Form No. 12, 
: LIQUOR ACT, 1928. ae 

APPLICATION FOR: A SPECIAL MEETING OF THE LIQUOR “LICENSING. BOARD FOR THE | - 
CONSIDERATION OF AN. APPLICATION FOR THE GRANT OR ‘RENEWAL OF A LIQUOR 
LICENCE. 7 _ 

THE MAGISTRATE, Oo ot = 
  

I hereby apply through you to the Chairman of the ‘Liquor Licensing Board for the convening in. terms o 
of section twenty-two of the Act. of a special meeting “of the Board. 

- I certify that the information and documents in support of the application a are to the best of my knowledge 
and belief true and correct. ; 

Pa Ce nae . re woe! - - ~   

  

Dat © erecemnnmnnnnenetann een <n 7 , _ Signature of Applicant. a Tee 

  1. (i) Full name of applicant 

ayy . af 
- Gi) If the applicant is the agent or nominee of another Person state full name and address of piingipal oo 

- or nominator 

iti) State -Telationship in ‘which applicant stands to principal ors nominator referred ‘to. in @. a 

  

  2. ‘Residential ‘and business addresses “of applicant. 

3. Has applicant attached the application i in proper form supported by. all relevant documents which he. desires 

to be considered at the special meeting ‘applied for ?. 
Annexure. 

4, If the application: referred” to-in 3 is for the grant of a licence— 

  

N 

(i) is the licence applied for in respect of premises which were not complete o or ready for oceupation prior - : 

  to the last previous annual meeting? 
(ii) is the value of the premises apart from the value of the. land on which they are situated ten thousand Co 

. pounds or more? 
(iii) if the answer to (ii) is in the affirmative what is their value? 
  

  

(iv) if the said premises have been valued for the purposes of any local authority, what j is the amount oS 
- of such valuation apart from the ‘land ‘on which they are situated?   

_ (v) Ifno valuation such as is referred toin (iv) is available what evidence can applicant advance in: support ~ 

of a contention that they are worth ten thousand pounds or more ? (Enumerate ‘documents, if any, - 

  

  

  

vw, g. sworn. valuations, etc.) 

Annexures. . — 

. 5, If the application referred to in-3 is for the- “Tenewal of a licence— : oe 

  (i) should it have been made to the last previous, annual meeting ?. 
(ii) if the answer to (i) is in the affirmative what are- the circumstances connected with the failure t to make 

the application t to that meeting? (Set out in an annexure if f desired)   
may ee 

  Annexure .: 

(iii) what hardship, if any, does applicant claim would. be occasioned by postponing the application. to 

the next annual meeting? (Set out in'annexure if desired).   

  

  Annexure... 
_ 7 : Z ‘ 

LQUOR ACT, 1928. 2 . a | 

CERTIFICATE FOR THE. ISSUE, OF A LIQUOR LICENCE AUTHORISED BY THE» 

; Form ‘No. 13.. oh : 

“LICENSING BOARD. 
tts, 

  
  -I [hereby certify that at a. a meeting Held O19 the emporio day of. 

  the Board authorised the... cme) in favour of. ' ene w. oan 

of. (ce) liquor licence authorising him to carry on upon premises 

  styled nn snnunannana and situated at... (e) 

in (/) area such business as is in accordance with 

. ‘conditions and Teguirements of the Liquor Act, 1928 (Act No. 30 of 1928) or any: other law. atithorised to ‘be 

‘carried on or required to’ be carried out UndeT... um. : (g) Liquor Licence. : 
  

The period during which the licensee As authorised to carry. on the said business | is ‘from. the 

a , day of... . pee > 

to the. 2 day. of. 

* The period during which the licensee is in terms of section _seventy- nine bis of the Act not authorised to- 

  carry on the said business is from the. . . : day of, 
i 

to. the... : day of. 

‘The Board has in terms of section seventy-nine ter (1) of the Act. determined that the licensee > shall store 
( 

  his liquor ‘in.......... ‘ (A). 

~The licensee is further in terms of section sixty-nine of the Act and subject to compliance with the provisions : 

_of the Licences Consolidation Act, 1925 (Act No. 32 of 1925) or any. other law relating to the matter authorised 

to carry on or- permit 1 to ‘be carried on on the licensed Premises the business of. :   

- Blige
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, “Vorm: No. 12. 
DRANKWET, 1928. oo 

AANSOEK OM _’N SPESTALE VERGADERING. VAN DIE DRANKLISENSIE RAAD TE HOU VIR DIE 
CORWEGING VAN ’N AANSOEK OM DIE TOEKENNING CF VERNUWING VAN ’N DRANK- 
LISENSIE. 

- Dr MAGISTRAAT, 
  

‘Ek doen hierby deur u aansoek by die Voorsitter van die Dranklisensieraad orn ingevolge artikel 
twee-en-twintig van die Wet ’n spesiale vergadering. van die Raad te belé. 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning, van die aansoek volgens my beste wete en 
oortuiging waar en juis is. 

-Plek .. 

Datum. oe Handtekening van Applikant.'— 

  

  

  Lg Volle naam van applikant 
(ii) Indien die applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, Vermeld valle naar en adres 

van prinsipaal of nomireerder 
(iii) -Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomineerder in i) bedoel, ‘staan 
  

  

2. Woon- en besigheidsadres van applikant   
  

3. Het die applikant die aansoek gesteun deur alle toepaslike dokumente wat hy op die spesiale vergadering 

_ waarom aansock gedoen is, wil laat oorweeg, op behoorlike wyse aangeheg ?   

  Bylae 
4. Indien die in 3 bedoelde aansoek om ‘die toekenning van ’n lisensie is— 

(i) is die lisensie waarom aansoek gedoen word ten opsigte van ’n gebou wat nie voltooi of géreed vit 
___ oKkupasie was voor die vorige jaartikse vergadering nie? 
(ii) is die waarde van die’ gebou, afgesien van die waar de van die grond waarop dit gelee i is, tienduisend 

pond or meer? 
(iii) indien die antwoord op (ii) bevestigend is, wat is die waarde daarvan? 
(iv) indien die gemelde gebou vir die doeleindes van "n plaaslike bestuur gewaardeer i is, wat is die bedrag 

van bedoelde waardasie afgesien van die grond waarop dit geleé is? 
(v) indien geen waardasie soos in (iv). bedoel beskikbaar is nie, watter bewyse kan applikant ter onder- 

steuning van ’n bewering aanvoer dat dit tienduisend pond ‘of meer werd is? - (Vermeid dokumente, 

indien cnige, by. beédigde waardasies, ens.) 

  

  

  

  

  

  

Bylaes 
5. Indien die in 3 bedoelde aansoek om die vernuwing van ’a lisensie is— 

(i) moes dit aan die vorige.jaarlikse vergadering g gedoen gewees het? 
- ii) indien die antwoord op (i) bevestigend. is, wat is die omstandighede verbonde aan die versuim om: 

aansoek aan daardie vergadering te doen? (Siti in "n bylaé uiteen Indien verlang, )mvmnnmnmnnnmnmnninin . 

  

  

  

‘Bylae 
Gif) watter ontberinge, indien enige, sal volgens-applikant se mening, deur die uitstel van die aansoek tot 

die volgende jaarlikse vergadering, veroorsaak word? (Sit in bylae uiteen indien verlang.) 

  

  

  Bylae 

Vorm No. 13. 
DRANKWET, 1928. . 

SERTIFIKAAT VIR DIE UITREIKING VAN N DRANKLISENSIE DEUR DIE 
. LISENSIERAAD GEMAGTIG. 

  

  
  

  

  

Ek verklaar Aierby dat by ’n vergadering gehou op die dag 

van die Raad die. (a) 
gemagtig het ten gunste- van (b) van (e) 

‘dranklisensie wat hom magtig om in "die gebou genoem () en geles 
te... (e) i : 
  

' gebied. sodanige besigheid te dryf as wat ooreenkomstig die vootwaardes. en vereistes van die Drankwet, ide 

(W et No. 30 van 1928) of enige ander wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens’ 
(g) dranklisensie. 

Die tydperk | waarin die lisensichouer gemagtig word om gemelde bévigheid te dryf is van die 

e dag van . tot die. 

‘dag van. 

* Die tydperk waarin die lisensichouer ingevolge artikel nege-en- sewentig: bis van die Wet nie gemagtig is 

_ om gemelde besigheid te dryf nie, is van die dag van 
tot. die dag van 

Die Raad het ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) van die Wet bepaal dat die lisensichouer sy drank 

- moet bewaar in. (h). 

’ Die. lisensiehouer word voorts ; ingevolge artikel nege-en-sestig van die Wet en behoudens nakoming van 
die bepalings van die ,, Licenties Konsolidatie Wet, 1925” (Wet No. 32 van 1925) of enige ander vweisbepaling 

wat op die aangeleentheid betrekking het, gemagtig om die besigheid van. — ; ~( i) 
in die gelisensicerde gebou te dryf of toe te laat dat dit gedryf word. So oe 

2 
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The ‘said: Ticenee. is further subject to ‘the following special conditions and | privileges: =o 
- Special Conditions—- i eo Be i 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- Special Privileges— ae oo me ne co - —— - an : 

Place. sec nnn’ . . i oo, 7 - pe a . 

' Date sa a . So Chairman | Secretary Of. the. Liquor . Licensing 
OO . Board for Liquor Licensing Area No, wt astm 

  

* Delete if not applicable to class of licence i in question ‘or if not ‘required. co an we 
(a) State “ grant” or. “renewal” as the case may be. no . . 0 mn 
(b) State name. -. - . 

_ (ce) State class of licence see section eight. 
(d) State name under which business’ is carried ori. - : . 
(e) ‘Describe situation of premises particularly giving number of street, erf, etc. : ce 
(f) State “an urban” or “a rural’ as the case may be—see section one ‘hundred and seventy- five. 

_ (g) State ‘class -of licence.. . 
~ (A) Describe place-particularly. ve 

(i) Describe fully 1 the nature of the business, : ‘ 

ea Form No. 14e 
LIQUOR ACT, 1928. - 2 Bs 

Sa 
LIQUOR LICENCE. 

Licence is hereby granted to 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

to carry on upon: the premises. SYP vivnusssnrionannnennninnimninnennymnmannnnn a (a) and. situated a 
At vem (6) such business: 
as is in accordance with conditions and requirements of the Liquor Act, 1928, (Act No. 30 of 1928), or any other. 

‘law authorised to be carried on or ‘required to be carried out under. crnnnanemmnernnl C) liquor ae 
‘licence. : rn 

The period during which the licensee is authorised to carry on: + the said - business ‘is from’ the te 
' day of... — to the . 

a - . day of. . — oo Loy wo Oe 

The period during which the licensee i is in terms of section seventy-nine bis of the Act not authorised t to 
carry ‘on the said business is from the : . : day of . 

: uct the . . : “ day of - 

. The licensee shall store his liquor i in seen : an ac (a). - -   

The said licensee is further authorised, subject | to. “ conipliance with the. provisions of the Licences- - 
-Consolidation Act, 1925 (Act No. 32 of 1925), or any other law governing the matter, to carry on or to permit. - 

- ‘to be.carried on upon the said premises, the business of. nein ~{e). 

The said licence shall eel be subject to the following special conditions and privileges: 

‘Special Conditions — " rs es Se oo BL 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Special Privileges— Ce 7 a . ~ Oo 

The sum of. ae . . ; ‘ominmumy BEING the prescribed fee in respect of ‘this licence, oe 

has been paidtome. | . a Doe LO 7 : 

 £ UE 

Place... . 

© Daten mnnnunnnnmnnnmmntinnemn a st Co - Receiver of Revenue. : 
  

* Delete if not applicable. —- : , . . : . 
-(a) State name of business. : : oO - 
(6) Describe situation. particularly. 
(c) State “an hotel” or as the case may be. 

-(d) Give full description of placé—see section ten @) @). . - 
©) State nature of the business authorisedy. So
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Die ‘gemelde lisensie is voorts onderworpe, a aan. die volgende spesiale voorwaardes en voorregte: — 

1 Spesiale voorwaardes— 

  

  

Spesiale voorregte— 
a : 4 

  

  

  

  

Plek...: 5 
  

Voorsitter /Sekretaris van die Dranklisensie- 
‘raad vir Dranklisensiegebied | - 

  Datum... 

“* Skrap indien nie van toepassing op dié betrokke Klas lisensie nie of indien nie verlang nie. 

(a) Vermeld ,, tockenning” of ,, vernuwing ” na gelang van die geval. ; . oye 

(6) Vermeld naam. . 

(ce) Vermeld. klas liserisie—sien artikel agt. . 
(d) Vermeld naam waaronder besigheid gedryf word. 

(e) Beskryf- ligging van gebou. en vermeld in die besonder nommer en straat, erf, ens’ 

(f) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n landelike” na gelang van die geval—sien artikel honderd wifen-sewentig. 

- (g) Vermeld klas lisensie. 
(h) Beskryf plek in die besonder. - 

oO Beskryf die aard van die besigheid volledig. 

  

ae : Vorm No. 14. 
DRANEWET, 1928. oo 

  

  *n Lisensie word hierby toegeken aan 
om in die gebou genoem 
te 

(a) en goles 
(b) Scdanige besigheid te dryf as wat 

  

  

  

“ ooreenkomstig die voorwaardes en vereistes van .die Drankwet, 1928 (Wet No. 30 van 1928) of enige ander 

‘wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word kragtens (c) 

dranklisensie. mw 

Die tydperk waarin die lisensichouer gemagtig word om gemelde besigheid te ‘duyf i is van die 
dag van : . tot die 
dag van 
  

* Die tydperk waarin die lisensichouer ingevolge artikel nege- en-sewentig bis van die Wet nie gemagtig is 

~ om gemelde besigheid te dryf nie, is van die dag van 

‘tot die... dag van 
; Die lisensichouer moet sy-drank bewaar in. (d). 

Die gemelde lisensichouer word voorts gemagtig, bchoudens nakoming van die bepalings van die 

,. Licenties Konsolidatie Wet, 1925 ” (Wet No, 32 van 1925) of eriige ander wetsbepaling wat die aangeleentheid 

beheer, om die besigheid van . cu) tn die -gemelde gebou te dry 

of toe te laat dat dit gedryf word. 
Die gemelde lisensie is yoorts onderworpe aan die volgende spesiale voorwaardes en voorregte:— — 

Spesiale. voorwaardes— 

  

  

  

  

‘ Spesiale voorregte— 

  

  

  

_... Die som van 
lisensic, is aan my betaal. 

i , synde die voorgeskrewe gelde ten opsigte van hierdie 

lek   
  

  Datum Ontvanger van Inkomste. 

* Skrap indien nie van toepassing nie. 
- (a) Vermeld naam van besigheid. 

: (6) Beskryf ligging. in die’ besonder. 
-(c) Vermeld ,,’f hotel-” of na gelang van die g val. 

(d) Gee volledige beskrywing van’ plek—sien artikel tien Q) ©. 

(2) Vermeld aard van die gemagtigde: besigheid.. ... oh - a
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=. 

a? 

"APPLICATION FOR THE LIQUOR LICENSING BOARD’ S $ CONDITIONAL AUTHORITY - 

: FOR. THE GRANT OF A LIQUOR I LICENCE, a . 

. Ta Macistrate,, 
‘ . ~ say 

: vat . : 

  

J hereby apply. for the Board’s conditional authority for the ‘grant to me , of the ndermentioned licence, 

I certify that the information and documents i in support of the application are to the best of 1 my: know! ledge. 

- and belief true and correct. a, — oo 

J desire: this. application to be heard At ennui savinnoan -meeting of the. Board. . 
  

a ‘Place   
  

  ‘Date. oe 
oN 

~ Signature of Applicant. ~ 

“@ Full names of applicant |   
~ i) If applicant is the agent or nominee of another person staté full name and an of principal or 

~ nominator: asses perenne sen = . ° . : E a : se   

  

Gi) State relationship in which applicant stands t to ‘Principal or nominator referred t tor in Ati). 

  

  

2. Residential and business addresses of applicant i sci : Sn 
  

  

. 3, ‘Full names ‘and addresses of partners of. applicant, if any <chinaennne   
  

4, State. class of licence for which conditional authority is sought (eo section n eight). sense -_ 

  

  

Form Now 15. 1 

Poo Bt 

5. ‘Under ‘what name is, the business to. be. carried on? sen ee “ sevinenncnrnnnny * a Y 

6. Is this. application made. under section thirty-t wo or section Sifty: four of the Act? Denne _— : a so - 

  

“7, i) Ie under ‘section fifty- four, has applicant Obtained the Minister’s authority for the consideration of 

7 this application’ by_ the Board as therein required ?.... : 
_ Gi) If 80, attach. ; 

Annexure : 

ve 8.- Describe the exact situation-of the premises: proposed to be added to or altered or the land on. which they” 

/ are proposed’ to be built. — [See sections thirty-one (2) (a) and. thirty-two (2) (b) as may be’ applicable) - 

  

  

- 9, In. connection with the ‘premises | to: be utilised state— 7 ee . . ” — 

.U) Are. they already erected 2.: : : sen nnn ~ es a 

“ (i) Are ‘they to be’ erected ?.... scien raacnem - cenennimammnan a 
  

(iii) If already erected do they require : “additions or alterations to make them suitable for the.purpose .. .- . 

required ?<... 

“10. ¥ this application is under section thirty-two— . 

(i) what will the value: of the preniises as erected, altered or added to’ be apart from, the land | on which 

 ° - they are built or, to be built Po scemne : ‘ 

Gi) what evidence: can applicant’ advance i in. support of the s statement in @? (if. documentary, € enumerate 

and attach) . 

  

  

co 
  

“ ANNEXURES: : 
“11. Under what right will ( appticant occupy the premises? 

“12. ‘Are a description of the premises: and a plan attached? [See sections thirty-one (2) (d) and thirty-two Q) om 

_as may be applicable]. 

  

  

  

AMTNEXULES penn Lanne “ cs i 

13. “Are the documents referred to in sub-section: (3). of section thirty-one (in s 80 far as they may be aplicable~ oo : 

" to this application) attached? [See section thirty-two 2) 

“4 Where will applicant. store ‘his liquor? [See sections thirty-one (2) (g) and ‘thirty-t wo ro © as may / be 

° applicable] ‘nae . 

  

  

_ 15, For what period of the year ending.c on the 31st December of the year in which a licence i is granted pursuant ° roe 
  . to this authority does. applicant, desire to do business under the licence? 

  

16. (i) For what period of the year. referred to in 15 does applicant i in-terms of paragraph (d).of sub-section Q- 

of section thirty-two (if applicable) or under paragraph ( f) of sub-section (2) of section thirty- one, 

. (if applicable), not desire to do business?   

  

  | (ii) What are applicant’s reasons? (Set out | in’ annexure, if desired) . 

  Annexure Sane a : “en ws “ne vee . - 

17. Does applicant in terms of section + sixty-nine request authotity to. carry on other business on the: ‘premises « 

referred to in 8? . (If so, give. full particulars. quoting } relevant sections of the Act under which applied for . 

‘and using an ‘annexure. if desired). .   

  

  Annexure... i vee —_ <n Si > .
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mo oe VorM No. 15. 
DRANKWET, 1928. 

‘AANSOEK OM DIE VOORWAARDELIKE MAGTIGING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD 
VIR DIE TOEKENNING VAN ’N DRANKLISENSIE, 

Die MAGISTRAAT, 
  

Ek doen hierby aansoek om die voorwaardelike magtiging van die Raad vir die toekenning aan my van 
die hieronder genoemde lisensie. 

_ Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van die aansock volgens my beste wete 
en oortuiging waar en juisis. 

  

  

  

Ek verlang dat hierdie aansoek oorweeg moet word op . vergadering 
van die Raad. 

Piek 

Datum soem! Handtekening van Applicant 
  

1. (@ Volle naam van applikant 
(ii} Indien applikant die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle naam en adres van 

prifsipaal of nomineerder. 

  

  

  

ii) Vermeld verhouding waarin .applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (ii). ‘genoem, staan 

  

  2. Woon- en besigheidsadres van applikant 
  

  3. Volle name en adresse van vennote van applikant, indien enige 
  

4. Vermeld klas lisensie ‘waarvoor voorwaardelike magtiging verlang word (sien artikel ABE) sna a sa 

  

5. Onder -watter naam sal die besigheid gedryf word ?. ! 

6. Word hierdie aansoek kragtens artikel twee-en- dertig of artikel _ vier~ ven-vyftig van die Wet gedoen? . 
  

  

7.’ (® Indien kragtens artikel vier-en-vy/ftig, het applikant die Minister se magtiging verkry vir die oorweging 
-van hierdie aansoek deur die Raad soos daarin vereis? . 

(ii) Indien wel, heg. aan. 
Bylae 

8. Beskryf die presiese ligging van die gebou waaraan die aanbouing of waarvan die verandering voorgestel 
word, of van die grond waarop voorgesiel word om.-die gebou op te rig. (Sien artikels een-en-dertig Q@ 
en twee-en-dertig (2y (6), na gelang. van toepassing) 

  

  

  

7 

9, In verband met die gebou wat gebruik sal word, vermeld— 
(i) Is dit alreeds opgerig?. 

(ii) Sal dit opgerig word ?_.. 
(iii) Indien alreeds opgerig, moet daar aangebou of verander word om dit geskik te maak.vir die verlangde 

doel? 

‘10. Indien hierdie aansoek kragtens artikel twee-en-dertig is— 
(i) wat sal die waarde van die gebou wees wanneer opgerig, daaraan aangebou, of verander, afgesien 

van die grond waarop dit gebou is of gebou sal word? 
Gi) watter bewyse kan applikant lewer ter ondersteuning van die verkiaring in (i). (Indien dokumentér, 

vermeld en heg aan) 

Bylae 

11. Ingevolge watter reg okkupeer applikant die gebou? 

12. Is *n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? ([Sien’ artikels een-en-dertig (2) (d) en 
'- twee-en-dertig (2) {), na eclang van toepassing| : 

  

  

  

  

  

  

  

  

Bylaes : : 

13. Is die dokumente in subartikel G) van artikel cen-en-dertig bedoel (vir sover dit op hierdie aansoek van 
toepassing mag wees) aangeheg? [Sien artikel twee-en-dertig (2)] 

14. Waar sal applikant sy drank opberg? [Sien artikels cen-en-dertig (2) (g) en hwee-en-dertig (2) (2), na gelang 
van toepassing | 

15. Vir watter tydperk van die jaar eindigende op 31 Desember van die jaar waarin ’n lisensie : ingevolge hierdie 
magtiging toegeken is, verlang applikant om kragtens die lisensie besigheid te COCT 2 nimmnmmmemmmnnunnenne 

  

  

  

  

16. . Gi) Vir watter tydperk van die jaar in 15 bedoel, verlang applikant ingevolge paragraaf (d) van subartikel (2) 
yan artikel twee-en-dertig (indien van toepassing) of ingevolge paragraaf (f) van subartikel (2) van 
artikel een-en-dertig (indien yan toepassing) om nie besigheid te GOST Die Pa mmememnnnnnsiqneinnunnnmnnennsi 
  

  
(ii) Wat is applikant se redes? (Sit uiteen in ’n bylae indien verlang).. 

Bylde. : 

17. Versoek apphikant ingevolge artikel nege-én-sestig magtiging om ander besigheid in die in 8 bedoelde gebou 
te dryf? (Indien wel, gee voliedige besonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens 
aansoek gedoen word, en gebruik ’n bylae, indien- verlang)   
  

  

Bylae
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“18. “Dows. applicant desire any’ special privileges ‘whicti ean be: authioriséd by the Board? (ar 80, give full, 
~ Particulars quoting relevant sections: of ‘the Act under which’ ‘applied. for and using annexure, if desired) 
  

_ Annexure . 

_ Nore.—tin case of an application for conditional authority for’ a Club Liquor Licence, attention i is invited © 
-to section one himndred and fourteen ter of the Act in so far as those. provisions may be applicable thereto : Or ‘the | 
Ticence’ thereof or-to-a special type of club. oF ~ pp ee OS 

  

yooa 5 . : . : . . ae 

  

oo ae 2 Form No“ie. 
LIQUOR ACT, 1928. . ere 

  CONDITIONAL AUTHORITY FOR THE ISSUE OF ninemsn TQUOR LICENCE, ~ 
TH RECEIVER OF REVENUE, - et 

  

  - Teertify that: at a meeting held on the. naman day of a venenennncn Danimsiomig 2 
‘the Board granted to. a nn en 2 sneer some 

OB erent seve : . : - 
a conditional quthority for... -. : - “a 2 sinanin a ne. 

- (a) liquor licence which will entitle him to carry.on on premises styled. seem ee seinen oe 
(6) and situated at smn) UL onsen’ oS vmae( A) 

area such business as is in’ nocordance with conditions and requirements of the Liquor: Act, 1928 (Act. No, 30. of 
1928)-or any other law authorised to be carried. on or required to be carried out ULE nnn ms wm 

: (e) Liquor Licence. Ts 
' The period during, which the licensee will be authorised: to carry on the said’ business will subject + to any 

authority in {ems of sub-section (1) of section ninety-seven. bis be from the date ’ upon which the Magistrate for a 
the district 0 
endorses this authority with his ‘certificate in terms of sub- section (4) of séction thirty-two or sub. section. @ ‘of | 

section. fifty-four to the 31st day of Decernber of the year in which the said certificate is so endorsed... - 
*The period during which the licensee will in terms of section seventy-nine bis of the Act not.be authorised 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

to carry on the said business will be from the. i od a Of, . oo 
‘ to the day of. : 2a 
oe The Board has in terms of section seventy-nine ter @ of the Act. determined that the licensee. shall: store his. ta 

Liquor i in 
. 

The licensee’ will further be authorised, subject to compliance with the | provisions of the Licences Console. 
dation Act, 1925 (Act No. 32. of 1925) or any other law relating to the matter to. carry. of or permit. to be carried 
on upon the said premises the business of “nin @. 

The said licence shall further be. subject to the following special conditions and privileges:—. 
  

Special Conditions— ow, ‘ So a oo Co 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

- ‘Special Privileges— ° 

Place . . _ a 

© Date smn - . 2 | i a | _Chairman| Secretary of the Liquor Licensing . 

ee . . oo, Board for Liquor Licensing Area No... : 
Endorsement by Magistrate i in terms of section. smn mmm) OF the Act. 

" Mapiette for the district of... — after consultation with the Chairman 
of the Board, hereby certify that the premises to which the above autliority. refers have been completed substan- 

. tiafly in accordance with the plans which were lodged with the application submitted to the. Board, and that the — 
said prémises are, in my opinion, in a suitable condition for oceupation as. — a moe, 
(i) and for the carrying on thereon of the ‘business of. . ‘insnmumininnnainnnuinngnivinn( pa: 

— Place. 

  

  

  

Date. os Sinan Magistrate for the District of. “ 

  

* Delete if not applicable, : 
‘(a) State-“.an hotel” or “a club”; as ‘the case may be, . - a 

- (6) Give name or proposed name of business. ° : : yp 
(c) Describe situation. of, premises particularly. : oes . 
(d) State “an urban” or’, “a rural”, as the case may be, as defined in section one hundred and seventy- five. | Ce 
(e) State “an hotel” or “a club”, ‘as the case may be. og 

(/) Give a description‘of the place. © : 
---€g} State nature of business authorised by the Board under section sixty, 

(h) State “32 (4)” or “54 (4), as the case may be. ki . 
(i) State “an hotel” or-“a club * as the case may be. 
GD State * “an hotel liquor licence’ 3 _or “a club liquor licence en, as the case may. be. . . - 

-
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mag wees daarop of die lisensie daarvan of op ’n spesiale soort kiub. 

i 

0 GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 MAY 1957 
  

18. Verlang applikant enige spesiale voorregte ‘wat deur die Raad gemagtig kan word? ‘(Indien wel, gee volledige 

“" hesonderhede en vermeld toepaslike artikels van die Wet waarkragtens aansoek gedoen word, en gebruik 

’n bylae, -indien verlang). sane : 

  

  Bylae 

OpMERKING.—In die geval van ’n aansoek-om voorwaardelike magtiging vir ’n klubdranklisensie word 

die aandag gevestig op artikel honderd-en-veertien ter van die Wet. vir sover daardie bepalings van toepassing 

  

Vorm No. 16. 

DRANKWET, 1928. 

  VOORWAARDELIKE MAGTIGING VIR DIE UITREIKING VAN.. “emt 
DRANKLISENSIE. | 

DiE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 
  

  Ek verklaar dat by ’n vergadering gehou op die dag van 

TQ earn , die Raad aan . 
  

  

  

(a) dranklisensie wat hom geregtig maak om in die gebOU ZENOCM rwsininnmumninine 

(b) en geleé te 
(ein sii , a 

gebied sodanige besigheid te dryf as wat ooreenkomstig die voorwaardes en vereistes vaii die Drankwet, 1928 

  

' (Wet No. 30 van 1928) of enige ander wetsbepaling gemagtig is om gedryf te word of uitgevoer te word krag- 

die -distrik 

(e) dranklisensie. 

Die tydperk waarin die lisensichouer gemagtig word om gemelde besigheid te dryf, is behoudens enige 

magtiging ingevolge subartikel (1) van artikel nege-en-sewentig bis, vanaf die datum waarop die-Magistraat vir 

tens. 

  

"hierdie magtiging tesame met sy sertifikaat ingevolge subartikel (4) van artikel twee-en-dertig of subartikel (4) van 

~ moet opberg in 

artikel vier-en-vyftig endosseer, tot die 3iste dag van Desember van die jaar waarin gemelde sertifikaat aldus 

~ geéndosseer is. 
*Die tydperk waarin die lisensiehouer ingevolge artikel nege-en-sewentig bis van die Wet nie gemagtig is om , 

die gemelde besigheid te dryf nie, is vanaf die. : dag van. : tot 

die dag van _ : , 

Die Raad het ingevolge artikel sewe-en-negentig ter (1) van die Wet bepaal dat die lisensichouer sy drank 
: ( 

  

  

  

Die lisensichouer word voorts gemagtig, behoudens nakoming van die bepalings van die ,, Licenties Kon- 

solidatie Wet, 1925 ” (Wet No. 32 van 1925) of enige ander wetsbepaling wat op die aangeleentheid betrekking het, 

om die besigheid van : a (g) in gemelde gebou te 

dryf of toe te laat dat dit gedryf word. . 
Die gemelde lisensie is yoorts onderworpe aan die volgende spesiale voorwaardes en voorregte— 

Spesiale Voorwaardes— 

  

  

  

  

  

  

~ Spesiale Voorregte— , 

  

  

  

  

  

Plek 
  

Datum... 2 . . * Voorsitter/Sekretaris van die Dranklisensie- 

, _ raad vir Dranklisensiegebied NO. cumupnnennnsnnnason 

Aangeteken deur Magistraat ingevolge artikel ( A) van die Wet. 

_.. Ek ne oe : 
Magistraat ‘vir die distrik. see , na oorlegpleging met die Voorsitter van. 

die Raad, verklaar hierby dat die gebou waarop die hierbo gemelde magtiging betrekking het, voltooi is, wesenlik 

ooreenkomstig die planne wat met die aansoek ingedien is wat aan die Raad voorgelé is, en dat gemelde gebou in 

9 geskikte toestand is vir okkupasie as........ . ; 
  

  

  

  

  

(i) en om die besigheid van — (j) daarop te dryf. 

Plek 

Datum... - Magistraat vir die Distrik van 

  

  

* Skrap indien nie van toepassing nie. 

(a) Vermeld ,,’n hotel” of ,,’n kiub” na gelang van die geval. 

(b) Vermeld naani of voorgestelde naam van besigheid. : 

(c) Beskryf ligging van gebou in die besonder. : ; 

(d) Vermeld ,,’n stads-” of’,,’n landelike” na gelang van die geval, soos in artikel honderd vyf-en-sewentig omskryf. 

(e) Vermeld ,,’n hotel” of ,,’n Klub” na gelang van die geval. 

(f) Gee ’n beskrywing van die plek. ~ : . 

(g). Vermeld aard van besigheid ingevolge artikel nege-en-sestig deur die Raad gemagtig. 

(A) Vermeld ,, 32 (4)” of ,, 54 (4)” na gelang van die geval. , . 

Gi) Vermeld ,,’n hotel” of ,,’n klub” na gelang van die geval. oo 

(/). Vermeld ,, hotel-dranklisensie” of ,, ‘dub-dranklisensie” na gelang van die geval. 

x
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FER OF. A LIQUOR LICENCE. 
 ¢ 

Tae MacistRare oe a ~ a oe 
  

- I hereby apply through you. to the Chairman of the Liquor Licensing Board for the temporary transfer of: m4 / 
the Liquor. Licence referred to ‘hereunder. 

Date... ~ seine 8 , _ -. Signature of Applicant. 

wm 
* 

pe
r 

AL. 

"Annexure. . 

Git) what proof does applicant propose to advance it in terms 5 of paragraph (5) of the proviso to sub-section i 

12. 

2B 

14; 

15... 

. Residential and business addresses 

“Annexure. . seein 

If this application j is made in circumstances referred to in 6 @— me 

(i) has applicant: in terms/of paragraph (4) of the proviso to. sub-section (1) of section forty. -tivo given . 
- reasonable notice to every person who is financially interested in the said business?.. eri seni on 

I certify that the information and documents i in support of this application are to the best of my. Knowledge os 
~~ and belief true. and correct. | ; . oe 

_.’ Place 

  

  Full names of applicant 
  

  

  a) State class of licence which it is desired to transfer temporarily. 
(i) State: date and place Of i8SUC. immu 
Who is the licensee? 
  

  

  

, @ Describe the s situation of ‘the premises -where business i is being carried on under the siicenee oe 
  

Gi) Under what name is the business carried on? 
Ts applicant taking this application— - 

» @ in terms. of section Sorty-two as holder of the licence? 2... 

  

  

or: Be oe ao 
ooo 

(ii). in terms of section sixty-seven as employer of the licensee?   
- For what reasons does applicant desire a temporary transfer of the licence? (See sections. forty-two and’ 
sixty-seven) ca   

  _ (i) To whom does applicant desire to transfer the said licence? 
(ii) What-is the address of the proposed transferee? . 
For what period is the temporary transfer required ? 
  

  

. Has applicant published a notice as required by paragraph (a) of the proviso to sub-section (i) [read | in con- 
junction with sub- section (2) bis, if such be the case] of section Sforty- -two?” (Attach copy of the. notice)... en a 
  

  

i attach a list of the names and addresses of the said persons. Le : 
~ , - , Pa - =: 

  

  

Od. of section forty-two of the facts related i in a? df documentary, attach)... 
  

‘ 

AMMOXUT Cc nenninnninnnn 
If this application i is made in the circumstances referred to’in 6 @— 

  

(i) is applicant aware of any complaint lodged or under consideration by the Police against hiniself, his’ 
agent or sérvant: concerning the supply of intoxicating liquor or the: Wine, Spirits and Vinegar Act, 
1913? '   

@ is any charge of the nature- referred toin (i) pending i in any court against applicant, his agent or servant? a 

. Gil) has applicant or ‘his agent or servant since the last’ annual meeting of the licensing board been convicted . 
‘of any offence-against any law relating to the supply of intoxicating liquor or “the Wine, Spirits’ and 
Vinegar Act;’1913, for which he has been sentenced to pay a fine of ten pounds or more, or-of any other | 

~ offence for which he has been sentenced to imprisonment without the option ofa fine? - (If so, specify. ) 
[See section ‘forty-two (1) (1h   
  

Has applicant invited the attention of the proposed ‘transferee to the provisions of section. for: four. of the 
- Act relating :to the ratification by the Board of the temporary transfer of any Licence? mmgnmeinnmennme 

(i) Has applicant invited the attention of the proposed transferee to the provisions of section | one hundred 
and fourteen ter of the Act in so far as they may be applicable to this application, relating to circumstances 7 

- in which the Board may not authorise transfer of a licence?   
- fi Is applicant able to furnish an affidavit by the proposed transferee that. he is not a person to whom: the’... 

~ Board would; in terms of the provisions referred to-in (i) (if applicable), be debarred from granting transfer _- 
of this Jicence or ratification of any temporary transfer thereof which may be approved of by the Chair- ee 
  . man? ..(Attach if so obtained)... wi — 

- Annexure 

What reasons, if any, can ‘applicant advance as to why this application cannot wait and be made i in. due form , 
  ‘to the next meeting ¢ of the Board. Bet. out in annexure cif f desired) 

- APPLICATION. BY LICENSEE IN TERMS OF SECTION FORTY-T wo FOR THE TEMPORARY TRANS: i 2 

yt
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: Vorm No. 17. 

DRANKWET, 19238. 

- AANSOEK DEUR LISENSIEHOUER INGEVOLGE ARTIKEL 7 WEE-EN-VEERTIG OM DIE TYDELIKE 

OORDRAG VAN.’N DRANKLISENSIE. 

MAGISTRAAT, , 

  

Ek doen hierby deur u aansoek by die Voorsitter van die Dranklisensieraad om die tydelike oordrag van die 

hieronder vermelde dranklisensie. ; 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete 

en oortuiging waar en juis is. 

  

  

  

Datum 

Piek Handtekening van Applikant. 

1. Volle naam van applikant 
2. Woon- en besigheidsadres 

3. (id Vermeld kas lisensie wat tydelik oorgedra wil word 

(ii) Vermeld datum en plek van uitreiking 

4. Wie is die lisensichouer ? : : 

5. (i) Beskryf die ligging van die gebou waar besigheid kragtens die lisensie gedryf WOEd nnn 

(ii) Onder watter naam word die besigheid gedryf? 

6. Doen applikant aansoek— 

- (i) ingevolge artikel twee-en-veertig as houer van die lisensie? 

oO mc 
(ii) ingevolge artikel sewe-en-sestig as werknemer van die lisensichouer ? . 

7. Om watter redes verlang applikant °n tydelike oordrag van die lisensie? (Sien artikels fwee-en-veertig en 

sewe-en-sestiz) : 
8. (i) Aan wie wil applikant genoemde lisensie oordra? 

(ii) Wat is die adres van die voorgestelde oordrag-cntvanger ? 

9. Vir watter tydperk word die tydelike oordrag verlang ?. 

10. Het applikant ’n kennisgewing soos voorgeskryf by paragraaf (a) van die voorbehoudsbepaling by subartikel 

. (1) (geleés met subartikel twee bis, indien dit die geval is) van artikel twee-en-veertig, gepubliseer? (Heg 

’n afskrif van die kennisgewing aan) ve 

Bylae . sn . 
11. Indien hierdie aansock onder omstandighede in 6 (i) bedoel, gedoen is— ; 

() het applikant ingevolge paragraaf (b) van die voorbehoudsbepaling by subartikel (1) van artikel . 

twee-en-veertig redelike kennis aan elke persoon gegee wat ’n geldelike belang in bedoelde besigheid 

het? : 

(ii) Heg ’n lys aan van die name en adresse van bedoelde persone. 

Bylae . 

(iii) Watter bewyse is applikant van voorneme om aan te voer ingevolge paragraaf (b) van die voorbehouds- 

bepaling by subartikel (1) van artikel twee-en-veertig betreffende die feite in (i) vermeld? (indien 

- dokumentér, heg aan) 

Bylae . 

12. Indien hierdie aansoek onder omstandighede in 6 (i) bedoel, gedoen is— : 

' @) is applikant bewus van enige beswaar ingedien of in oorweging deur die Polisie teen hom, sy agent of 

diensbode betreffende die voorsiening van stérk drank of die ,, Wijn, Spiritualién en Azijn Wet, 

. 1913 °°? - : 
(ii) is enige saak van die in (i) bedoelde aard hangende in enige hof teen applikant, sy agent of diensbode? 

(iii) is applikant of sy agent of diensbode sedert die vorige jaarlikse vergadering van die lisensieraad skuldig 

bevind aan ’n misdryf teen ’n wetsbepaling betreffende die voorsiening van sterk drank of die ,, Wija, 

Spiritualign en Azijn Wet, 1913” waarvoor by tot ’n boete van tien pond of meer gevonnis is, of aan 

enige ander misdryf waarvoor hy tot gevangenisstraf sonder die keuse van *n boete gevonnis is? 

Indien wel, spesifiseer. [Sien artikel twee-en-veertig (1) (c)] 

13. Het applikant die aandag van die voorgestelde oordrag-ontvanger gevestig op ‘die bepalings van artikel 

yier-en-veertig van die Wet betreffende die bekragtiging deur die Raad van die tydelike oordrag van ’n 

lisensie ? : : 

14. () Het applikant die aandag van die-voorgestelde oordrag-ontvanger gevestig op die bepalings van artikel 

honderd-en-veertien ter van die Wet, vir sover dit op hierdie aansoek van toepassing mag wees, betref- 

__ fende omstandighede waaronder die Raad nie die oordrag van'n lisensie kan Magtig MC. vwmmmminnnmnnnn . 

(ii) Is applikant in staat om ’n beédigde verklaring deur die voorgestelde oordrag-ontvanger te verskaf dat 

hy nie iemand is aan wie die Raad, ingevolge die bepalings in (i) bedoel (indien van toepassing), nie die 

oordrag van hierdie lisensie of bekragtiging van ’n tydelike oordrag daarvan, wat deur die Voorsitter 

goedgekeur mag word, mag tocken nie? (Heg aan indien aldus verkry) 

Bylae . 

15. Watter redes, indien enige, kan applikant aanvoer waarora hierdie aansoek nie kan wag en in behoorlike vorm 

10 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

aan die volgende vergadering van die Raad gedoen word nie. (Sit uiteen in ’n bylae indien verlang)..... a 

  

e
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oo LuQuoR ‘ACT, 1928. 

_ AUTHORITY FOR TEMPORARY TRANSFER OF. nr 
: mt “LIQUOR LICENCE. 
THE Receiver OF | Revue, ys 

  

“You are hereby authorised, “On n production ‘of the original above-mentioned ‘licence or a‘ cettified copy - 

5 Form Non 18,0) So 

~ thereof anid on | payment of the prescribed fee, if any, to issue a certificate for the temporary ‘transfer’ from’ - “ 
. to . : 

of the said licence held by the former whereby. he is authorised to carry on business uyon premises styled © 

  — cweommeerinmamcnnnD) ANE SHUALCEH Atannninnnsinnnsnrine ree “fo aoe 

  (d) area. 
“This is /is not a transfer from one. employee to another employee i in terms of section sbaty-seven of the 

Act. 

  

  

‘Date a _ 7 Chairman] Secretary of -the Liquor- Licensing 
Ll Be ” oe Board for Liquor Licensing ¢ ALA NO ini na ca ca 

* Delete whichever is: not. applicable, : 
(a@) State class of licence (sée section eight). 
(5) State name of business. : / 
(c) Describe situation. fully. 

(@d) State “a a rural ” or “an urban as the case: may be, as defined in section one hundred and seventys five of the Act... 

ve 

LIQUOR. ACE 1 1928. 

‘CERTIFICATE OF TEMPORARY TRANSFER. OF een) 
‘LIQUOR LICENCE. . . 

-Orrice OF THE RECEIVER OF REVENUE, - 

i hereby certify that the... - ssa oe — Li iquor- Licence held - 

© DY nen a OF WED te (BY 
is annexed hereto and which authorises the carrying on of. business thereunder upon. premises Styled ° 

(). and. situated Ab neni : : @)   

is hereby temporarily transferred to . 
This temporary transfer is subject to. the provisions of the. Liquor ‘Act, 1928 and any: other law afecting: 

the matter and in particular to the provisions relating to its ratification by the Liquor Licensing Board. 
* This transfer is from one employee to another employee i in terms of section sixty-seven of the Act and - 

no transfer fee is payable. , 
  

* Receipt of the sum of. oe : a being the prescribed fee for the transfer 
is hereby. acknowledged. — ce oO 

, £ & od, . cee z 
  

  

Receiver of Revenue. - 

8 Delete whichever is not t applicable: fo 
“@) State class of ticence,” mo . ; a 
-(b) State “the original” or.“ a certified copy” as the case may. be. 
:-(c) State name of business. _- : . : re a 

' @) Describe situation fully. . - .---.. - a 7 Bo, 

De _ i. + *- Form No, 20.2 
LIQUOR ACT, 1928. 0 ne “Gy a 

q 
a“ 

| "APPLICATION BY TRANSFEREE. UNDER. SECTION FORT Y-FOUR OR SECTION SIXTY- SEVEN. 
-- FOR RATIFICATION OF THE TEMPORARY TRANSFER OF A LIQUOR LICENCE, ~~ 

' THE MacistRaTe, 
\ 
  

I hereby apply for the ratification of the temporary transfer t to me of the under-mentioned licence. 
_ {certify that the information and documents i in support of this application are to the best of my knowledge 

and belief true and correct: ; 
I. *have/have not applied in | my own name fot a renewal of this licence at the meeting at: which this . 

: application i is to be considered. . . 

Place. 

  

  Date. inn ei ssn lime ° Wg Signature of Applicant. a 

"Fors No. 19. DF :



Ve 

~~ van die Wet “(nie). . 

« bierby tydelik oorgedra word aan 

Dig ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

“ lisensie, deur eersgenoemde gehou, waarby hy gemagtig word om besigheid te dryf "in die gebou genoem 

Datum rn —_— on — So, Voorsitter/Sekretaris van die Dranklisensie- 

' hierby aangeheg is en wat die dryf van besigheid ingevolge daarvan in die ZEbOU ZENOCM.~sremmnmenin : 

"Die: MacIstTRAAT;- 

‘ lisensie. 

44...» GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, i0. MAY 1957 Do 

: me Se 3.) Vorm No. 18 |. 
DRANKWET, 1928. . > ne 

  -MAGTIGING VIR TYDELIKE OORDRAG VANoisexninennemennanpenein sm(@) 
a os : “~ PRANKLISENSIE. aan 

  

U word hierby gemagtig, by voorlegging van die oorspronklike ‘hierbo genoemde lisensie of ’n 

‘gewaarmerkte afskrif daarvan, en- by betaling van die voorgeskrewe gelde; indien enige, om ’n sertifikaat uit 

te reik vir die tydelike oordrag van : . ; 
  

aan 
yan gemelde 

(b) en geleé te (c) 
wu(@) gebied. — 

Dit *is/is nie ’n oordrag van een werknemer aan ’n ander werknemer ingevolge artikel sewe-en-sestig 

  

  

  

raad vir ‘Dranklisensiegebied NO-ovnsnmmsannennnnnin a 

  

_. ® Skrap wat nie van toepassingis nie’, - 

_ (@) Vermeld klas lisensie (sien artikel agt), ~~ ‘ : Dot 

““(b) Vermeld naam van besigheid. ‘ 
-(c) Beskryf ligging volledig. 7 . ‘ : : - . 

(d) Vermeld.,,’n landelike ” of ,,’n stads-”, na gelang van die geval soos in artikel honderd vyf-en-sewentig van die Wet 

  

  

  

  

-omskryf, 

scr Vorm No. 19. - 
DRANKWET, 1928. . , 

SERTIFIKAAT VAN TYDELIKE OORDRAG VAN. 
' : (a) DRANKLISENSIE. _ ; 

7 KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

Ek verklaar hierby dat. die . _.dranklisensie gehou. deur 

  waarvan. (b) 
  

  

en. geleé te.   
  

' Hierdie tydelike oordrag is onderworpe aan die “‘bepalings van: die Drankwet, 1928, en enige ander 

. wetsbepaling wat op die aangeleentheid betrekking het, en in die besonder aan die bepalings met betrekking tot 

~' die bekragtiging daarvan deur die Dranklisensieraad. 

_.. .* Hierdie oordrag is van een. werknemer na ’n ander werknemer ingevolge artikel sewe-en-sestig van die 

‘Wet en geen oordraggelde is betaalbaar nie, =, ee 4 

. * Ontvangs van die som van... a . synde die voorgeskrewe- gelde vir die 

- oordrag, word hierby erken. 

£ os d. " 
  

Ontvanger van Inkomste. 

  

* Skrap wat nie van toepassing is nie. 
(a): Vermeld klas lisensie. - - . me ao 

(b) Vermeld ,, die oorspronklike” of ,,’n gewaarmerkte afskrif”, na gelang van die geval. 

- (ce) Vermeld naam van besigheid. . we Oo 

-.. (d) Beskryf ligging volledig. , a, — 

  

~~ Vor No. 20. 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK DEUR OORDRAG-ONTVANGER INGEVOLGE ARTIKEL VIER-EN-VEERTIG. OF 
ARTIKEL SEWE-EN-SESTIG OM BEKRAGTIGING VAN DIE TYDELIKE CORDRAG VAN 

- ~  °*N DRANKLISENSIE. Ss Bo 

  

Ek doen hierby aansoek om die bekragtiging van die tydelike oordrag aan my van die hieronder genoemde 

_ . . Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete 

en oortuiging waar en juis is. ‘ , : 

Ek *het/het nie in my cie naam om ’n vernuwing van hierdie lisensie by. die vergadering waar hierdie 

. gansoek oorweeg sal word, aansoek gedoen *(nie).: 

Plek 
  

, Datum . eeinnmrncncees ae Handtekening: van Applikant. - 

412°
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  | @ Full names of applicant... ‘mn oe os ec aetna pee oy 2, ee o 

- S “@ Tf the ‘applicant is the agent or nominee of another person a state fall name. e.and address of principal 0 or. ae 
as nominator Sanne - ynonion seer : srincne 

mc) State relationship i in which applicant stands’ to principal or ‘nominator. referred. to in (i . 
  

  

we 

  

  

  

  

  

  

  

7 Residential and sisineds adden of applicant. enum : <snnanntitsommnisinm seb tag 

3, .Full names and widens’ of partners if any er “seinen ee see = le 
/ se . : “ ncn — . . = _ ve oe 

@ Staté ‘class of licence of which ratification of temporary transfer i is 5 sought cnn — canst FO 

Gi): Quote, date and. place of issue of certificate of, ‘temporary transfer... ntti SS 

Gi) From whom was licence "temporarily transferred, to applicant?   
fon 

5 ‘Under what narne. is the business conducted ? se os ~ sn sip —_ 
  

6: Describe the: situation of the premises “where. the. business is s carried on. [See seation:thitjrone ) Cie - 
oh 

Y 

VA If the temporary transfer to applicant of this. licence was s authotised by. the Board at the last annual general. 

ra " meeting or upon a date between that meeting and the first day of September of the next following year, has ~- 

oo applicant filed the. application for the renewal of. the licence, in terms of section forty-two (2). of. the. Act? . wes 
1 

fou 

‘ , ‘8. “Are a desoription of thé premises and a: plan attached? [see s section - thirty-one’ 2) (d) read with. seétion 

_. forty-four) . am a ve . en a 

. Annexure . seed nnes an “nein anne inn - = Pe 
  

  

9. Are the documents referred ‘to in: 1 sub: section 0 (3) of section  thirtjrone read with seétion forty: ou) i in $0 a oe 

. far as they. may be- applicable | to > this application attached Pimms sa cvimunins 

J ATIMOXUTC rene sengeaeegenenninnnene nvm . sn 

ise note at foot of form. 2 Pm we a 

  

@ Is. applicant: engaged i in the manufacture or production of 4 wine ‘OF: ‘brandy ‘as “dined i in. 1 the 

  

~@ if so, “where. and under what name?   

  

  

on @ As. applicant, a brewer? tan nino cine oe Lapin nie agmn 

Gi), If so, where and’ ‘under what “‘name?: Se ~ “ - nnn = re 
  

  

12. Is. applicant a producer or ‘manufacturer as defined i in ‘section’ one hundred and fourteen: bis of the Act? 

1B. If the applicant i is a 1 Company_— - . Se 

- -@) liave any of. its ‘Shareholders: a ‘financial interest in. the Dusiness of a “producer « or manufacturer or: 

brewer ?. . 

__@i) If the answer to (i is in the affirmative do the said shareholders “who hold. such financial i interest, 

together hold a controlling - interest in_applicant?......... vs 

a) does any other Company wherein a controlling interest is- held by. shareholders who have. a financial 

_ interest in the business of a Producer 9 or manufacturer’ or brewer hold a controlling, interest: in 

Applicant 2. 

(iv) does applicant act herein as the agent or nominee- of. a company wherein, a. contro ling interest: is © held 

©. by shareholders who - have 2 a financial interest in ‘the ‘business of ‘a producer or’ manufacturer, or 

' brewer 2: ; 

&. dogs applicant act- herein as the agent, or nominee. of a: "company. wherein a- controlling interest is 

held ‘by another company in which the controlling interests are held by shareholders who, have a. 

- financial interestrin the business of a producer or manufacturer or brewer ?. 

  

  

  

  

  

   

    

~ 7 14, If the applicant is a person. other than. a Company— a oe Ce ae ee 

@ is applicant the agent” or nominee. of a A person who is a producer ora manufacturer ¢ or a 1 Brewer? aa 

@ ‘has applicant « a ‘financial interest in the. business of such a producer, “manofacturet « or r brewer? = we 

(iy is applicant. the agent « or ‘nominee of a person who has a financial interest ‘In: the business of. such a oy - 

producer, manufacturer or brewer? : Sk, 

| * Gv) 3 is applicant. the agent or nominee of a company wherein a controlling: interest is held by sharcholders — 

“who have‘a:financial interest in the business of ‘a producer or manufacturer or brewer? . 

~ (v) is applicant: the agent or nominee of a company. ‘wherein.a controlling interest. is field by another’. ” 

company in which a controlling interest is held ‘by- shareholders who have, a financial interest in- the 

_ business of a producer. or, manufacturer: or brewer? sn ini nem 

oN 

     

  

  

a 

oa Delete whichever i is not. appligable. oe Po pe ee 

oo 4 JF Note: —Items 10: to 14 6f this application form : are only to be completed by applicants for transfer of Licences which 2 ‘are: 

my “ . ~eovered: by the. “provisions: of section one” hundred and fourteen ter of the Act.. a 
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  1... G Volle naam van: applikant cccmminminnnm “nnennsnaimnnminne’ sence . 

(ii) Indien: die applikant die agent of genomineerde van *n ander persoon is, vermeld volle naam. en adres 

van prinsipaal of nomineerder ; — : - 
  

(iii} Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (ii) genoem, staan © 

  

  2. Woon- en besigheidsadres. van applikant 

  

  ' 3. Volle name en adresse van vennote, indien enige ?. 

  

4. () Vermeld klas lisensie waarvoor bekragtiging van tydelike oordrag beOOg WOT vmnmenmmmonnnmnmmimnninn 

(ii) Vermeld datum en plek van uitretking van sertifikaat van. tydelike oordrag.   

  

(iii) Van wie is lisensie tydelik aan apphkant oorgedra ?   

5, Onder watter naam word die besigheid gedryf ?. 

6. Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid gedryf word. [Sien artikel een-en-dertig (1) (e)] 

  

  

7. Indien die tydetike oordrag aaly applikant van hierdie: lisensie. deur die Raad by die vorige jaarlikse algemene 

vergadering of op. *n datum tussen daardie vergadering en die eerste dag van September van die daaro pvolgende 

jaar gemagtig is, het applikant die aansock om. die vernuwing van dic lisénsie imgevolge artikel 

twee-en-veertig (2) van die Wet ingedien 

8. Is ’a beskrywing van die gebou ea "nm plan aangeheg? [Sien artikel een-en-dertig (2) (d) gelees met artikel 

vier-ea-veertig | Ln ee 

Bylaes ion . . : r 

9, Is die dokumente in subartikel (3} van artikel cen-en-dertig bedoel (gelees met artikel vier-en-veertig) vir 
sover dit. van toepassing mag wees op hierdie aansock, aangeheg? 

Bylae vm 
. + Sien opmerking onderaan vorm. 

  

  

  

  

  

10. (i) Is applikant betrokke in die vervaardiging of produksie van. wyn of brandewyn soos in die Wet omskryf ? 

, 
  

  Gi) Indien wel, waar en onder watter naam 2 

  il. ¢ i) Is applikant “n bierbrouer ? 
(ii) Indien wel, waar en onder watter naam ?.   

. 4% Is applikant ’n produsent of vervaardiger soos in artikel honderd-en-veertien bis van die Wet omskryf? 

  

13. Indien die applikant"n Maatskappy is— . ; - 

(i) het enige vam die aandeelhouers daarvan *n geldelike belang in die besigheid van *n produsent of 
-.. -vervaardiger of bierbrouer?. 

.. (ii) Indien dic antwoord op 4) bevestigend is, besit gemelde aandeclhouers wat bedoelde geldelike belang 

tesame: besit ’n beherende belang in apphikant’.... : 

(iii) besit enige ander maatskappy waarin ’n beherende belang deur aandeclhouers besit word wat ’n 
geldelike belang im die besigheid van "a produsent. of vervaardiger of bierbrouer het a beherende 

belang ia apphkant? : . : 

Giv) handel applikant hierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beherende belang ~ 
deur aandecthauers besit ward wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger 
of bierhrouer bet 2. sa ; 

(x) handel applikaat hierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beherende belang 

deur ’n ander maatskappy besit word. waarin die beherende belange deur aandeelhouers besit word 

wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het? _ 

  

  

  

  

  

14. Indien die applikant ’n ander persoon as ’a maatskappy is— 

‘@ is applikant. die agent of genomineerde van "n persoon wat *n produsent of ’a vervaardiger of ’n 
bierbrouer is? . we ‘ . 

(ii) het applikant ’n geldelike belang in die besigheid van so ’m produsent, vervaardiger of bierbrouer? - 

  

' Gi) is applikant die agent of genomineerde van °n persoon wat. ’n geldelike belang in die besigheid van 
so "n produsent, vervaardiger of bierbrouer het?. . 

(iv) is applikant die agent of genomineerde van "nh maatskappy waarin °n beherende belang deur 
_ aandeelhouers besit word. wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger 

of bierbrouer het? : . : 

(¥) is applikant die agent of genomineerde van "n maatskappy waarin "n beherende belang deur ’n ander 
maatskappy besit word waarin ’n beherende belang deur aandeelhouers besit word wat ’n geldelike. 
belang in die besighcid van *n produsent of vervaardiger of bierbrouer Het Dn awmmmmmmmmnnnnins os 

  

  

  

. *'Skrap wat nie van toepassing is ‘nie. : on Co 
+ Opmerkinc.—Items 10 tot 14 van hierdie aansoekvorm: moet slegs ingevul word deur applikante vir die oordrag vai 

lisensies wat deur die bepalings van artikel eenkonderd-en-veertien ter van Cie Wet. - 

14



aaa 

Ss BURTENGEWONE STANTSKOEBANT, 30 MEL 1957 OE ag Wogan 

  

  

a Pe LIQUOR, ACT, $928 

‘APPLICATION. IN TERMS OF SECTION THIRTY- ONEBY PERSONS WHO DESIRE THE AUTHORITY | 
_ OF THE LIQUOR LICENSING BOARD FOR THE TRANSFER OF A EICENCE FROM | , 

THE HOLDER THEREOF TO ANOTHER PERSON. — 
THE MAGISTRATE, 

a 
  

We hereby apply for the Board’s authority for the transfer of a liquor licence in | manner set out hereunder, we 
  

~ the transferor, certify that the information furnished by me in Part A of the. application f forms to: the best of my 

knowledge and. belief true and correct. 4 ; ; 27, 
7 : 

the proposed transferee, certify that the information furni shed. by me in Part B of the application is to the best oF oe 
‘my knowledge and belief true and correct. | 

‘Place.   
  

Date. i apne inne _ .°_. Signature of Transferor, oe 
- Place : fos ee a 

  

Date inn sn a = ee _ Signature of proposed Transferee. mee 

PART AL , 

_ (To be completed by transferor. ) 

Full names 
Full business and residential addresses... 
  

  

  

Full names. of 73 ‘partners, if any...   
  

State lass of licence proposed to be translerred 
Under what name is the business carried on; 
Describe situation of the premises where the business 4 is: carried on 

  

  

  

  

  What Teasons necessitate a transfer of the licence. 
  

From what date is a transfer desired? Scat   

e
R
 
N
A
A
R
 

ro
 
a
e
 

  was issnéed ? : a 

Wit the. answer to {i) is in the affirmative give name and address of owner. Sea a 
  

Loe 

  

are Be ne 
— (fo be completed by proposed transferee.) - a ae 

od - (i) Full: names...   

G) Is transferor the agent or nominee of the person who owns “the business i in respect of which the licence me . " 

> (ii) Tf proposed transferee i is the agent or nominee of another person state fall name and address of principal ; nb 
* Or nominator   

GH) State relationship dn ‘which proposed transferee stands to principal oF nominator relerred to in Dw. v2 
  

“2, ‘Full business and residential addresses of transferee   

  

3. Full names of pariners, if any   
  

4, @) Has transferee perused the information which the transferor i is in teoms off items 4 to 8 of Part A seguired . 

to furnish in his.application ?.Ww-no0m oo 
~ @® Is that information to the best of transferee’s knowledge Sontect? 

7S Under what name is business to be vearried on if transfer i as approved ? 

  

  

  

  

‘6. Area description of the premises and a plan attached ?- [See section thirty-one (2) @l coapenientntnann 

~ Annexure. 
7. Ate the documents referred to in sub-section @). of section thirty-one i in so far as they may y be applicable to my 

this application attached ?.... . pee . 
Annexure: 

~~ 8. Under what right will transferee occupy: the premises? ns 
9, Where will transferee store his liquor? [Sees section thir rane 6 Or 

# ‘See note at foot of form. 

  

  

  

  

  

10... (i) Is proposed transferee engaged i in ‘the manufacture. or “production of wine or brandy: as defined i in ‘the _ " 

“Act? 
— If so, where and under what name? 

(i) Is proposed transferee a brewer ?..m. 
- Gi) If so, where and under what name?. : 

2. Is proposed transferee a producer. or manufacturer as defined i in section one huridred and fourteen bis of: the . 

Act ; 

13. Tf the proposed transferee i isa “Company 2 

_@ Have any of its shareholders a- financial interest j in , the business of a producer or manufac cturer or 

- brewer ? 

  

  

  

  

  

  

. » a if the‘answer to 0: is inthe affirmative do the said sh areholders who hold suck financial interest together ot 

hold a controlling interest in i proposed transferee ?... nn



ao. GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 MAY 1957 

VorM No. 2. 
- DRANKWET, 1928. 

, AANSOEK INGEVOLGE ARTIKEL EEN-EN-DERTIG DEUR PERSONE WAT DIE MAGTIGING VAN 
DIE DRANKLISENSIERAAD VERLANG VIR DIE OORDRAG VAN ’N LISENSIE 

: VAN DIE HOUER DAARVAN AAN ’N ANDER PERSOON. 

Die Macistraat, 
  

“Ons doen hierby: aansoek om die magtiging van die Raad vir die oordrag van ’n dranklisensie op die wyse 

hieronder uiteengesit. 

Ek 
. 

die oordraer, verklaar dat die jal gting deur my in Deel A van die jansoekvoum verskaf, volgens my beste wete en 

cortuiging waar en juis is. : 

Ek 

die voorgestelde oordrag-ontvanger, verklaar dat die inligting deur my in Deel B van die gansock verskaf, volgens 

my beste wete en oortuiging waar en a juis is. - 

+ Datum   
  

\ 
Plek — 7 ! Heandtekening van Oordraer. 

Datum   
  

Plek ; * Handtekening van Oordragontvanger. 

DEEL A. 

(Moet ingevul word deur oordraer.) 

Volle naam. 
Volledige besigheids- en woonadres 
  

  

  

Volle- name van vennote, indien enige   

  Vermeld klas lisensie wat oorgedra wil word 
Onder watter naam word besigheid gedryf. 

Beskryf ligging van die gebou waar die besigheid gedryf word 
  

  

  

  Om watter redes is die oordrag van die lisensie noodsaaklik 

  

  - Vanaf watter datum word die oordrag verlang? 
-() Is oordraer.die agent of genomineerde van die persoon wat die besigheid besit ten opsigte waarvan die 

lisensie uitgereik is? 
(ii) Indien die antwoord bevestigend i is, gee naam en “adres van die eienaar 

ee
 
M
O
R
 

p
o
r
 

  

  

  

Des B. 

(Moet ingevul word deur voorgestelde oordrag-ontvanger.) 

‘L @ Volle naam 
(ii). Indien voorgestelde oordrag- ontvanger die agent of genomineerde van ’n ander persoon is, vermeld volle 

: naam en adres van prinsipaal of nomineerdet...... 
(iii) Vermeld verhouding waarin voorgestelde oordrag-ontvanger tot die prinsipaal of nomineerder in (ii) 

ganoem, staan 
2. Volledige besigheids- en woonadres van oor drag-ontvanger. 

  

  

  

  

  

3. Volle name van vennote, indien enige 

4, (i) Het oordrag-ontvanger die inligting wat die oordraer ingevolge items vier to agt V van Deel Ai in sy aansoek 

moet verskaf, sorgvuldig gelees? 
(ii) Is daardie inligting volgens oordrag-ontvanger se beste. wete juis? 

5. Onder watter naam sal besigheid gedryf word indien oordrag Foe gekeur WO 2. nnenesnnnnnnninsnmunnsnaennnni 

  

  

  

  

. 6. Is’n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel een-en-dertig (2) (d) |... neneunnnienentn 

Bylae 

7. Is die in subartikel (3) van artikel een-en-dertig bedoelde dokumente, vir sover dit van toepassing mag wees 

op hierdie aansoek, aangeheg ? 

. Bylae 

.. 8.. Ingevolge watter reg okkupeer oordrag-ontvanger die gebou? 

9. Waar sal oordrag-ontvanger sy drank bewaar? [Sien artikel een- en-dertig (2) (g) Jou tnmtaninenineienenan 

* Sien opmerking onderaan vorm. 

10. (i) Is voorgestelde oordrag-ontvanger betrokke in die vervaardiging of produksie van wyn of brandewyn 

soos in die Wet omskryf? 
_ (ii) Indien wel, waar en onder watter naam? 

Ii. @ Is voorgestelde oordrag-ontvanger ’n bierbrouer ? 
(ii) Indien wel, waar en onder watter naam? 

’ 12, Is voorgestelde “oordrag- ontvanger ’n produsent of vervaardiger soos in artikel honderd-en-veertien bis van die 

- Wet omskryf? 

13. ‘Indien die voorgestelde oordrag-ontvanger ’n Maatskappy i is— 
(i) Het enigeen van die aandeelhouers daarvan ’n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of 

vervaardiger of bierbrouer? 
(ii) indien die antwoord op (i) bevestigend is, besit gemelde aandeelhouers wat bedoelde geldelike belang 

tesame besit.’n beheersende belang i in voorgestelde. oordrag-ontvanger ? 

“16 ~ . 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 



2 15, Was proposed. transferee on the 4th day of May, | 1956, the lessor of the premises in respect of which ‘the 

oo THE: RECEIVER, OF REVENUE, 

- of the prescribed fee to issue a certificate for the transfer from. 

~ ot 7 ~ LS . oS ue oie 
oo Nee - - ~ . gt . . . 
es : : . - 4 : Lg eo. . i . 

— a ee <_ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10-MET-A9S7. 8 Be 

5 Gid does. any other company, wherein’ a controlling initerest is held by. shareholders who have a financial. 
~..  iriterest:in thé business of a producer or. manufacturer.or brewer hold a 1 controlling interest in. proposed 

transferee Pm Sats 
’ (Gv). does proposed transferee act herein as the agent’ or nominee ofa, “company wherein a controlling interest 

is held by shareholders. ‘who have a financial interest in. the business of a | producer: or manufacturer or | 
BDrEWer Penn 2 , 

  

© does proposed transferee act herein as the agent or nominee ¢ of a company wherein a controlling interest 7 : 

is held by another company in which controlling interest is held by shareholders who have.a financial oo 

. interest in the business of a producer or manufacturer or brewer? _ 

14. If the proposed transferee is a person other than a Company—. . , ee 

(i) is proposed transferee the agent or. nominee of a person who i is a 1 producer ora ‘manufacturer ora. 

oo brewer? “ 

(i) has proposed. transferee a ‘financial interest in the business of. such a producer, manufacturer or. 
brewer ?. 

  

  

  

- ii) is proposed. transferee the agent or.nominee of. a person who has a financial interest, in, the ‘business: of: 
  .. such a producer, manufacturer or. ‘brewer? 

(iv) is proposed transferee the agent of nominee of a company wherein a “controlling interest is held by share- 

‘holders who have-a financial interest in the. business of a-producer or manufacturer or brewer’... 

_(v) is proposed transferee the agent or nominee of a company Wherein a controlling interest is held. by. 

  

another company in which a controlling interest is held by shareholders who have a financial interest” . , o ~ 

-in the business of a producer-or manufacturer or brewer ?   

licence proposed to be transferred’ was granted. or the agent or nominee of such lessor ?... 

16. (i) Is proposed transferee acting herein as the agent or nominee. of the same person for whom the transferor ~ 

- has acted ?... evionsmsnm Semen 2S 

— Gi) if the. answer to o@i is in the affirmative give name and address OF that PerSOM nnn Leen, 

  

  

  

.\& NOTE. “Ttems 10 to 16 of Part B.of this application form are only to be completed by applicants for transfers. of. Tieen- * 

‘Ces which are covered by the Provisions of section one, ‘hundred and fourteen ter of the Act. .° a 

Se "LIQUOR ACT, 1928. Oo rn 

  

AUTHORITY FOR THE TRANSFER OF coors =e o ane 

. LIQUOR | LICENCE. ae a 

  

  

You are hereby authorised on production of the original licence ora ceitified copy thereof and on payment 
  

  

  

  

  

  

  

10.nnni “econ the said: licence “held - ‘by. the former & 

whereby he is authorised to carry on business upon premises styled . — sewed) 37: 

and ‘situated At. nun: . -(c)- - en) 

area. . Ss ° es Le 

Place , ven mn cn " cs ns . a . moe 7 ~ : . : 

Date. ievnnnargnnmaiintcnnniinnnnnannnmanecnnet se -“Ghairman| Secretary of the Ficensing Board rdfor an 

  

a “ a 2 ae _ Liquor Licensing Area No.. sinner ee 

(a) State class of licence (sée Section ight). ys Lota 

(b) Name of business. Coe Cot 7 

(c) Describe situation particularly. : : ; : 

(d) State.’ “an urban ” or “a rural”, as the case e may be, as defined in section one hundred and. ‘seventy five of the Act. 

a 

  

  

  

  

  

  

oO - et : oe “Fora No. 23. 
- LIQUOR ACT, 1928.0 00 es 

CERTIFICATE OF TRANSFER OP erin meetin nmin)” *F 
PO , ae ‘LIQUOR LICENCE, , pe Se 

_ ~~ OFFICE. OF THE RECEIVER OF REVENUE, ~ 

a L hereby certify that the liquor licence held by... _ : os “ee “tet : “nin = a 

of which....... sovteisntnei oO is annexed hereto and. which 

authorises the carrying on of business thereunder upon premises s styled conn susasnininmnin( A) 

and situated At cnenrininnainnnnnn — vs cumuinimi(@) iS hereby ‘trans-- 
rane 

ferred to. 

Receipt of the sum of... 
the transfer, is hereby, acknowledged. 

Eo | PO a 

  

Receiver of Revenue. 
  

* (a) State. class of licence.” of a pa. 

_ (d)- State’ name of licensee. ‘ : na ee 

(c) State “ the original” or “a certified copy: ” as the case may be. : Cot ea 

_ :. @) State name of business. | : ae Doo, ‘ oe 

. @ Describe situation particularly. ” Se a wee a a a a 

   

being the prescribed fee for 1
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(iid) besit enige ander maatskappy waarin °n beheersende belang. deur aandeelhouers besit word wat ’n 
geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het ’n behieersende 
belang in voorgestelde oordrag-ontvanger ? . 

(iv) handel voorgestelde oordrag-ontvanger hierin as die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin 
°’n beheersende belang deur aandeelhouers besit word wat ’n geldelike belang in die besigheid van ’n 
produsent of vervaardiger of bierbrouer het? 

(v) handel voorgestelde oordrag-ontvanger hierin as die agent of genomineerde van *n maatskappy waarin 
’n beheersende belang deur ’n ander maatskappy besit word waarin’n beheersende belang deur aandeel- 
houers besit word wat °n geldelike belang in die besigheid van ’n produsent of vervaardiger of bier- 
brouer het? ; 

14. Indien die voorgestelde oordrag-ontvanger ’n ander persoon is as ’*n maatskappy— 

(i) is voorgestelde oordrag-ontvanger die agent of genomineerde van *n persoon wat ’n produsent of ’n 
_ vervaardiger of ’n bierbrouer is? 

(ii) het voorgestelde oordrag-ontvanger ’n geldelike belang in die besigheid van so ’n produsent, vervaar-- 
diger of bierbrouer? : zs 

(iii) is voorgestelde oordrag-ontvanger die agent of genomineerde van *n persoon wat ’n geldelike belang 
in die besigheid van so ’n produsent, vervaardiger of bierbrouer het? 

_ (iv) is voorgestelde oordrag-ontvanger die agent of genomineerde van n maatskappy waarin *n beheersende 
belang deur aandeelhouers besit word wat °n geldelike belang in die besigheid van *n produsent of 
vervaardiger of bierbrouer het? . . See 

(v) is voorgestelde oordrag-ontvanger die agent of genomineerde van ’n maatskappy waarin ’n beheersende 
- belang deur ’n ander maatskappy besit word waarin “n beheersende belang deur aandeelhouers besit 

- word wat ’n geldelike belang in die besigheid-van ’n produsent of vervaardiger of bierbrouer het 2mm 

15. Was voorgestelde oordrag-ontvanger op die vierde dag van Mei 1956 die verhuurder van die gebou ten opsigte 
waarvan die lisensie wat oorgedra wil word, toegeken is, of die agent of genomineerde van so ’n verhuur- 
der? a . 

16. (i) Handel voorgestelde oordrag-ontvanger hierin as die agent of genomineerde van dieselfde persoon vir 
wie die oordraer gehandel het? ‘ Savon 

- Gi) Indien die antwoord bevestigend is, gee naam en adres van daardie perscon 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

#* OpMERKING.—Items 10 tot 16 van Deel B van hierdie aansoekvorm moet slegs ingevul word deur applikante vir die 
oordrag van lisensies wat deur die bepalings van artikel Aonderd-en-veertien ter van die Wet, gedek word, 

  

DRANKWET, 1928. : Vor No. 22, 

MAGTIGING VIR DIE OORDRAG VAN.. | nee (@) 
DRANKLISENSIE. , . 

’ Dire ONTVANGER VAN INKOMSTE, . . 
  

U word hierby gemagtig, by voorlegging van die oorspronklike lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan 
en by betaling van die voorgeskrewe gelde, om ’n sertifikaat uit te reik vir die oordrag van... 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

aan... . van gemelde lisensie, : 
gehou, waarby hy gemagtig word om besigheid te dryf in die gebou genoem . (b) 
en geleé te (c) . Ad) 

gebied. 

Plek 

Datum | se Voorsitter/Sekretaris van die Dranklisensie- 
: raad vir Drank lisensiegebied NO .memnnrnnnsuioas 

’ (a) Vermeld klas lisensie (sien artikel agt). 
(6) Naam van besigheid. 
(c) Beskryf ligging in die besonder. 
(d) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n landelike’, na gelang van die geval, soos in artikel honderd-vyf-en sewentig van die Wet 

omskryf, 

, DRANKWET, 1928. :  Vorm No. 23.. 

' SERTIFIKAAT VAN OORDRAG VAN.........0 ; cn (a) 

DRANKLISENSIE. . 

. KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

Ek verklaar hierby dat die dranklisensie gehou deur. (5) 
waarvan (c) hierby aangeheg is en wat die 
dryf van besigheid ingevolge daarvan in die gebou genoem . , (d) 
en geleé te . (e) magtig, hierby 

_ oorgedra word aan : . Sent 

Ontvangs van die som van...... . . synde die voorge- 
skrewe gelde vir die oordrag, word hierby erken. 

£ 3 : 
  

Ontvanger van Inkomste. 
  

(a). Vermeld Klas lisensie. 
(6) Vermeld naam van lisensiehouer. 
(c) Vermeld ,, die oorspronklike ” of ,,’n gewaarmerkte afskrif”, na gelang van die geval. 

<(d) Vermeld naam van besigheid. a, : . 
(e) Beskryf ligging in die besonder. 

18



“eg oe) 2 BUITENGEWONE STAATSKOBRANT?10-MEL 19570 a 
  

o APPLICATION: ‘TO: THE: CHAIRMAN OF THE . LIQUOR LICENSING. BOARD IN TERMS ‘0 ‘OF. 
O° SECTION FORTY-THREE FOR PROVISIONAL AUTHORITY FOR THE REMOVAL OF: A ; 

BUSINESS CARRIED ON UNDER A. LIQUOR LICENCE. oe re foe 

THE MAGISTRATE, 

  

I hereby apply through you to. the Chairman of the. Liquor. Licensing Board. for authority for the removal 
of the undermentioned licensedbusiness. . 

-I certify that the information. and documents i in support hereof are to the best of my Knowledge and. belie 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

true and correct... -' 4 
: Place.. : : : : . oo, - : oO 

Date “nnn ee sn me . . _- _.° Signature of Applicant. °°. . 

1 Full x names of applicant. i crannies Lannie z ‘amid 
2. Residential and business. addresses of applicant <meta vegimmmeigtaniinmamnas SN 

3. Give names and addresses of applicant s partners, ac o 

4, State. dase of licence under which the business is carried on which applicant desires to POM O VC inno Lo “2 

5: Describe the situation of the premises where the business proposed to be removed is carried. OTL nnn — 

6. Under what name is the business catried on ?: — innascimannitimninne 
7. Beseribe the. situation of the premises to which the applicant | desires to remove the business 7 

-8. State the distance from the premises referred to in 5 to the premises referred to. im i — eet 
9. Are the premises referred to. in 5 and 7 in the same district ?. on 

  10. ° @) Is the removal to be temporary or permaneut?, 
(ii). If temporary for what period is the removal ‘desired ?- 

_ ii. For what reasons is a removal desired? “meen 8 

-]2, What. reasons, if:any, can applicant advance as to’ why this application cannot wait and be made in due. 
form oye next meeting. of the Board at which such application. can be considered? (Set out in axeXUre . oe 
if desire . 

  

  

  

ce Annexure. . sa 
. 13.. @ Has applicant Sounplied with the; proviso to sub-section (1) of section Forty-three of the Act 2 

(ti) Has applicant complied with sub-section (2). of section forty-three of the Act (if applicable) ?.... . 
(iii). If the answer to (i) is in the affirmative state the steps which have béen taken and: attach copies of notices 

  

  

  

  

: where possible. x 
“Annexutes. : 

. , - ° 

. . - Ce - Form No.-25.0 os 

a HONOR ACT, 1928, recs 

PROVISIONAL AUTHORITY. FOR THE. nS | @.   

© REMOVAL OF sneer etennnncnnecee(®) EIQUOR LICENCE. | 
~N THE Recervin or REVENUE, : co : Co a 

  

  

You are hereby authorised, on payment. of the prescribed fee e and production to you of the original licerice. - 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ora certified copy. thereof to issue.a Provisional authority for the . (c) removal © a 

from. premises situated. at... einntes can kd) of -- 
the business conducted, thereon under wm . “nang mm) Fane 

_ Licence to premises situated atu. “ F nannies rman f) 

(g) area. — Ce Oe 
* The. temporary removal is provisionally authorised i in respect of fthe period from the... nomen “tees, none > : 

ay Of rnnsismn rome TAC nnn , sed day of. . coum 

Place... nina we Coe J 

- Date. Sa a pe . minis Chairman] Secretary of the Licensing Board jor . 

RB oe SS Liquor Licensing APCD NO cenninnnsonsmosinoion 0,5 

* Delete if not ‘applicable. - , . : - a , —_ ot oe 

‘ (a) State “temporary” or “ permanen: as the case may be. . 
(6), State class of ‘licence. mp .. . a 
(c) ‘State “ temporary” or “ permanent” as ‘the case. may be. ms Ce . an 
(d) Describe situation particularly. uO, - oo 
(e): State. class of licence. / - / oe . 

-Cf) Describe ‘situation particularly... , Se Deg ., oe en 

(ge) State “an urban ” * or “a. ‘tural my aS the ¢ case may bes as defined in, section one hundred amd seventy-five of the Act: 

“4
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oe a “. -Vorm No. 24. 
o DRANKWET, 1928. oo | 

AANSOEK BY DIE. VOORSITTER VAN DIE DRANKLISENSIERAAD INGEVOLGE ARTIKEL 
DRIE-EN-VEERTIG OM VOORLOPIGE MAGTIGING VIR. :DIE VERPLASING VAN ’N 
BESIGHEID WAT KRAGTENS ’N DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. 

: Diz Macistraar, ; ~ . 
‘ 

  

Ek doen hierby deur u aansoek by die Voorsitter van die Dranklisensieraad om magtiging vir die verplasing 

van die hieronder genoemde gelisensieerde besigheid. 

. Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning hiervan volgens my beste wete en oortuiging 

waar en juis is. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Plek - . p 

- Handtekening van Applikant. 
Datum ‘ mo 

4. Volle naam van: applikant...... 
2. Woon- ‘ent besigheidsadres’ van" applikant 

. 3. Gee name en adresse van. applikant- se vennote, Indien enige 

. 4. Vermeld klas lisensie waarkragtens die besigheid gedryf word: wat applikant wil VELP AAS venmnsnnnvnen 

5. Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid wat dit die voorneme is om te verplaas, gedryf word 

' 6,. Onder watter naam word die -besigheid gedryf? : ne 

OW Beskryf die ligging van die gebou waarheen die applikant die besigheid wil verplaas_- se son 3 

8. Vermeld die afstand van die gebou in 5 bedoel. na die gebou in 7 bedoel. . | 
_ 9, Is die geboue in 5-en 7. bedoel in dieselfde distrik ? 
10. . @ Is die verplasing - tydelik. of -permanent ?   

_- Gi) Indien tydelik vir watter tydperk word die verplasing verlang ? 
. Om watter redés word ’n verplasing verlang 2. 
Watter redes, indien. enige, kan applikant aanvoer waarom hierdie aansoek nie kan wag'en in behoorlike - 

_ vorm-aan die volgende. vergadering van die Raad waarby so ’n aansoek oorweeg kan word, gedoen kan 
word nie. (Sit uiteen in bylae indien verlang). 

. Bylae : sane . 

13.- (® Het applikant voldoen aan die voorbehoudsbepaling by subartikel (iy van artikel drie-en- “veertig van 
die Wet? 

. (ii) Het applikant voldoen aan subartikel: (2) van artikel drie- -en-veertig van die Wet) indien van toepassing)? ? 

  

—
 
—
 

  

— a 

  

  

  

  

iii) Indien die antwoord op. (i) bevestigend i is, vermeld die stappe wat gedoen is en heg afskrifte van 

_ kennisgewings | AAD Waar MOOK. remmn . 
  

  

  / Byles : 

. Vor No. 25. 
DRANKWET, 1928, 

© VOORLOPIGE MAGTIGING VIR DIB.esennmennnnunnmnan os (a) 
  

  VERPLASING VAN si “ ‘uuu D) DRANKLISENSIE, 

Dm ONTVANGER VAN INKOMSTE, 
  

. ‘U word hierby gemagtig, by betaling van die voorgeskrewe gelde en voorlegging aan u van die oorspronklike 
. lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, om ’n voorlopige magtiging uit te reik vir die. {Ce} - 

  

  

    
  

  

  

  

  

  

  

  

  

 yerplasing vanaf die gebou geleé te (d) 

‘van die besigheid daarop gedryf ingevolge pn ws : Ae) dranklisensie 
na die gebou geleé te. (f) 

. (g) gebied. - 

- * Die tydelike verplasing word voorlopig gemagtig ten opsigte van die tydperk van die. emmmeninrnnnnnnsnnmnn 
dag van.. = mmm Ot die. . ~ dag van. 

— Plek.... 

“Datum ss . sn | , : Voorsitter/Sekretaris van die Lisehsieraad vir 
Dranklisensiegebied NO cvmrssrnnnrnntnnnannn . 

  

* Skrap indien nie van to€épassing nie. 2 
(a) Vermeld ,, tydelike”’ of ,, permanente’, na gelang van die geval. = 

_ () Vermeld klas lisensie. : 
. (c), Vermeld ,, tydelike” of ,, permanente”, na gelang van die geval, 

_ (d) Beskryf ligging in die besonder. . 4 
 (e) Vermeld klas lisensie. / 

-.(f) Beskryf. ligging in die besonder.. 
(g) Vermeld ,,’n stads-” of ,,.’n ‘plattelandse », na gelang van die geval, soos in artikel honderd vote en-sewentig van die . 

Wet - omskryf. . ‘ - 

20.



, oe ~ \ . : ae 5 . . _¢ oy 

. a oad nee bore - N, 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

oo BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10, MET 1957. ge 

7 te ‘LIQUOR ACT, 1928, So SS a ee 

CERTIFICATE OF PROVISIONAL epee) REMOVAL OF 0500. 
a pti (6) LIQUOR’ LICENCE. o 

- Do Wa : a _Omrice, OF THE RECEIVER OF, REVENUE, 

IT hereby cet that t provisional authority has been pianted tO nmin _ “sts (o- - 

~ for the: nape oo (d) ‘removal of the ‘business carried on under the........ iniuinaincnnamanconaninenemnem 2)" 

Liquor Licence, vinniniinmnmnnn sm a ( f ). of which is annexed. hereto from. premises 

‘situated Abvmmin nna . se . . _ wise (gy 

1 a i. umimmondA) area to premises situated at. oe fn aesnennngene wo O. 

in : -u(j). atea. : rs 
. * The authority for the temporary removal is in respect of the period from the 

_ day of . to the..... cumin day Of, 
  

The said provisional authority AS subject ¢ to ‘tatification by the Board i in terms of section forty. four of the . 

LiquorsAct, 1928,    

  

  

Receipt of the sumo of, saci a . being. the: prescribed fee.for. the. removal, is: ‘hereby © 

mo acknowledged. Ps ae ; 

oo | . ~ ~ 7 “5” Receiver of Revenue.’ -. 

  

Fy 

* Delete if not applicable. , 
- (a) State “ permanent” or “temporary” as the. case, may be. 

(b) State” class of licence. . 

 (c) State name_of licensee.” . 

(d) State “ permanent ” or “ temporary ” as the case may be. 

_* (e) State class of licence. “ . a ; 

~ (f) State “ original” or “a certified copy’? as the case may be CT " cts Be mt 

a (g) Describe situation, particularly. . . . oe 

(A) State “an urban” or “a rural” as the case may be—see section one hundred and. seventy- -five. os ae 

(i) Describe particularly. | 
oo So 

“G) State “ an urban”? “a rural” as the case may be—see section one hundred and seventy -five. 4 oo . 

: . : si . ‘ , wees Foye Te 

! 

’ APPLICATION TO THE ANNUAL MEETING OF. THE | LIQUOR LICENSING BOARD IN TERMS 

. OF SECTION FORTY-FOUR READ WITH SECTION TF. HIRTY-ONE FOR: RATIFICATION OF © 

THE PROVISIONAL AUTHORITY FOR- THE REMOVAL (OF A BUSINESS CARRIED. /ON 

UNDER A LIQUOR. LICENCE. 

THE “MAGISTRATE, 4 

  

. I hereby, apply for ratification of the provisional removal of the undermentioned licensed business. 

‘J certify that the information: and documents in support hereof are'to the best of my knowledge and belief... 

true and correct. a a. 

  

  

Daten een _. “eam — ee "Signature of Appin. — 

(i), Full names of ‘applicant. Lan ‘ema 

Gi) if applicant is the agent or nominee ‘of another person, state full “name and ‘address of principal ‘Or. 

. nominator. 

  

  

  

eh A 

  Full residential . and business addresses of ‘applicant — Si 

  

. Names of applicant’s partners, if any’   

  

  ‘ ratification of removal 
State name under which’ the business is carried on   

  

(i) What. is the distance ‘between the two promises? - 

(ii) Are they in the same district?. 
  

  

N
H
 
a
 

N
o
 

  

-(ii) Tf temporary, for what period was. “Femoval authorised? 

- (ii) Quote daté and place of issue of provisional authority. for removal 

-- 9. What reasons’ necessitated removal’... 

- 10. “Are a description of the’ premises, and a plan. attached ? Be 

  

  

“section. thirg-one 6 @ 

    

N 

~e 

  

ii) State relationship in which applicant stands. to principal as nominator referred: to ‘in, 0 

Describe the situation of the premises from which and to > which removal was authorised by ‘the Chairman : 

Se ee 
mel yes MQUOR ACT ASB = T. a 

7 7 

State class of licence under which the business is carried on in a respect of which applicant now seoks to obtain - mo 

(i) Was the removal authorised by the Chairman, of which ratification i is sought, temporary or permanent? -
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oo 7 “VorM No. 26. 
~ DRANKWET, 1928. | : 

  - SERTIFIKAAT VAN VOORLOPIGE.. (a) VERPLASING VAN 

. (6) DRANKLISENSIE. 

KANTOOR ‘VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 

  

  

  

  

    

  

    

  

  

Ek verklaar hierby,dat voorlopige magtiging toegeken 1S AAM wn: (c) 
vir die (d) verplasing van die besigheid wat gedryf word ingevolge die - 

(e) dranklisensie, waarvan (f) 
hierby aangeheg is, vanaf die gebou geleé te, . . (g) 
in (A) gebied na die gebou geleé te , {i) 
in (i) gebied. 

* Die magtiging vir die tydelike verplasing is ten opsigte van die tydperk van die 
dag van tot die. . dag   

van 

Genoemde voorlopige magtiging is onderworpé ‘aan bekragtiging deur die Raad ingevolge artikel 
. ' vier-en-veertig van die Drankwet, 1928. . 

Ontvangs van die som van 
.verplasing, word hierby erken. 

£ 

3 synde die voorgeskrewe gelde vir die 

  

Ontvanger van Inkomste. 
  

. * Skrap indien nie van toepassing nie. - 
_ (a) Vermeld ,, permanente” of ,, tydelike ” na gelang van die geval. 
(b) Vermeld klas lisensie. 
(c) Vermeid naam van lisensiehouer. 
(ad) Vermeld ,, permanente” of ,, tydelike ” na gelang van die geval, 
(e) Vermeld klas lisensie. 
(f) Vermeld ,,n oorspronklike” of ,,’n gewaarmerkte afskrif”, na eelang + van die geval. 
(g) Beskryf ligging in. die besonder, / 

- (@) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n landelike”, na gelang van die geval—sion artikel honderd vypf-en-sewentig. 
(i) Beskryf in die besonder. ; . : 
(G/) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n plattelandse™, na gelang van die geval—sien artikel -houderd vyf-en-sewentig. 

VormM No. 27. 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK BY DIE JAARLIKSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD INGEVOLGE 
ARTIKEL VIER-EN-VEERTIG GELEES MET ARTIKEL FEN-EN-DERTIG OM BEKRAGTIGING 
VAN DIE VOORLOPIGE MAGTIGING VIR DIE VERPLASING VAN ’N BES{GHEID WAT | 
KRAGTENS 'N DRANKLISENSIE GEDRYF “WORD. 

Dr MAGISTRAAT, . 
  

Ek doen’ hierby aansoek. om bekragtiging van die voorlopige verplasing van die hieronder genoemde 
gelisensicerde besigheid. 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning hiervan volgens my beste wete en ooriuiging 
waar en juis is. 

Plek 
  

  - Datum . Handtekening van Applikant, 

1. -@ Volle naam van applikant 
_ Gi) Indien applikant die agent of genomineerde v: van ’n ander persoon is, vermeld volle naam en adres van 

prinsipaal of genomineerde.... 
  

Gi) Vermeld verhouding waarin applikant tot die prinsipaal of nomineerder in (i) genoem, staan 
  

Volledige woon- en besigheidsadres van applikant 
  

_ Name van applikant se vennote, indien enige?   
  

Vermeld Klas lisensie waarkragtens die besigheid gedryf word ten. opsigte waarvan applikant nou 
bekragtiging van verplasing wens te verkry. 
Vermeld naam waaronder die besigheid gedryf word 
‘Beskryf die ligging van die gebou waarvandaan en waarheen verplasing deur die voorsitter gemagiig is 
  

(i) Wat is die afstand tussen die twee geboue? 
(ii) Is die geboue in dieselfde distrik? : 
(i) Is die verplasing wat deur die voorsitter gemagtig is, waarvoor bekragtiging verlang word, tydelik of 

“permanent ?. 
(ii) Indien tydelik, vir watter tydperk is § verplasing gemagtig ? 

(iii) Vermeld datum en plek van uitreiking van voorlopige magtiging vir. verplasing....--cc1-m a on 

  

  

S
F
 

A
A
 

BS 
W
i
b
 

  

  

  9. Watter redes het die verplasing noodsaaklik gemaak? 
  

10, Is ’n beskrywing van die gebou en ’n plan aangeheg? [Sien artikel een-en-dertig Ol) a 

200”
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te Are the: ‘document’: referred to in. sub-section 8) of section thirty-one @s so: far’ as s they’ miay be applicable, : eat 

* to’ this application) attached? s . . a 
  

+ Annexutes sa : . en mnnrne L 

, 2 Under what" right: does applicant occupy -the ‘premises to which removal was authorised [nr coe 
  

  13. Where does applicant store his liquor? ~ See section’ thity-one () (g)] i sa 

Fons Noy 285 2 

  

‘LIQUOR ACT, 1928. 

APPLICATION TO THE ANNUAL. MEETING OF THE LIQUOR LICENSING BOARD IN TERMS. 

‘OF SECTION THIRTY-ONE FOR THE REMOVAL OF A BUSINESS CARRIED ON UNDER 

A LIQUOR: LICENCE. 

THE MAGISTRATE, Fe : ot ne - ce an 
  

4 hereby apply. for the Board’s authority for the. removal of the. undermentioned licensed business.” 

I certify that the information and documents in n support hereof ate to ‘the Dest of my knowledge: and belief 

“true and correct. 
  

  

Place, es vn om me Da Ata es 

  

Date - . _ seen ne Oo 7 - Signature of Applicant. 

  Full names of applicant: ; . Sin ce : ac 

Residential and business addresses. : “a “nn ._ . 

: 

  

  . Give names and addresses of applicant’ s partners, if any. 

  

State class of licence. under which . the business: is “carried on which’ applicant desires to LEMOVE nt 

  

Under what name is the business carried on ?..   

  _ thirty-one (2) (o)] é 
Describe the situation of the premises to which the applicant desires ‘to remove the business 

    

  

State distance from premises referred to in 6 to the ‘premises referred t to TD Parone 

(i) Is. the. removal to be temporary or: permanent? a 

- (ii) If temporary for what period is removal desired ? 

For what reasons is a removal desired? 

  

  

  

ae
s 

pe
e 

; 
, 

o
f
 

PS
 

wo
o 

N 
aA
 

R
w
 

Ne
. 

  

—
 N 

  to this application, attached... . mn 
~ Annexure... 

.. Under what right will applicant occupy the premises tTelerred to. ‘in 77 sn 

Where. will applicant store his liquor? [See section thirty-one (1) (g)]- 
  

—
 

wo
 

  

o
e
 - 

  

: | ae — For No. 29.000 

os LIQUOR ACT, 1928. Be I os 

AUTHORITY FOR THE REMOVAL | OF A: LIQUOR LICENCE. . a po 

Tae RECEIVER OF REVENUE, 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

I certify that at a meeting held O01 theme enn — . Day OF erennnn _ 

the Board authorised the se Sa . (a) removal from premises Situated @ at 

a ‘n () ii iN simmmmn(C}., ATCA 

to premises situated at AD) TD enininininnnnnsinenisinimninninemannnd 

area of the business carried on by. ane under Lo 
( F y Liquor Licences ns 

The. Board has i in terms of section seventy-nine ter. (1) determined that ‘the SAID nnintnnnnecsinrrunmnegante 

shall store his liquor in...... “mo wi )o 

You are authorised; upon. payment to you of the prescribed fee and production. of the original licence or 

- @ certified copy thereof to issue to the said 2 . so an 

the authority: for such removal. 7 o - oe 

% The: authority for the temporary removal i is for’ the period from ine <srnamaninnl BY OF > 

Sete sect O’ the a : day of... ‘eecunatuagownungmennsnionia 

Place. ne 7 a : aN ; 

- Daten eee na Chairman Secretary of the Board i for iigior 
  2 Licensing Area No. seme 

  

* Delete if not applicable. 
(a) State “ permanent” or “ temporary ” as the: case may be. - ; ; 

. (b) Describe: particularly. 
~~ (&} State “an.urban.” or “ a rural” as “the case may “‘be—sée section ote ? hundred and seventy-five of the “Act. 

(a) Describe particularly. 
ne . 

(e} State “an urban” or “a rural as thie: case may be, as defined i in section one hundred and seventy-five of the Act. CS 

. oS f) State class. of licence. 
(wt Give a full description of the place. _ mo 

uty Boo es me ool, aye 

Describe the situation of the premises. where the business proposed to be removed i is catried on ‘[See. section ns 

Are a description of the premises referred. to i in 7 and a plan attached? [See section Thirayone 2) ia} A 

Are the documents referred to in sub- section @) of section thirty- -oné in so far as they may be applicable . a ~,



~ t ” - 
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11. Is-die in subartikel (3) van. artikel een-en- n-dertig bedoelde. dokumente (vir sover dit op “hierdie aansoek van 
toepassing mag- wees) aangeheg ? 

; © Byam 
12. Ingevolge-watter reg okkupeer ‘applikant die “gebou waatheen verplasing gemagtig, is? Qonne sonia - 

  

  

  

  13. ~Waar sal applikant sy drank opberg? {Sien. artikel een-en-dertig (1) (g)]. 

  

VorM No. 28. 
DRANKWET, 1928, 

oy AANSOFK 1 BY DIE JAARLIKSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD INGEVOLGE 
ARTIKEL EEN-EN-DERTIG VIR- DIE VERPLASING VAN °N BESIGHEID WAT KRAGTENS 
"N DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. 

~ Dir MAGistTRAAT, 
  

Ek doen hierby aansoek om ‘die magtiging | van die rad vir die verplasing van die hieronder genoemde 
gelisensicerde besigheid. ne, 

Ek verklaar dat die inligting en dokumente ter ondersteuning hiervan volgens my ‘beste wete en oortuiging 
waar en juis is. =. 

  

  

  

  

  

Plek . . Oe - 

Datum a . ae oe _, Handtekening van Applikant. 

“4, Volle naam van applikant _— es ; 
2 Woon- en’ ‘besigheidsadres 

  

  Gee name en adresse van applikant se 3 vennote, indien enige 

  

Vermeld klas lisensie waarkragtens die besigheid gedryf word wat. applikant wil Verplaas a “enna . 
  

Onder watter naam word die besigheid gedryf?.... 
Beskryf die ligging van die gebou waar die besigheid wat dit die voorneme is om te verplaas, gedryt word? 
[Sien artikel een-en-dertig (2) (c)] . 
Beskryf die ligging van die gebou waarheen die applikant die besigheid wil verplaas. nnn Sanne 

  

i 

w
o
 

NW
 

= 
wo 

  

  

Vermeld afstand van gebou. in 6. bedoel na gebou in 7 bedoel 
(i) Is die verplasing tydelik of permanent ?. sm “ane « 

. (ii) Indien tydelik, vir watter tydperk word verplasing verlang? ir 
_ 10. Om watter redes word ’n verplasing verlang’?. / 

‘I. Is ’n beskrywing van die gebou in 7 bedoel en ’n plan aangeheg? (Sion a artikel C67 CN-Aer tig (2) (A) Jornnnnnnnan “ 
12. Is-die in subartikel (3) van. artikel een-en-dertig bedoelde dokumente vir sover dit op hierdie aansock van 

toepassing mag wees, aangeheg ? 
- - Bylae vs 

13: Ingevolge watter reg sal applikant die in 7 bedoelde gebou okkupeer ? 
14. Waar sal-applikant sy drank opberg? [Sien artikel een-en- dertig (1) (g)] 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  
  

  

  

“ . VormM No. 29. 
/ -DRANKWET, 1928. ‘ 

" MAGTIGING VIR DIE VERPLASING VAN’ °N DRANKLISENSIE. 

, DE ONTVANGER VAN INKOMSTE, : 

Ek verklaar dat op ’n vergadering gehou op die... _ se i dag van 
/ amimadie Raad die . Sa (a). verplasing 

- gemagtig het vanaf die gebou geleé te . suman (db) 
in. inumeninnel C) gebied na die gebou geleé- te. sn 

(d) in (e) 
gebied van die tesa gedryf deur . . Kragtens 

(/) dranklisensie. 

Die Raad het ingevolge artikel nege-en-sewentig ter () bepaal dat die gemelde..... ' 
sy drank in ‘ ( ay moet ‘opberg. 

U word gemagtig, by betaling aan u van die, voorgeskrewe gelde en by voorlegging van die oorspr onklike 
lisensie of ’n gewaarmerkte afskrif daarvan, om aan die ‘gemeide 
die magtiging vir so ’n verplasing uit te reik. 

  

  

  

    

  

  

  

* Die magtiging vir die tydelike verplasing i is vir die tydperk van die...: : md ag Vai 
a tot die lag van : 

oa Plek . , 

“Datum : nnn . So ” Voorsitter | Sekretaris van die Raad vir 
Dranklisensiegebied Noms sn 

  

* Skrap indien nie van toepassing nie. . - 
“(@) Vermeld ,, permanente” of ,, tydelike”, na gelang van die geval, 
(6) Beskryf in die besonder. . 

~ (ce) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n plattelandse ” , na gelang -van die geval—sien artikel honderd vyf- en-sewentig yan die ‘Wet. 
(d) Beskryf in die besonder. 
(e) Vermeld ,,’n stads-” of ,,’n plattelandse ’, na gelang van die geval, soos in’artikel honderd vyf-en-sewentig -van die - 

“Wet omskryf. . we . . . . : 
(f) Vermeld klas lisensie. : : . 

~ (8) Gee *n ‘Volledige beskrywing van die lek - . , i
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 Mavon Act, 1928 Pe Les 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ee CERTIFICATE, OF REMOVAL OF ‘BUSINESS CONDUCTED: 

UNDER sreinnniin ini inniniigeninnnnininaiannnione() LIQUOR LICENCE, 

Pe ~ OFFICE OF THE "RECEIVER OF REVENUE, LoS 

I hereby certify that the business authorised to ) be carried on by . - ee . | ‘(b) - “ 

under. . cm): Liquor ‘Licence ene nuns d) >, 

- of which is annexed hereto. upon ‘premises styled. ni itmannnsnaen “emi sm) 

-and situated at “oom nnn ee fy ot 

-is hereby. a 
enn A 

(hy. : 
The Board has. in terms of section seventy-nine ter. (a) deterinined that the said 

sho nin shall store his, liquor <n... 
. ~ . L (i). 

* The temporary transfer. i is authorised for the period from the... 
“neti THE. anne ee mo 

_— Receipt of the sum of: sno wn , being ‘the  presribod foe j in respect of the. removal, is “ 

. heteby acknowledged. — wo a , 

6 ; me 

Mee Co ~ Receiver of Revenue. "> 
m ; ¢ 

  

*-Delete if not applicable. - ch . . . 

- (a) State class of licence. : Se oo So 

‘(b) Name of licensee. : oO . : . LO 

(c) Class of Licence.-.) ‘ 
(d) State “ original ” « cettified copy. ” as the case may Be. 

(e) Name of Business. . Do . 

mal f) Describe situation: particularly. oo . os . _ oo ~ 

» (g) State “ temiporarily ? or “ pevinanenty ” ‘as thie case may be : Soe . 

' (A) Describe situation. 
. .-() Deseribe fuily. 

~ 

_ APPLICATION IN TERMS OF SECTION NINEFPY | ‘BY THE OWNER OR OCCUPIER OF 

“LAND FOR A. PERMIT TO SELL LIQUOR” 

THe MAGISTRATE, . . = ” a Se 

  

_T + hereby apply for a permit in terms of section ninety of the: Liquor Act. 

and’ correct. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Place - : Z : . “= , 
: - 

. . Date “ma a seine 7 ae — Signature of Applicant.:. ” an 

1. Full names of applicant. - ni . sn : : nnn “ 2 

2. Full residential “and business addresses sn inn 

3, ds applicant owner of : the land? — . 

‘4.° (i) Is applicant the lawful occupier of the land? 

: (ii) If lawful. occupier, under what tight does applicant: occupy the iand? 

5. Describe fulls y the-land of which applicant is owner or- occupier. 

6. State kind. of liquor: which applicant proposes to sell . ood 

wo @ Was. or is the: said liquor produced or to be - produced from fruit or produce grown on the iand?, el, 

  

Gi) if so, what produce?   

(
 

  

  

  

(i) To whom does applicant wish. to sell the. liquor? 

_ (ii) What is- address of the, person? int 

(i) Is the said person the holder of | a liquor licence. se 

* Gi) If so state class. of licence:   

  -six- of the, Act a 

: _ Form Nov 30... 

me . 2 nt ° . _ForM No. 31. - + ‘ 

MQUOR ACT, 1908 ee re 

I certify that the information i in support of this application is to the best of my. knowledge arid belief true | 

"10. State reasons why the liquor cannot lawfully be sold or. “isposed of under sub- section (2) or @) of section oe 

Le 

day ‘of _ 

‘
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. - Be ~: Vorm No. 30, _ 
DRANKWET, 1928, | So - 

SERTIFIKAAT VAN VERPLASING VAN BESIGHEID WAT KRAGTENS 

(a) DRANKLISENSIE GEDRYF WORD. 

KANTOOR VAN DIE ONTVANGER VAN INKOMSTE, 
  

Ek verklaar hierby dat die besigheid wat gemagtig is om . gedryf te word deur   
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ae IO) kragtens (c) 
dranklisensie waarvan (d) hierby aangeheg is, in die gebou 

genoem . . . ce) en geleé te 
. . uel f) hierby..... snetonmnnnsinmunsonnnnnmannanenvimest 2) 

verplaas word 1 na die gebou geleé te : (A). 

Die Raad het ingevolge artikel nege-en-sewentig ter (1) bepaal dat die gemelde : 

sy drank in (7) moet opberg. 

* "Die tydelike oordrag word gemagtig vir die tydperk van die. dag van 
, tot. die... . . sn oneminenimesen 

Ontvangs Vatt GHC SOTA Va nmnnnanannonnursnnnmcnnmngmnne , synde die voorgeskrewe gelde. ten 1 opsiate \ van die 

verplasing, word hierby erken, , ~ 

€ 
  

Ontvanger van Inkomste. . 

  

* * Skrap indien nie van toepassing nie. 
@ Vermeld klas lisensie. : 

(b) Naam van lisensiehouer. 
(c) Kias lisensie, : 
(d) Vermeld ,,’n oorspronklike ” of ,,’n gewaarmerkte afskrif”, na gelang van-die geval, 
(e) Naam van besigheid. : 

(J) Beskryf ligging in die besonder. 
(g) Vermeld ,, tydelike” of ,, permanente’, na gelang van die geval. 
(h) Beskryf ligging. 
(i) Beskryf volledig, 

so Vorm No. 31.. 
DRANKWET, 1928. 

AANSOEK INGEVOLGE ARTIKEL NEGENTIG DEUR DIE EIENAAR OF BESITTER VAN GROND 

OM ’N PERMIT OM DRANK. TE VERKOOP. . 

Die MAGISTRAAT, 
  

_ Ek doen hierby aahsoek om ’n permit ingevolge artikel negentig van die Drankwet. 

Ek verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en oortuiging 

waar en juis is. ; 

Plek 
  

Datum : Handtekening van Applikant. 

  . Volle naam van applikant 
Volledige woon- en besigheidsadres   

  

1 
2. 

3. Is applikant eienaar van die srond? 
4. (i) Is applikant die wettige besitter van die grond? 

‘ii) Indien wettige besitter, “ingevolge- watter reg okkupeer applikant die a 

5.. Beskryf volledig “die grond waarvan applikant die eienaar of besitter is sa 

6 
7 

§ 

  

  

  

  

. Vermeld soort drank wat applikant voornemens is om te S verkoop 

(i) Is of word gemelde drank geproduseer uit vrugte of produkte wat op die grond verbou WOLKE Pevrmmnnmmnnm 
(i) Indien wel, watter produkte? 
(i) Aan wie wil applikant die drank verkoop ? ? x 

  

  

  

  

  (ii) Wat is die adres van die persoon? 
9. (i) Is gemelde persoon die houer.van *n dranklisensie ? 

- ii) Indien wel, vermeld klas lisensie 
10. Vermeld redes waarom die drank nie wettiglik icragtens subartikel (2) of (3) van artikel ses van die’ Wet 

verkoop of van die hand gesit kan word nie 

  

  

  

  

26



    
  

       
   

    

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

        

  

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

eet ee “5 LIQUOR i ACT, 1928. a one fe, DOT, 
STE NE aa . / Gection ninety.) pee Bo 

- PERMIT TO OWNER ‘OR: LAWFUL OCCUPIER. OF LAND TO SELL L LIQUOR... 

In terms of sub-section Q) of section ninety of the Liquor Act, 1928, and subject to the provisions of any: 
other law: ‘or ‘Tegulation relating ‘to the matter and to excise, permission is hereby granted to 

- . “of. sO 

sae Lanrosmsnennig ..(@) of... senna . 
© £0 SOUL BO ec nnn nnn nna the ilar of... a 
liquor licence t..... cence winsuniennentinanngenineaneensinrn @ of “the Followir = 

- liquor:-~ Soe ee NE 

This permit is further subject 1 to- the provisions 4 mutatis mutandis of paragraphs Gi, Gi and @) of = 
“sub- section (2} of section six of the Act. ~ ... . pov Sag Ss mo 

* The period of validity of this permit is from: the senna . se day of. ee nia ee cin 

“to the. = . a day of. "neat ae . ne Se oe sae ‘ ie x 

Place: inti ntnnnnsnincwmnan imate Se Na 

So “Date nent nen! sn sa — PO Magistrate for the District of oe : : 

* Not to. exceed 12 months —see section ninety @). ) 
_ - - (a) State owner or lawful occupier’ as the case may be. 

os -(b) Describe. land. owned or “occupied, — oul . So / a 
; — . {c)- State class of licence, wt i: So wo eres 

-(d) Describe. situation of premises. : . : Lt ES 

@ State kinds of liquor and maximum and ‘minimum quantities to be sold 1 [see section ninety (2) ol re 

es Bore No. 38, 
“LIQUOR ACT, 1928... —— ee 

~ Section one hundred and thirty-b00.) ~ . a So ey 

"APPLICATION FOR PERMIT FOR THE CONVEYANCE. OF . LIQUOR. 
oo, “WITHIN AN URBAN AREA. | 2 

THE. ee ~ < sete : . : ae —— s 

~ SoutH AFRICAN PoLice, . : 

, I hereby apply for a permit authorising 1 te to convey “the ‘undetmentioned. liquor. . “ . 
-I certify that the information i in’ support of this application i is-to the best of my knowledge and belie free nS 

- and correct. ee me . | RE 

- Place Sc : ! . “a a z _ pT a ae _— eu 

Dat cence . _. a _ sew a _ mo ee _ Applicant. : - 

Full naiies of ‘applicant... . "amen oe _ -. 
Pull residential and business. AAATESSCS anncn wn 

State quality and quantity. of liquor desired to be conveyed. 

Siate name of person. from whom and situation: of premises wherefroni liquor i is to be conveyed. 

  

  

State i name of person to whom and. situation of ‘premises Whereto liquor is to’ be conveyed... seven nn : : ae 2 

  

  
‘State date(s) on. which. conveyance is. to take. PLACE nnn oe : innit : Le 
  

  State approximate hours during which conveyance is to take * place — 

  

_ (i) By what means is liquor to. be CONVEYCE 2. ne nmuninnunins snes sane . 
(ii) If by registered vehicle ‘state registration number. “aa “naotnennnene amonenmc ws 
-(i, Who will have ‘custody of the liquor. during conveyance? nnn a : 
‘(ii) State address of person in (D. — 
Was the liquor. to be conveyed, manufactured, brewed or distilied 1 in “the Union or r outside the Union? 

  

  

  

e
e
 

= 
B
e
e
 

P
O
R
E
 

  

  

  

  

   
  

10. 

Me “@ Is the liquor. proposed to be conveyed subject CO EXCISE DULY Po ecmmninminsennnnnnsni nine semen “ coe 
, Mi) If 80, what evidence can a applicant Prodiice that payment has: been made or secured 2. a 

~ Cee | BS an,



Fa 
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Se Wo Now 32. 
DRANKWET, 1928 4 

Ani negentig.) ae 
a 

PERMIT AAN, EIENAAR OF. WETTIGE BESITTER VAN 
GROND OM DRANK TE VERKOOP. : 

an Ingevolge subartikel Q van: artikel negentig van die Drankwet, 1928, ef ‘behoudens die bepalings van 

-. eftige ander wet-of regulasie wat op die aangeleentheid of aksyns betrekking het, word. toestemming hierby verleen 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

" aan . . . VAR ones . sn die 

ain si wn (a) .van. sas inne sane “mow D) 

£ OTD BAM nnn : edie houet van (c) 

* dranklisensie te : Leonean ot ~(d) die volgende drank te verkoop:—_ 

ie © 
  

: ” Hierdie permit is voorts muitatis mutandis onderworpe aan die bepalings van paragrawe (ii), (iii) en (iv) 
van subartikel (2) van artikel ses van die Wet. ., : 

% Die tydperk van geldigheid van, hierdie permit is van die tne pemeerigain ! . dag van 

: tot die ~manntnntannennnr = ins omen AZ Vall 
  

PLE K ee   
  

_ Datum... snc nnn 7 re ~  Magistraat ‘vir die distrik 
  

  

4 Hoogstens 12 maande—Sien artikel negentig (2), 

. f@ Vermeld. cienaar of wettige besitter na gelang van ‘die geval, CO 
_. (&) Beskryf die grond wat besit of seokkupeer word. ” : oe Coe 
_ (©) Vermeld kias lisensie. Jos re \ 

(d) Beskryf ligging van gebou, - foe, . . : 
.@ Vermeld- -soorte drank en.die grootste en n kleinste hoeveelheid wat ‘verkoop ‘word. [Sieni artikel negentig (2) (O)]. 

ee : Vorm No. 33. 
_.. .. -DRANKWET, 1928. ; : 

(Artikel honderd twee-en-dertig.) oo 

5 AANSOEK OM PERMIT VIR DIE VERVOER VAN DRANK: BINNE ’N STADSGEBIED. ~ 

a _ _ SUID-AFRIKAANSE POLISIE, 
  

  

7 Ek doen hierby aansoek om *n. permit wat my “magtig om “die hierondet genocmde drank te vervoer. 

. Ek verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en | oortuiging 

oe waar en juis is. : 

Plek 
  

~~ Datum... nm mene Applicant. 

‘Volle naam van applikant . so . 
Volledige woon- en besigheidsadres : ‘ 

Vermeld soort en hoeveelheid drank wat dit die voorneme. is om: te vervoer. 
  

  

  

Vermeld naam van persoon van | wie en ligging van. gebou vanwaar drank vervoer moet a 

ok
. 

e
e
r
 

  

\ 

  

uv
 

Vermeld naam van persoon aan wie en ligging van gebou waarheen drank vervoer moet word. 

  

Vermeld datum(s) waarop vervoer. sal plaasvind. 
Vermeld by benadering die ure waarin die vervoer sal- plaasvind.. 

- (i) Deur middel waarvan: word die’ drank vervoer? 7 Lea 

Sy “\(ii) Indien deur middel van ’n -geregistreerde voertuig, vermeld registrasienommer es natn ' 

  

  

  

‘
e
n
e
 

  

  

  

  

“> 9,.-@) Wie sal tydens” vervoer toesig hou oor die drank 2... : sna 

~~“ (ii) Vermeld adres van in (i) bedoelde persoon . . . 

10. Is die drank wat ‘vervoer moet word i in. die Unie of buite die Unie vervaardig, gebrou of gestook? Pin 

i. @ Is die drank ‘wat. dit die voorneme is om te vervoer aan aksynsbelasting .onderworpe?. é 

- i) Indien wel, watter t_bewyse kan applikant voorle. dat dit betaal i is of: sekerhgid daarvoor gestel i is? “| 

  

- [7 
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| * oS Sag - me RL a ‘LIQUOR ACT, i938, aaa a = ae Lo . S . y 

O oo, ee oie SS a ection one hundred. and a opto.) a me 

    

. PERMIT FOR THE. CONVEYANCE, OF: LIQUOR: WITHIN AN URBAN AREA. a 

- I, nnceell member” v be 

of the South “Aftican Police y holding Yank C designated by: the Commissioner of the South Afioan ‘Police ‘as : = : 

conferring authority to. issue e permits, under section one hundred and thirty-two. in the urban area Of... 
hereby authorise conveyance .within the~ urban: area(s) “of: 

2 sof the following liquor, and jo oe a 
  

the circtimstances set out— Ce = . 

1. Name and address of person who is authorised to convey y Tiquor | or ‘to cause ‘it to be conveyed 

  

Description, quantity and quality of liquor which may be conveyed 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

‘Date of-, conveyance “caninum oe —_ oo Cane el 

Situation of premises. from which it may be conveyed «enh nem nna etn nm - oe! 

Name: and address of person to whom it may be- conveyed... “amon sienna 

‘Name and address of person i in. eustody. of, the liquor during, conveyance 2 ee . _ sink . ee 

Description of. means ‘of conveyance. nm se . 

  

2
 
N
D
!
 
e
a
e
.
 
8
 

The: Tiquor conveyed was manufactured, “brewed or distilled at. 

This permit is, in terms of sub-section (3): of section one inundred and thirty-two of the Liquor Act, 1928, me to 

subject to the following further conditions :— * \ . 

@ It shall accompany ‘the person conveying the liquor or in  charde ‘of any: vehicle’ ot receptacle in. ve 

  

  

  

  

  

: which it is being conveyed; Se 

(b) it shall be produced on- -demand- for the inspection of any member of. the police;- er 

© the holder of the permit and any person placed by. him in charge. of vehicles shall, on demand, oO 

give every facility to any member: of the police to. inspect any vehicle belonging to such’ holder, . 

,. Whether or not: liquor i is being-conveyed therein; and. - Pe 

- @) any receptacle | in which the @ liquor conveyed 1 is ‘contained shall. be securely corked or. stoppered. . 

. Date a ns acer 7 : _ se “ne . 7 . = ‘Signature of Office issuing Permit, © . ee 

Pe a es ne Fors No. 38. oe 
ee, an LIQUOR ACT, “1908: Fe SN wee 

ae | (Section ‘one. hundred and thirty-three.) ne - us - as 

"APPLICATION: FOR PERMIT FOR THE CONVEYANCE ‘OF LIQUOR FOR DELIVERY Le - a 

a : “WITHIN A: REMOVAL RESTRICTION AREA. oe, eis Fe 

“Ti ae OP THE | — : S ee ' aa oe ae 

“Sour AFRICAN Pouce. me - - oe SOR fs 
  

T hereby apply for : a permit: for the conveyance of liquor in a ‘removal testriction area.- =: . 

‘Tcertify that the information i in support of this application is to the: best of my knowledge and belief sre pays 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

  

  

  

  
  

  

    
  

  
  

  

. "and, corres. re To ee 

Date vs 1 ee SS" Signature of Applicant. > | Yee 
. oe gt rH 

oe Lo ‘ > : . Cots . * . . 

1. Full, namés. sof applicant " mnceeamane 1 se sin senorita, a, 

2. Full residential. and.. business addresses. : ~ Shinn ‘animals 9 Te 

3: Does’ applicant — . oe 7 ae el ae a, a 

: (i) reside in the AEA Poin “ane en pinninsnnme wo 

- (i) Is. applicant visiting -in’ the. area. or about to visit therein ?......... . nn sini SE 8 

Gi. State address where visiting or about to visit. so ss nnn dma 

: 4. @ Is applicant the holder of a licence. to sell. liquor by. retail within or outside the area? : 

— (ii) If so, state name ‘of business, ‘class of licence, and situation of premises... wining 

5 From whom and frony what | address is liquor to be conveyed 7 sa smn cs a a < 

: 6. To. ‘whom and to. what | address is liquor | to. ‘be 6 conveyed? sen ~ a a: — eo 

T.. (i. Is a ‘Permit required f for one occasion, ‘or on. ‘more ‘than one occasion during intervals? oe ~ 

a 
so 

i 

i) Tf on more than ‘one: ‘occasion © specify intervals and period. for which desired ee msn > 

8. Gy How “Sees ‘applicant propose ‘to. ‘convey * “the liquor.. eSjemungmamisine Sin ros ip oS 

_ If by registered: vehicle quote registration DUMB EL cnn ong 

ae Bg BO ee 
, ~ . LN > - coat .
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a a wo Bo Vorm No. 34. 
DRANKWET, 1928. - a 

(Artikel Aonderd twee-en-dertig.) 

PERMIT VIR DIE VERVOER VAN DRANK BINNE °"N STADSGERIED. 

Ek, .. » nh lid van die. 
Suid-Afrikaanse Polisie wat °n rang beklee wat deur die Kommissaris van die Suid-A frikaanse ¢ Polisie as bevoeg 
verklaar is om permitte kragtens artikel honderd twee- ~en-dertig wit te reik in die stadsgebied = 

magtig hierby die vervoer binne die stadsgebied(e).umun son 
van die volgende drank en onder die omstandighede uiteenge sit: — 

1. Naam en adres van persoon wat gemagtig is om. drank te vervoer Of te Laat VOLVOSE nem ummunennmninnenaonaumnncenn 

  

  

  

  

  

. Beskrywing van -hoeveelheid en soort drank wat vervoer mag word... 
  

Datum van vervoet... 
Ligging van gebou vanwaar dit vervoer mag ‘word 
Naam en adres van persoon na wie dit vervoer mag word 
  

Naam en adres van-persoon wat toesig hou oor die drank tydens vervoet.... 
  

- Beskrywing- van middel van vervoer 
Die drank .wat vervoer word is vervaardig, gebrou of gedistilleer te. O

N
 

DA 
W
A
W
 NH 

  

Hierdie permit is ingevolge subartikel (3) van artikel -honderd iwee-en-dler tig van die Drankwet, 1928, 
aan die volgende verdere voorwaardes onderworpe:— 

(a) Dit moet die persoon wat die drank vervoer of wat in beheer is van *n ‘yoertuig of houer waarin 
dit vervoer word, vergesel; 

(b) dit moet op aanvraag vir inspeksie deur enige lid van die polisie, vertoon word: 

(c) die houer van die permit en enigiemand deur hom in beheer van voertuie geplaas moet, op aanvraag, 
alle hulp verleen aan ’n lid van die polisie om ’n voertuig wat aan so ’n houer behoort, te inspekteer, 
hetsy drank daarin vervoer word of nie; en 

(d) enige houer wat die drank wat. vervoer word, bevat, moet dig gekurk of geprop wees. 

Piék. a   

  

  Datum i a *  -Handtekening van Beampte wat Permit uitreik, 

Vorm No. 25. 
DRANKWET, (1928. 

"(Artikel honiderd drie-en-dertig.) 

AANSOEK OM PERMIT VIR DIE VERVOER VAN DRANK VIR. AFLEWERING BINNE - 

'N BEPERKTE VERVOERSTREEK, 

Dir . VAN DIE 
‘SUID-AFRIKAANSE POLISIE, 
  

  

Ek doen hierby aansoek om ’n permit vit die vervoer van‘ drank in *n bepe erkte vervoerstreek, 

' Ek verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en oortuiging 
waar en juis is. 

Plek 

Datum - . Handtekening van Applikant,   

“4, Volle naam van applikant 
2. Volledige woon- en besigheidsadres 
  

Be Is ‘applikant— . 

“(@) in die gebied woonagtig? 
' ii) Vertoef applikant in die gebied of. staan hy op die punt om Gaarheen te GAA aa smmmmnmmnennvreesnmnnn 
Gi) Vermeld adres waar hy vertoef of op die punt staan om heen te gaan 

  

  

(i) Is applikant die houer van ’n lisensie om drank by die kleinmaat binne.of buite die gebied te verkoop? 
  

(ii) Indien wel, vermeld naam van besigheid, Klas lisonsie en jigging van gebou svotutnnueasnneuessoosonantonstonsqusrensonesousoastansnssesoaesonsocesneesonssrerorsth “ 

  

5. Van wie en van watter adres. moet drank vervoer word? 
  

Na wie en na watter adres moet drank vervoer word? 
  

  

™ (i) Word *n permit verlang vir een geleentheid, of vir meer as cen geleenthcid met tussenposes Pecmmmmnanum 
  

(i) Indien op meer dan een geleentheid, vermeld tussenpose en tydperk waarvoor VerlaN gnmrnmennnnaine 
  

~ (i) Hoe wil applikant die drank vervoer ? 
Gi) Indien deur middel van ’n geregistreerde voertuig vermeld LEPISLLASICTOMMET....mnnectoenenmenninnansninneianims = 
  

30



mo . 9. State, agscription, quantity and kind. of liquor to be conveyed giving separately for each. ‘occasion n referred, 

     ~-BUITENGEWONE § STAATSKOERANT; “10- ). MEE 4957. 

  to in. 6... oe : - . . ‘ 

  | : 10.. _&) Wo will have custody of the liquor during conveyance? 
  

we Gi) State “address of: person. in 0. en rene 

fl... @ Is the liquor proposed to be. conveyed subject to excise “duty? 

Gi) if 805 what evidence can n applicant produce that payment has ‘been, made or secured? 
  

     

  

as | Bp Fora No. 36.08 
co “LIQUOR ACT, 1928. a NO OE 

  

PERMIT FOR THE CONVEYANCE OF LIQUOR IN TERMS OF SECTION ONE 
HUNDRED AND THIRTY-THREE. Do, 

, | In terms of sub-section 6) of section one hundred and thir ty-three, I 

* being of-police rank required. by the said: sub-section -hereby- authorise, the liquor ‘Specified below to 5 be conveyed” 

- within the removal restriction area of . 

1, Name and address of person who is authorised to convey the liquor or. to, cause. it.to.be conveyed. pain 

  

  

  

  : 
i 
  

  

Description, quantity and kind of liquor which may. be conveyed 

  

  Date, intervals or period during which conveyance may take place. vm a <n vam “ ceenmuanatuaning an > 

  Situation of premises from which it-may ‘be conveyed 

Name and address of person to whom liquor may be conveyed   

  Name and address of person in custody of liquor during conveyance. 

- Description of meats of conveyance: Cre oe eee ~ a 

This permit is in terms of sub- section (7) of section. one hundred and thirty-three of the Liquor. Act, 19283 

  B
S
 
A
e
 

) 

ce subject to the following further conditions: og 

-@ It shall accompany” the person conveying’ ‘the. Figuor or in n charge of any vehicle. OF receptacle in, 

_ which itis being conveyed; ; eee : 

* (b) it shall-be produced on demand for the inspection of any. member of the police; - eS 

\ (c) the holder of the permit and any person placed by him in.charge of vehicles, shall, on demand, give. Deke 

every facility to any member of the police to inspect. any. vehicle belonging to such holder, whe ther. . m 

‘or not liquor is being conveyed therein; and. 8 > Loe 

' : “@ the receptacles i in which the liquor conveyed i is contained shall be securely corked-or stoppered. 

© PL aCe en nmmmnrnatinannt non ae Signature. 

Date 2mm eee mm | * Rant 

  

  

  

/* A commisioned officer of police « ora. member of the police not below the rank of sergeant may-issue this permit. 

    

ee oo ne ne a Fors Nols, a 

re . LIQUOR ACT, 1928. . a a 
“ 

~ APPLICATION BY THE LESSOR IN TERMS OF SECTION ONE. a UNDRED AND TWENT Y-ONE FOR eee 

- THE TERMINATION OF A LEASE. 
" THE MAGISTRATE,’ 
  

a a hereby” apply for the Board's guthority for the t termination ‘of the lease in: respect of the undermentioned: 

premises: 
oe ¥ certify that the. information i in support of this application i is to ‘the best of my knowledge and belief: true - 

and correct. - . a! et . a. ; a 

  

  

  

  

  

Place a me a CS 

Ditton gee Signature of Applicant. 
+1, .Full names of applicant. : a ene ie 

“2. “Full residential and business addres SOS nn L 
  

3. Describe the ‘situation of the premises, the iease of which applicant desires to be terminated _—— an ee 
  

84, State class. of licence under which business i is cattied 0 on on the licensed. premises.   

State name under which the business.is being’ carried on 

Is applicant the lessor of the premises ?. 
State names and address of lessee 

  

  

  

Qi), Was lease entered into in writing? “ee 

Gi) If so, attach a copy of the lease. . : 

Which fact or facts, as enumerated in sub-section (1). of section one hundred and pventy-one, docs applicant 

_ propose to prove te to the Board in support of this application ? . nena esd OS .O
 

& 
n
e
e
 

  

x ws : . . - : , . 8 ~ sola 

j* Now—The business ‘must-be that conducted under att on-consumption licence—see section one Inindred and twenty-one
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. 9. Gee beskrywing, hoevéelheid en soort drank wat vervoer moet word, apart. vermeld ten ‘opsigte van elke 

10. 

i. 

_ geleentheid in 6 bedoel   
  

@ Wie sal toesig hou oor die drank tydens vervoer ? 
  

  

  
Gi) Vermeld adres van die in (i) ‘bedoelde ‘persoon 

  

“(i Is die drank wat dit die voorneme is.om te vervoer aan aksynsbelasting ONCE eWI Poenimmnanionsnnnonoana 
Gi) Indien wel, watter bewyse kan applikant voorlé dat dit betaal is of sekerheid daarvoor gestel is? 
  

\ 

DRANKWET, 1928. - . , Vorm No. 36, 

PERMIT VIR DIE VERVOER VAN DRANK INGEVOLGE ARTIKEL HONDERD 

DRIE-EN-DERTIG. 

Ingevolge subartikel (5) van artikel honderd drie-en-dertig magtig ek ‘ 
  

van die polisierang wat deur gemelde subartikel vereis word hierby dat die drank hieronder vermeld binne die 
beperkte vervoerstreek van 
  

vervoer kan word. 

1. 

N 
7 
S
D
 

WA
 

w,
 

, Datum, tussenpose of tydperk waarin vervoer mag plaasvind 

Naam en adres van persoon wat gemagtig is om die drank te vervoer of dit'te laat Vervoet mmmio: sna sn 

  

  
Beskrywing, hoeveelheid en soort drank wat vervoer mag word. 

  

  

  

Ligging van gebou vanwaar dit vervoer mag word 
Naam en adres van persoon na'wie drank vervoer mag word 
  

  

  

Naam en adres van persoon wat toesig hou oor drank tydens vervoer. 
  

  

  
Beskrywing van middel van vervoer. “ 

Hierdie permit is ingevolge subartikel (7) van artikel honderd drie-en-dertig van die Drankwet, 1928, aan 
’ die volgende verdere voorwaardes onderworpe:— 

(a) Dit moet die persoon wat die drank vervoer of wat in beheer is van ‘n voertuig of houer waarin dit 
vervoer word, vergesel; 

(b) dit moet op aanvraag vir inspeksie deur enige lid van die polisie, vertoon word: 
(c) die houer van die permit en enigiemand deur hom i in beheer van voertuie geplaas, moet, op aanvraag, 

alle hulp verleen aan ’n lid van die polisie om ’n voertuig wat aan so ’n houer behoort, te inspekteer, 
hetsy drank daarin vervoer word of-nie; en 

(d) die houers wat die drank. wat vervoer word, bevat, moet dig eekurk of geprop wees. 

Handtekening 
* Rang 
  

  

Plek... 
Datum   
  

* 'n Offisier van. polisie. of ’n lid van die polisie met ’n rang nie laer as sersant nie kan hierdie permit uitreik. 

DRANKWET, 1928. ~  . Vorm No. 37. 

AANSOEK DEUR DIE VERHUURDER INGEVOLGE ARTIKEL HONDERD EEN- EN- 
TWINTIG OM Dik BEEINDIGING VAN ’N HUURKONTRAK. 

Die MAGISTRAAT, 

  

Ek doen hierby aansoek om die magtiging van die Raad vir die be€indiging van die huurkontrak ten opsigte 
van die hieronder genoemde gebou. 

-Ek verklaar dat die inligting ter ondersteuning van hierdie aansoek volgens my beste wete en oortuiging 
waat en juis is. 

Plek 
  

Datum ' ssn z Handtekening yan Applikant. 

OP 
N
A
A
 
B
o
w
 

Nr
 

“heme om aan die Raad ter ondersteuning van hierdie aansoek te bewys? 

~ Voile naam van applikant 
  

Voliedige woon- en besigheidsadres 
  

  

Beskryf die ligging van die gebou waarvan applikant die huurkontrak graag wil De€indig mmm: 
  

Vermeld klas lisensie waarkragtens besigheid gedryf word in die gelisensicerde ge OU reninZemmmmmennmnannnconnt 
  

Vermeld naam waaronder die besigheid gedryf word 
Is applikant die verhuurder van die gebou? 
Vermeld naam en adres van huurder 

  

  

  

  

(i) Is huurkontrak skriftelik aangegaan? 
(ii) Indien wel, heg ’n afskrif van die huurkontrak aan. 
Watter feit of feite, soos in subartikel (1) van artikel honderd een- en-twintig vermeld, is applikant van voor- 

  

  

  

  

32 

* OPMERKING.—Dit moet ’n besigheid. wees wat ingevolge ’n- binneverbruiklisensie gedryf word—sien artikel jionderd 
cen-en-twintig (1). .



so 

one ‘of the Liquor Act, 1928, authorised the termination with effect from the. : 
2 daly Of ess of the lease whereby. you the lessee, lease the licensed premises situated ” 

at : from the lessor. . : ‘\ os 
The termination: is subject t to the following conditions. Lt 

5 Date ce at . 7 Chairman of the Liquor Licensing “Board jor “ 
. Liquor Licensing: Area NO ceonornmnennnennevin sienna 

: en - Ss Fonts NG A 40. 
ae “LIQUOR ACT, 1928. 7 

“” = . before the Liquor Licensing Board for Liquor Licensing Area No 

Soe » Date. 

a your control 

     
  

       

  

  

  

  section. of the lease entered into. ‘between yourself and the lessor on the ground that. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

"Take notice that the Board has i in terms of the | proviso to sub-section (1) of. section one hundred and iventy 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

‘NOTICE TO. APPEAR. BEFORE THE. BOARD AND. TO. PRODUCE BOOKS OR DOCUMENTS. a 

  

  

  

‘ To sae septic : a ic —_ . . yo 

"OE = enn “ BS ae os 

In terms of sub-section (2) of section twerity: “five of the Liquor Act, 1928, you are hereby required to attend 
aot Z 
  

‘ .on the 
  

‘in the district of. Salen 
day of. Fomine nnannnnienmninmnnninnainmandUL . 
concerning. a in nnn 

  

  
- You are further required to bring with you the following books and documents i in your possession ¢ or: under’ 

  

  

  

  

  

  

  

Place. . _ : . . st . — co se Lo oN ve oy o 

se ” Chairman] Secretary of the Board. 

  

to 

0 clock in the forenoon, to testy what you know 7 , 

) - oo - ae - . . roy - oS i a 

~ an oe - AON, eae 
m. ner BUITENGEWONE STAATSKOERANT 10, MEI_1957.°*. > we OB ee 

aS * ee - : Fon N6 3 
me J os es  LiQuoR: ACT, 1928, meee Te | 

"NOTICE BY THE BOARD. IN TERMS OF SECTION ONE HUNDRED AND TWENTY-ONE @ TO. THE Ce 

pe ee | LESSEE OF PREMISES; _ wee ees 
oe “Tou. “une a a - 2S — . ee oo ony on 

Of einen _ San ee = 

‘You: are in terms of the proviso to sub- section eh) of section one hundred and twenty-one of the Liquor ‘Act, on . 

~ 1928 8 hereby advised that application has been made to the Board for the termination in terms of the said, sub-. cas 

o us . . ms Ne ” * . ~ te X ~ : " " oo “ re _ ‘ @. ns 

- You are hereby afforded an opportunity to make representations to this Board and to show cause, to the. Se) 
contrary. - * os ae ce rn eos 

This matter wiil be considered by the Board on the... sane semi day of... . a Snaig 
‘ A nennninininen — .O clock i in the. forenoon at the Magistrate’s S Court = i . 22 

Place : FI cw : es 4 | 

Date \ Chairman] Secretary of the Board. ee 

(a) State the ground briefly. ‘ ! ms 

; . Fore No: Me o 
Lo sc oe LIQUOR ACT, 1928, 

AUTHORITY. FOR THE TERMINATION OF A: LEASE UNDER SECTION ONE HUNDRED AND. 
: Mou . — TWENTY-ONE (D.. m _ . eS an uo 

,. To seo , : ne me 
8 ofan a | 7 

oo ce vn : : en (lessof) se ee 2 

and - , St eee ue - es Coe BR 

Of stim mesa - 7 - Be 

te se inn . (lessee). | a ~ i 

te



. en 

. a “Aan 

6B OVERNMENT GAZETTE BETRAGRDINARE, 2 UAE 1957 
Co 7 SO eta BE Se a | Vorm No. 38 

Se _ DRANKWET, 1928. ae - 

KENNISGEWING DE UR DIE RAAD INGEVOLGE ARTIKEL ‘HONDERD EEN-EN .. 
TWINTIG (i) AAN DIE HUURDER VAN ’N GEBOU. 

  BaD vvnnnnent mn 
van 

  

 U word ingevolge die yoorbehoudsbepaling by subartikel (1): van artikel honderd een-en-twintig van die . 
_ Drankwet, 1928, hierby. in kennis gestel dat aansoek by die Raad gedoen is om die beéindiging, ingevolge die 

_ geme elde subartikel, yan die huurkontrak aangegaan tussen uself ¢1 en die verhuurder op grond daarvan CAE neronnn ~_ 

  

  

; i) 
_-U-word hierby ° n Solsontheld gebied om vertoé te rig tot hierdie Raad om die teendeel te bewys. 
’ Hierdie aangeleentheid word deur die Raad oorweeg op die “mmlag Van 

  

     

  

  

  

  

  

  

  

  

  

Aan 

  

OM ervnn uur in die voormiddag by die Magistraatshof. 

Datum “cnn . eminent? '  Voorsitter/{Sekretaris van die Raad. - 

© Vermeid die gronde kortliks.: OO 7 _ ) ~ - 

a | Vorm No. 39. 
- DRANKWET, 1928. ; . 

/MAGTIGING VIR DIE BEEINDIG ING VAN *N HUURKONTRAK KRAGTENS ARTIKEL 

es HONDERD EEN-EN-TWINTIG (1). . 

” Aan 
van. - ce 

—_ (verhuurder) 

van 
° (huurder).. 
  

Neem kennis dat die Raad ingevolee die voorbehoudsbepali ing by subartikel (1) van “artikel honderd 
een-cen-twintig van die Drankwet, 1928, die beéindiging met ingang van die 

. dag van... gemagtig het van die huurkontrak ingevolge Wwaarvan u, die huurder, 
die- gelisensieerde gebou geled te. » van die 
‘Verh uurder huur. 

Die beéindiging is aan dic. volgende voorwaarde _onderworpe .. 

  

  

  

  

  

  

  

Voorsitter van die. Dranklisensieraad vir Drank- 
oo lisensiegebicd NO .mmcnmnnuunnnenernon 

_ Plek 
  

  
Datum 

“Vorm No. 40, 
. DRANKWET, 1928 a 

_KENNISGEWING OM VOOR DIE RAAD TE VERSKYN EN OM BOEKE OF 
DOKUMENTE OOR TE LE, ; 

  

VAT ane 
  

‘Tagevolge subartikel (2) van artikel wf en-twintig van dié Drankwet, 1928, word u hierby aanges®’ om’ voor s. 

  

    

  

die Drank ‘lisensieraad vir. Dranklisensiegebied 1 No... te 
"indie distrik si te verskyn op die. 

dag van 2 ; senna LD av uur in die voormiddag om. te getuig wat u weet 

  
_ aangaande 

  

  

  

. U word voorts aangesé om die volgende, boeke en dokumente in. u besit-of onder.u beheer, saam te. bring 

  

  

  

7 Plek 
  

. Datum ; —_ i “oe Voorsitter / Sekretaris van die. Raad..-



         

    

  

  

  

  

  

3 “hy _BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 10 MEI 1957), ' vats ae ; 

SSE aus “LIQUOR ACT, 1928. rr <0 Fora No. ae a 

_ * NOTICE TO APPLICANT OF OBJECTION LODGED UNDER SECTION THIRTY-SIX. EA 

  

Tn terms of sub-section (1) of séction- thirty-seven of the Liquor Act, 1928, you ate hereby. notified that ant a oe 

. objection has been lodged against your application LOD eninmnensen wi 
  

Ss seedreerseee 

  on the ground that. 

You or your agent may. at. tany ‘time ‘before the’ meeting inspect and take a copy of the: said, objection. ., oo we ~ 

¥ 
  

“Magistrate of the District of 
  

  

  

  

oo Lo \ ‘ SO “ ‘ 7 . S| a , soe FS or 

. Place. a sunmursin Sam i my ve - . SR, Co o . Coe Ce, 

- Date. oe os t . . — se 7 - : 7 ‘Secreiary of the Board, -Y os _ : os 

ee -.. LIQUOR ACT, 1928.00 | "Fors No. 42. 

“ ‘NOTICE BY THE BOARD OF OBJECTION OF ITS OWN MOTION TO: RENEWAL, TRANSFER OR 

- REMOVAL ¢ OF A LICENCE, mk os 

  To 
  

wo " -) 7 . . . 4 ‘ : ; / . . 

, In terms of sub-section (3) read 1 with sub- section (2) of s section thir ‘ty-nine of the Liquor Act, 1928, you are. ates 

hereby notified that the cause of objection. to the. (a - 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

© OF Thence . Z ostinato © Liquor Licence for which you applied is. the 

following : ; : mn 

‘Take tiotice that the application will be further considered on n the.. enon . 

(8 PAY Of nimi . : at... nom) “clock i in the forenoon.” ce, 8 
- Place. ~ ee - as . : - fe . . . asin ve . . ° . — a 7 oe ; . ; : to a ; ». : 2 A 

Date ce cate we . samen | 7 5 . a Ciena F the Board. . - ; = 

(a) State renewal transfer or removal as the. case may be, See , . . ; , a . ay . - : —_ a 

- 6) State class of licence. 

Rg ae Tiquor ACT, 1928, OT eS “Form No. a 

  

  

“NOTICE OF APPARENT. DEFECT IN MEMORIAL LODGED | UNDER SECTION. CR 

- _ SIXTY-TWO. rn | | ~ an 

  

  

- “Please take notice that a. comparison of the. names appearing on the memorial lodged- ‘by: you eos oe 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

OD the racnnnnnnrn day of - vninanery Which disapproves of the 8 
 BTATIE tO enna a nn @) OF nin . ©) oS 

liquor licence -at... : aoe sane (0) reveal that ee 

>) the. names - stated on 1 AMIERTT nmin _ hereto do not figure in ‘the voters”. rol Clove 

of the... — comer), . a 
Gi) the names stated on Annexure 5 un ncn appear to figure also “on: 

Bann . . ‘ (e) in connection with the same applic, so 

_ eation which i is inconsistent with the first-mentioned memorial. Tw, 

.Fhese apparent. defects i in the memorial lodged by you will be brought to the notice: of the Board at. its es 

< meeting on the. day of... : You are at liberty, oO 

if you so desire, to prove to the Board at the said meeting that the said defects do not in fact exist. ; 

re : De . - et 7 Signature of Magistrate oF the District of < 

. . or Secretary of the Board for. Eiquor icensng FS 

re ee “ Area NO renner ee cee 

Place ae 28 ~ 

Date. - 

(a ‘State name of ‘applicant. pote : a es oe : : > 

-. (8) State’class of licence. aE Bo, oe . I 
'" (¢) State situation of-premises. . - Se : cd Se ie ee 

~.-@d) State nature: of roll—see; “section stety-two (a- and @). . ‘ Y 

a @§ State “ * memorial” OF “ “Petition * * as the: case may be _ 
; - So / . “ 

aan yooh



-. Datum 

68. © ~~~ GOVERNMENT GAZETTE. EXTRAORDINARY, 10 MAY 1957 _ 
7   

os - DRANKWET, 1928. -_-Vorm No. 41. 

_KENNISGEWING AAN APPLIKANT VAN BESWAAR KRAGTENS ARTIKEL SES- 
EN-DERT. 7G INGEDIEN, 

Aan   
van...   

  

  

Ingevolge subartikel (1)-van artikel sewe-en- n-dertig van die Drankwet, 1928, word w hierby in kennis gestel 
dat ’n beswaar teen u_ aansoek om   
  

  ingedien is, op srond daarvan dat & 
  

U of u agent kan te eniger tyd voor die vergadering ’n afskrif van die gemelde beswaar ondersoek en neem. 

  

Magistraat van die Distrik 
  

So of 
Plek . '   

  

  Datum. , se , Sekretaris van die Raad. 

: . | Vor: No. 42. 
DRANKWET, 1928. 

KENNISGEWING DEUR DIE RAAD VAN. BESWAAR UIT EIE BEWEGING TEEN VERNUWING, 
‘ OORDRAG OF VERPLASING VAN ’N LISENSIE. 

  

  

  

  

  

  

Aan... La 
: VAD an 

‘Ingevolge subartikel (3), gelees met subartikel (2) van artikel nege-en-dertig van die Drankwet, 1928, word - 
wu hierby in kennis gestel dat die rede vir beswaar teen die......... ; (a) 

* van die (6) dranklisensie waarom u aansoek gedoen het, 
die volgende is   

, 
  

Neem kennis dat die aansoek. verder oorweeg sal word op die   
  

  

  

' dag van . -oml.. vn WUE in die voormiddag. 

Plek. : 

Datum, . — - . Voorsitter /Sekretaris van. die. Raad.   

  
(a) Vermeld vernuwing, oordraz of verplasing na gelang van die. geval. 
(6) Vermeld Klas lisensié, — 

eo Vorm No. 43. 
DRANKWET, 1928. 

| KENNISGEWING VAN SKYNBARE GEBREK IN PETISIE KRAGTENS ARTIKEL 
TWEE-EN-SESTIG. YNGEDIEN. 

Aan : CO 
  

  

Neem asseblief kennis dat °n vergelyking van die. name wat op die ‘petisie verskyn wat deur u ingedien is op 
  

    

  

  

  

’ die...: dag van wat toekenning 
aan. ‘. soem um) Vain. (b) 
dranklisensie te. nna . ( “6 afkeur, aan die lig bring dat— 

(i) die ‘name in Bylae... hiervan vermeld nie op die kieserslys van 
die , iwe(@) verskyn nie; 

‘ Gi) die name in Bylae . a Sn vermeld. skynbaar ook op   

‘n : .(é@) verskyn in verband met dieselfde 
‘aansoek wat in stryd met eersgenoemde petisie is. 

Hierdie skynbare gebreke in die petisie deur u ingedien, word op die:   
dag van... onder die aandag van die Raad gebring. Dit staan u vry, indien u   

- dit verkies, om die Raad op gemelde vergadering te oortuig dat gemelde gebreke nié werklik bestaan nie. 
o 

  

Handtekening van Magistraat van. die Distrik 
  

. - So oe . Lo of Sekretaris van die Raad vir 
: me Dranklisensiegebied No... 

  

Plek 

  

(a) Vermeld naam van applikant. 
(5) Vermeld klas tisensie. / 
(c) Vermeld ligging van gebou. 
(dy Vermeld aard van ‘lys—sien artikel twee-en-sestig (a) en (0). Dou. we eke 
(e) Vermeld ,, memorie” of ,, petisie” na gelang van die geval. m '



: :. PROHIBITION OF SUPPLY OF. LIQUOR. et ; ve ae 

"Whereas it thas been made to ) appear to me at an enquiry held on, the . Lene pe day 

of. sn sn ‘imped DL terms. of. sub- section (2). of section nineties of the Liquor - 

Act, 1928, that. = nin niin i O, oy 

ordinarily ‘Tesident at. . . santemence « nntunnnmanancetioninintmsindsimmga 

_ is a person such as is described i in Sub. section (1) ofthe said. section; =... |. . 

And, whereas, I deem it: proper that: an order should’ be made: ‘under the said section; wR A 

“Place seni i . at . “inne Me 3 

    
  

     

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

(b) State nature of complaint—see paragraphs (a), @). and (c). of. section, s-ninety-three . ee . 

(c). State date of hearing. which must in terms of section ninety-t three wt be not: sooner than, three days after the date of the - 

- notice. , : oe Lo! 
ye 

~ ya a, . Se ao - = ; — — ~T 

ee LIQUOR ACT, 1928, 
= . a . * oo ~ ‘ Day 

  

Fors No. 5. 

  

  

  

  

  

  

r 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

% Delete whichever not applicable... © 

  

LIQUOR: ACT, 1928. 
a - 

Coe SE RB | CERTIFICATE OF DELIVERY: OR TENDER OF PROHIBITION ye bee ess 

Se . ORDER. TO A PERSON. . De SAS a 

er on Ca epment a “Magistrate 2 
“hereby certify. that Ihave this ~~ 

Le . 

gay: in terms of: the proviso to ‘sub- section’ (ay of section “neljahoes of the Act *delivered/ tendered delivery of . 

“ a copy of this order: to. the. within named after. having | notified him of my decision. 

Pa 

  

_ * Delete whichever. not applicable. | -. © J SS — Se, “ : pee oo oo tS ee 

i o os a   

- : : BUITENGEWONE SS SEAESSRORRANE - 10. MEI 1957 wee 7 

Po, Z 7 : | pas ae Pee a FoRM ‘No, 44," ed 

: . Ss : LIQUOR ACT, 1928. CORT ES ~ PE 

7 aa "NOTICE * TO INDIVIDUAL IN TERMS OF ‘SECTION, NINETY-THREE: o ° 

woe aes a | “TO ATTEND ENQUIRY. re 

Whereas itpnsseniinnncnninnmnnininenrnciainnine(@) to me that you, a person ordinarily: resident": 
in this district. “ nnn tite 

ne an tine) So 
‘Therefore, you are hereby called upon to appeat ‘before me in my. OFFICE At nino ‘clock ani. Ip. me", - 

-on the... ii cmuniem() to show cause why an: > - 

“order should not be made in terms of sub- section (3) of seétion ninety-t three of the Liquor Act, 1928, prohibiting Lanes 

- or a period not exceeding. 12 months the supply of liquor to. you. - © . Co 

Place insieapaneeitannnntntnntnntmmeninmaniii mo So oe ~ me 

Dinter ninttinneimnne |, Magistrate for the District of ~~ 

7 (@ State “ “has been alleged”. or “ appears n- as the ca case may be: ! - oe pee te a, 

    

». Therefore, I do hereby prohibit the supply: of liquor to the: said. ae vannnnnieninentitoinae 

for: sa period a sient 2) months from the. ns joni wm Of + =” 

Place : . : > Se we J 

~ Dates. si ie sis | ns “a se - — so 7 - ee Magistrate for the District of os i. 

- @ State name. ~ | : SS - . 

”* (b) State his race, sex, age,. height:- “skin, complexion; boty marks and other indentifying features. - ~ 

- (©) Period not, to exceed 12 months. 
“ “ 

: a 7 . . (To be printed on reverse . side of Form No. 45 ) . . 

CERTIFICATE OF DELIVERY OR TENDER OF PROHIBITION ORDER ae 

oe, a - TO THE PERSON | WITHIN, NAMED. . ‘ 

oa 4. pin ; Senedonbeneenenninininaani nnn, QL ‘Magistrate © s - . 

of: idmmnanren . . : sn ‘ hereby certify that ‘Tshave. this. 

. day i in- ‘terms of the proviso to sub-section (i) of section ninety three of the Act *delivered/ tendered delivery va a. 

.- copy: of - ‘this order to the within named after having notified him: of my decision. oS ee 

- Place... . a . oo an _ BON . 

Form No. 46, . oe



M 0 GOVERNMENT GAZETTE. EXTRAORDINARY, "10 MAY 1957 —_ 

a oe oe - -Vorm No. 44, 
~DRANKWET, 1928. 

KENNISGEWING AAN INDIWIDU. INGEVOLGE ARTIKEL DRIE- EN-NEGENT: 1G 
OM ONDERSOEK BY TE WOON. 

  

  

  

  

  

  

AAN.. , 
VAN 

Aangesien dit aan my , (a) dat u, °n persoon wat gewoonlik in hierdie 
distrik woonagtig is. 

: : (6) 
So word u hierby aangesé om voor my te verskyn in My KantOOL OM vvmusmsnmnns -uur vm./nm.. op die 

(c) om redes aan te voer waarom daar nie ingevolge subartikel (3) van 
artikel drie- en-negentig van die Drankwet, 1928, ’n bevel uitgereik moet word waardeur die voorsiening van - 
drank.aan u vir ’n tydperk van hoogstens 12. maande verbied word nie. 

Pl ek 

  

Datu ininisnniniin is nnn Magistraat vir die distrik van 
  

  

(a) Vermeld ,, beweer is” of ,, blyk”’, na gélang van die geval. oo 
(5) Vermeld aard van klagte—sien paragrawe (a), (6) en (ce) van- artikel drie-en-negentig (1). 
(c) Vermeid datum van verhoor wat ingevolge artikel drie-en-negentig (1) nie eerder as drie dae na die datum van die. 

- kennisgewing mag wees nic, 

Vorm No. 45, 
DRANKWET, 1928. 

_ VERBOD OP VOORSIENING VAN DRANK. 

" Aangesien dit my by ’n ondersock gehou op die..... dag van 
  

  

  

  

  

ingevolge subartikel (2) van artikel drie- ~en-negentig van 
die Drankwet, 1928, voorgekom het dat . (a) 

(6) 
gewoonlik woonagtig te..... snowmen . mn *n perscon   

is soos in subartikel (1) van pemelde artikel beskryf; 

_ En aangesien ek dit-paslik ag dat ’n order kragtens die gemelde artikel uitgereik. moet word; 
So verbied ek hierby die voorsiening van drank aan-die gemelde 

vir ‘nD tydperk VED anne (c} maande vanaf die. : dag van 
  

  

  

~ Plek 
. 

  

Datum Magistraat van die distrik 
  

  

+ (a) Vermeld naam. 
(b) Vermeld sy ras, geslag, ouderdom, lengte, gelaatskleur, liggaamlike merke en ander uitkenningskenmerke. 

. @ Tydperk hoogstens 12 maande, 

(Moet op keersy. yan Vorm No. 45 gedruk word.) 

SERTIFIKAAT VAN OORHANDIGING OF AANBIEDING VAN VERBODSORDER AAN 
DIE PERSOON HIERIN GENOEM. 

“Ek, - n Magistraat 
. van verklaar hierby dat ek op hierdie dag ingevolge 

* die voorbehoudsbepaling by subartikel (4) van artikel drie-en-negentig van die Wet ’n afskrif van hierdie order 
aan die hieringenoemde *oorhandig het/aangebied het nadat ek hom van my beslissing 4 in kennis geste] het. 

Plek.... 
  

Datum. semen ; ina . - Magistraat. 

  

* Skrap wat nie van toepassing is nie, 

: ~'Vorm No. 46, 
DRANKWET, 1928. 

SERTIFIKAAT VAN OORHANDIGING OF AANBIEDING VAN VERBODSORDER AAN | 
"N PERSOON. 

Ek, . *n. Magistraat 
van verklaar hierby dat ek op hierdie dag 
_ingevolge die voorbehoudsbepaling by subartikel (4) van artikel drie-en-negentig van die Wet ’n afskrif van 
‘ierdie order aan die hierin genoemde *oorhandig het/aangebied het nadat ek hom van my beslissing i in kennis 
gestel het. . 

_ Plek 

  

  

  

Datum... — . |. “Magistraat. 
  

* Skrap wat nie van toepassing is nie.



     oe - a ee 5S ORGAN NG, nk 

  

ee A “SUPPLY OF WINE TO ‘MINISTER OF RELIGION FOR” | 
eee “ SACRAMENTAL PURPOSES. | 

\ 

  - “In terms of sub-section. oF of section n ninety-nine of the > Liquot Act, 1928, I... Sonn “ns 

Magistrate at ‘ Saean nt hereby oortify 
  

  

  

     
  

  

  

  

  

  

  

CAE einen er 
UB 

Of cnc . ; _.who is a person prohibited from = 

7 obiaining or possessing liquor in terms of Part C. of Chapter 1X of the said Act is a Minister of Religion and . 

that he bona fide requires for sacramental purposes ae . (a) of. emi), - 
we). . . ov : ~ : 2 an 

valid for the period ‘from the. semen a day of © 
wmto the. ct St sunmncnarons day. of. 

nn . @). ee 
a OTe ee 

- Date eprint ee _ - Magistrate Jor the Distrie of. | os ao 

  

- Nores— a oe ; " 

@ In terms of section ninety-nine ay) (a) 2 any holder of a bottle fiquor licence i in any district. to. whont this 

“certificate is. presented may supply to the person mentioned herein wine in accordance therewith. < 

ii) The licensee is required to make certain endorsements on ‘this certificate—see section ninety-nine o O 

and. the reverse side of this certificate. 

(iii) The requirements of section one hundred and thirty- four relating to the introduction ‘of liquor into areas” " 

therein specified do not apply to the bolder of this. certificate: = . 

  

  

(ay State quantity. 8 ao co \ me 7 eG 

. (b) State kind. se 7 L s, : ' oo eS eo. 

(ce) “ Week” or “ month *, as ‘the case may, be. A . . eS ty 

- @) Period: not to exceed 12 months—see section ninety-nine (1) ©. 

ok a . 

« ‘o be prints on reverse side of Form No. 041) - 

~ PARTICULARS OF SALES. + + 

{To be endorsed by licerisee legibly in ink in terms of section ninety-nine Om oot 

- of the Liquor ‘Act, 2 1928.) oo es 

    

Bate of -- doo “ead mat . « asia . . Tikes - Kind and Quantity of: : Signature of” 

’ Delivery. Situation of Licensed Premises and Ditre a Wine delivered. ” '  - Licensee. 

eS 7 ee | PE Fear No. #8 
SO LIQUOR ACT, 1928. -! . me 

  

. "AUTHORITY FOR INTRODUCTION OF LIQUOR INTO AN. AREA REFERRED TO. eS LS 

“IN SECTION ONE HUNDRED AND THIRTY-FOUR OF THE‘ACT. 

In terms of section one hundred and thirty four of the’ Liquor Act, 1928, .   

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

is hereby authorised to introduce “einen (a) Of einen nnins(B) 

into. ee (C), OT THC mini day Of * 

Place... Seer 

. Date an _ cenmemsos osm a, . . Magistrate. 

‘ @ State quantity. ~ ae oo oo, es ~ ek 

(b)-State kind of-liquor. os . me ; a os a Oey ee: 

© State ‘the location. or gther place into which the liquor is to be introduced. Do ot ae 

i ‘ . o . . ~ won hoe : Le . & 7



, dat... - . sis vn van 

s 

~ a CONEENNENT GAZETTE SETHADEDINARS 40. MAY, 1957: eos 

. oe arene ° ~ Vorm No. 47. | 
~ DRANKWET, "1928, . - 

_ VOORSIENING VAN WYN AAN GODSDIENSLERAAR VIR 
*SAKRAMENTELE DOELEINDES, 

‘Tngevolge subartike (1). van artikel ‘nege-en- negentig van die Drankwet, 1928, verklaar CK erennmne , _ oe i 
Magistraat te . : hierby   
  

‘wat ’n persoon is wat ingevolge Afdeling C van Hoofstuk TX van gemelide Wet verbied is om drank te verkry_ 
_of in die besit daarvan te wees, ’n godsdiensleraar is en dat hy bona fide vir sakramentele docieindes 
  

  

  

    

  

  

  

  

  

. (a) van () nodig 
het. ce L 

“Hierdie sertifikaat i is goldig vir die tydperk’ ‘vanaf die sent sn dag van 
LOL DIC anunnnnsnnin “ sntanmnnenens lag Van 

Si (a). : . 
oo. Plek... 

* Datum... ne . - . _ Magistraat van die distrik 

 -OPMERKINGS— a 
6) Ingevolge artikel. nege-en-negentig (1) (a) mag enige houer van ’n botteldranklisensie in enige distrik 

aan wie hierdie sertifikaat voorgelé word aan die persoon daarin vermeld wyn voorsien soos daarin 
vermeld. - ee 

Gi) Van die lisensichouer viord vereis om bepaalde aantekeninge op hierdie sertifikaat te maak—sien artikel 
nege-en-negentig (1) (c) en die keersy van’ hierdie sertifikaat. . 

~ ii) Die bepalings van artikel honderd vier-en-dertig met betrekking tot die invoering van drank in die . 
' daarin vermelde gebiede is nie op die houer van hierdie sertifikaat van toepassing nie. 
  

(a) Vermeld hoeveelheid. 
(b) Vermeld soort wyn. . 

“(c). ,, Week ”- of ,, maand ”, na gelang’ van die geval. 
“  (d) Tydperk van hoosstens 12 maande—sien artikel nege-en-negentig (QD; (6). 

| Moet op keersy van vorm. No. 47 gedrak word.) 

_ BESONDERHEDE VAN’ VERKOPE. 

[Moet leesbaar i in ink aangeteken word ingevolge artikel | nege-en-negentig (1) © 
. ~ van die Drankwet, 1928.]; 
  
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          
  

‘Datum van : Ligging van gelisensieerde gebou en distrik. a Soort en hoeveelheid * - Handtekening van 
.,, aflewering. oe . ; _  wyn afgelewer. ~ _ lisensiehouer.. 

i 

Vorm No. 48. 
DRANKWET, 1928, 

“MAGTIGING VIR INVOERING VAN’ DRANK IN °N IN ARTIKEL 
. HONDERD. VIER-EN-DERTIG BEDOELDE GEBIED. 

_ Ingevolge artikel honderd vier-en-dertig van. die Drankwet, 1928, word 
  

  

  

  

  

  

. van. . . . . 
- hlerby gpemagtig om , MAY nc sa 7 in 

. an . (c) in: “te voer op ‘die 
dag van . 19 

b | - ae _ Magistraat. 
  

(a) Vermeld hoeveelheid. : ‘ . . . / 
(b) Vermeld soort drank. - me, a 
© Vermeld die lokasie of ander plek waarin die drank ingevoer -word. oo ok uo



  

~_ BUITENGEWONE, STAATSKOERANT, 10 MEL. 1997, oe 
  . : —a 

me 20 an y, Sts a      
Z os uation ACT;,1928; Le : 

  

"CERTIFICATE BY: THE MAGISTRATE IN-TERMS. OF. PARAGRAPH w igre 
OF SECTION ONE HUNDRED AND THIRTY-FOUR OF THE ACT. one “ - 

oy 2 = . “as a ae Ls _ = _ a a a _ sine _ — ; Magistrate at’ 

= on _ : ss nn smn a seinen : ~ herby ery ‘i & 

“y is a “Minister of f Religion recognised by the Government ‘and. ‘that he ‘bona fide requires ‘for administration to® a 

‘Pessous-in the course 2 of sacrament... ae “aim wise (a) of. oie =(b) wine... oe 
  

ay 

  

  

. - Date. stent = : ven sn Somme ae Magistrates °° ° 

  

Nors— ; : en — 

@) The holder cof: this certificate. i is “by section one. o hundred and ‘thirty. “four of the Act authorised to convey 

 -the liquor described herein into an area’ referred to in the said ‘section. ae fey 

qi: This certificate applies to ministers of réligion other. than. those. who are prohibited under Part c of” 

Ne Chapter IX from obtaining and Possessing liquor and who. obtain certificates. under. section 1 ninety-nine, . 

@ ‘State quantity which may ‘not exceed one quart. oe rn Be eos 

-@) State Kind. : . ; an aoe cre - 

      

; . : : / . mo ry : how, : ao aa . ~ oo 7 oe . 

LIQUOR ACT, 1928.5 = 0 : 

~-NoTICE OF INTERIM MEETING OF THE LIQUOR. LICENSING BOARD FOR” , 
_ LIQUOR, LICENSING AREA. NO. Poy 

  

   

    

os Chairman’ of the ‘Liquor Licensing Board | for. Liquor Licensing ‘Area. Ne. 

sub- section ws of the ‘said section convened. an interim meeting of the ‘Board. at the Magistrate’ s ‘Court at ° 

ie ar ae on nena coe the. district of. gman sn anna _— = =   

  

  

  

  

  

  

- asa . day of 2 Z 8 

for ¢ consideration of. the following matters: Pe a a Y 

” 3 i - . - - : 7 a so : . eos : 

\ " “ —: 

  

  

  

“| Plage... 

     
t w oft 

. v t 

= f i Di Lt = va 
: w L L 4 :   



74 - --. GOVERNMENT GAZETTE: EXTRAORDINARY, 10 MAY, 1957 

‘ 

ee Vorm No. 49. 
- DRANKWET, 1928. 

> SERTIFIKAAT DEUR DIE MAGISTRAAT INGEVOLGE PARAGRAAF (b) VAN ARTIKEL 
, - HONDERD VIER-EN-DERTIG VAN DIE WET. 

; Ek,. : : mu Magistraat te 

. en , verklaar ‘hierby att enemies . 

- van se sa ’n deur die 

Regering erkende godsdiensleraar is en bona fide vir die bediening van. ’N SAKLAMENL...mmmmenemennnnenmenmmenaninianie (a) 

ub) nodig het. 4 

Plek: 
  

Daten nnn . : oo Magistraat. 

OPpMERKINGS— : - . . 

(i) Die houer van hierdie sertifikaat word by artikel honderd vier-en-dertig van die Wet gemagtig om 
die drank wat hierin beskryf word, te vervoer na ’n in die gemelde artikel bedoelde gebied. 

-’ (ii) Hierdie sertifikaat is van toepassing op -godsdiensieraars, mei die uitsondering van die wat kragtens 

: _ Afdeling C van Hoofstuk EX verbied is om drank te verkry of in besit daarvan te wees en wat sertifikate 
kragtens artikel nege-en-negentig verkry. — 
  

(a). Vermeld hoeveelheid. wat hoogstens ’n Awart mag wées. 
(6) Vermeld, soort. . 

.. — Vorm: No. 50. 
DRANKWET, 1928. a 

__” KENNISGEWING VAN TUSSENTYDSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD 

oO VIR DRANKLISENSIEGEBIED. ce . , 

-Ingevolge subartikel (3) van artikel een-en-twintig van die Drankwet, 1928, word hierby bekendgemaak 

dat die voorsitter.van die dranklisensieraad vir dranklisensiegebied No veneer ingevolge subartikel (1) 

. van gemelde artikel ’n tussentydse vergadering van die Raad belé het by die Magistraatshof te... ce ete 

in die distrik... : . ene YED nae -bur 
  

' in die voormiddag op die . | dag van 
  

vir oorweging van die volgende aangeleenthede:— a 

  

  

  

  

  

Plek.. 
  

- Datum. cv . Voorsitter {Sekretaris van die Raad vir 
- 3 Drankdisensiegebied NO cisnninsin 

 



  

    

  

   

    

_ NOTICE OF A SPECIAL “MEETING OF THE ‘LIQUOR LICENSING BOARD FOR. 
. _ LIQUOR LICENSING - AREA No: inn . . 

In terms, of sub-etion na ne a 

“notified that. a special meeting of the Liquor Licensing Board for Liquor. Taceing Area: No... 

- will be held at the ‘Magistrate’ S Court at. 

Soon. ACT, 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ie 

  

~ “o clock i in the forenoon | on the. p nen . day of. a= 

- for the. consideration of the. following matters :~ So oo, ; pos 

© Plage ane 
on oe “Ghaitman Seovolany of the Board Jor nS 

pO oe a “Liquor Licensing Area No.. - 

"* Insert relevant sub-section. oe ee ~ SO = oo 

7 

i an 

aL “ os “ “, 

NOTICE OF INTENTION TO PRESENT. GENERAL. ADDRESS AT ANNUAL oR SPECIAL. we 
“MEETING: OF LIQUOR. LICENSING: BOARD. “RF soe 

: 

(CHAIRMAN OF. THE Liquor LicensinG Boaro a a 

“FoR Liquor: ‘LICENSING AREA’ NO... oe vn we Ne ES 

c/o Tae: MAGISTRATE, | a a oS ne: 

  

  

  

ee sn vninine ; @ Cs cP 

‘ 7 - T hereby give notice that at, the oe he Or meeting of the Licensing Board to, be held = 

Peden ny on the : day,   

of. ae ; 
. . eo : fy _ of : : ao ceo. fo Lee 

- “to address.the Board generally on the question of the desirability of: n. 

= ; “98 i 

@. o 
  

pre ar 
L ae 
  

Signature. = “ie 
  _— Place 

Date. wen 

Se, (b) State.“ 
'_-(@) State name of speaker and the name ‘of any-association he represents, : 

@ State nature of representations—see paragraphs (@)- to. a) of section forty (1). 

  

ny vm ‘innit me a, Name of Association any). 

“@). The “Magistrate ‘of the district in “Which the place detérmined i in terms of section sixteen asthe place where the Board 

shall hold its: sittings, is: situated. Poe ey “ Cae 

atinual ” or “* special:””. as. the. case- -may be. ° fe ; a : 
* 

    



9 |. GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY; 10 MAY 1957 
' : ce “ eee oe Ae Tt ad 

or Now 51.) wl. "-, DRANKWET, 1928. rs 

SO - 

"KENNISGEWING VAN SPESIALE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD 
/ VIR DRANKLISENSIEGEBIED NO vocinnnnssnnun “en a 

_Ingevolge. subartikel:2nci2emie so semana Van artikel. tivee-en-twintig van die Drankwet, 1928, word 

hierby bekendgemaak dat ’n spesiale vergadering van die dranklisensieraad vir dranklisensiegebied NO veniam 

gehou sal word by die Magistraatshof LE neni . nin winmmsnnons OTD uur 
  

’ 

  
© itr die voormiddag Op di@emmmin : a : nme ag Van. 
"vir oorweging van die volgende aangeleenthede:— oS , 

  

  

  

. “Plek . 

. “Datum seen . ii in ‘ oo | Voorsitter/Sekretaris van die, Raad vir 
- — Dranklisensiegebied NO ermuvineuinmnnnaa 

  

  

"+ +%® Voeg betrokke subartikel’ in, . an — me ao. - 7 mo 

mp. . 

Se Vorm ‘No. 52: - 
» DRANKWET, 1928, J 

>» KENNISGEWING VAN VOORNEME OM ALGEMENE VERTOOG AAN- JAARLIKSE OF 
_ SPESIALE VERGADERING VAN DRANKLISENSIERAAD: VOOR TE. LE. 

Dr Voorsrrrer ‘VAN DIE ‘DRANKLISENSIERAAD. 
VIR DRANKLISENSIEGEBIED NO. .cocunmninmennnnin oe _ . 

“p/A Die MAGISTRAAT, a ; es a 

oo a , . 7 . - . . ° _ . (a) : | | 7 | | . . . . : | 

BK “gee hierby kennis dat OP Gielen . “enim senna) vergadering-van die 

Lisensieraad wat gehou word te... “mao . ‘ sn CB, 

. op. die a wn nn dag van. . . wo ss : 19. 

  

  

. (os voornemens. is om: ‘die. raad in algemene terme - 

  
aangnande, die wensliheid van. iin a . . deratncraan : ss swam) toe te 

~-Spreek.: oe , ce ne 7. 
  

_ - pr So - , Handtekening. 
a | Be ee : Se 

  

"Datum. - ae sn a a co < | Naam van Vereniging. 
  

@ Die Magistraat van die distrik waarin die piek geled i is wat ingevolge artikel sestien bepaal i is as die plek | waar die raad , 
. $y sittings sal hou. . 

-(b) Vermeld ,, jaarlikse of 7", spesiale ” ; na ‘gelang van die geval. - ° - 4 ap . Oe 
- (e). Vermeld naam van spreker en.die naam van enige vereniging wat hy verteenwoordig. r no Ho, - 

a) Vermeld aard ‘van vertoog—sien paragrawe ‘@ tot @ van artikel ‘veertig ().



    

\ 

‘ po 

A woe , ~ 

C 
Poon. 

   ‘ v 

a 

\ 4 

LIQUOR ACT, "1928. 

RECEIVED! INTO STOCK: ; 
» 

"1 INTOXICATING LIQuOR® STOCK BOOK. (OFF-CONSUMPTION LICENSEES). 
   

wo. 

ForM No. 53; 

    

  

. -.. Invoice. 

"PERSON FROM WHOM RECEIVED: a! x 
fre 

"PACKAGES. 

        

  

  

  

    

  

    

    

    

  

                
  

  

    
        

  

  

CLASS: OF LIQUOR IN GALLONS., , 
_ ho rs x 

Ly me - 7 oN poe, Lo Te Spirits. | WINES aan ; 
oes No.- | ae . : oe me i “ _ - MALT. a 
oe ne Address. - ‘No. ' | |. Description. - —— ; . 

woe mp he a . Union. | Foreign. ‘| ’ Foreign. wt 

an S s S to . 5 a_i 
et = Y i aan “ rl” wl oy : 

mo iS “y - ~ ney ‘ ud : ~ 

, oh . a . : . 

oto a ; - , : : 3 . 5 , b : 

ne a 4 : x a — : ; . ™ 

Cr: . coe .. SOLD ‘oR REMOVED. FROM STOCK: .: oe Soy 

: 4 ’ PACKAGES, . | 

Invoice 

CLASS OF LIQUOR IN GALLONS. 

  

  

    

  

        
  

    
  

  
    

  
  

            
  

  

    
      

    
Po PS : SPIRITS, Wines, Koo 
yy, ok . Loy te , aa : \ fn ' : 4 iu 

. am . . 1° No.) 1°.’ Description. . *|- ——_— : ——|, -Matr.. 
me ~ : ‘ Sys, : ‘ roo tas! eo a, “ye sf " 

\ af. “ . -* "| Union. | Foreign. |, Union. | Foreign. et 

7 - \ a ee f an 
. 4 . f , 4 

' r : A : + . n 
" ? 7 : i 7 
SRY o oe ! . ’ j ae ‘ . 

f \ wy he ~ . * 
aoe - it ao ‘4 

4 g / | an . “i L ~ t , i, : oe ‘ i , 5 : aa 4 i ft aC. 

. ~ . / a ‘. ~ . . : 7 . A 

= : in saa a 7 

a. s / . re . : : - ‘ 

‘ MoS ‘ ‘j Ne ros : \" ty om : Y ~ . 

ae = " as v — a . 
vi ‘ ‘ - ‘ ’ we Lore 

. , “ro fa . oe , ‘ 
yoit,* f w 4 ws A * : 

           



eo _ DRANKWET, 1928. ; os Ce . 

_ STERKDRANKVOORRAADBOEK. (GUITEVERDRUIK-LISENSIEHOUERS). 

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                      
  

  
  

Deo oo IN VOORRAAD ONTVANG. 

_PERSOON VAN WIE ONTVANG. : PAKKIES,: KLAS DRANK. IN: GELLINGS. 

’ Faktuur . 
— : + | 

Datum, 19... No. Lo: So Sy ' SPIRITUALIEE. _ WYnNe. OPMERKINGS. _ 

Naam, Adres. ‘Aantal. Beskrywing. —| | Movur. 

. ‘Unie,  {Buitelands.| Unie. Buitelands. 

Kt se . _ Ul. voORRAAD VERKOOP OF VERWYDER. 
         

  

         
PAKKIES. 

  

KLAS DRANK. IN GELLINGS. 

  

  

    
     
     

: 10 - Paktuur Datum, 19. No.     . Besondethede van verkope of verwyderings. SPIRITUALIEE, - WyNE. . OPMERKINGS.             
   

  

  

Aantal. , -Beskrywing.- 

Unie. — 
            

Unie.   

SL
 

-L
S6
T 

AV
IA
 
OL
 
‘
A
U
V
N
I
G
U
O
V
U
L
X
A
 
A
L
L
I
Z
V
S
 
I
N
A
N
N
Y
A
A
O
D
 

 



      

    
  

  

  

  
  
  
  
  
  
  
                        
    
    

  

  

  
  
  
  
  
  
  
    

  

      
  

              
               

: S 7 \ \ 

a * “INTOXICATING LIQUOR: STOCK BOOK. om LICENSEES ‘OTHER: THAN: ‘OFF-CONSUMPTION HICENSEES). 
“ Dr. ‘ : : RECEIVED INTO STOCK. 

a a! PERSON. FROM WHOM RECEIVED: : : : ae a ° PACKAGES. r “CLASS: ‘OF LIQUOR IN GALLONS. 

i "- Invoice __ a ve / eo ee 
Date, 19... | No. a s rE a _ Swims mse Wines, Mati . Let ae . , wee | - Lf ‘MALT. 

Name. : _ Address. . No. " Description. * : ps De Q 3 an Union, Foreign, } Union. | Foreign, | |: 

. 
“ f } 

x . _ 
. 

4 

Cr “REMOVED FROM STOCK. . 

. ee fo 0... PACKAGES, - . CLASS OF LIQUOR, IN GALLONS, 
es, Invoice. | Particulars of. reinovals of f Liguor from the place where iti is is stored ~ ; ye 

. Date, 19. | No. ‘in terms of section seventy-nine ter showing place to which and : Ce SPIRITS. WINES. we! ae - ; person to whom removed. ° No. |”. Description: i —— . MALT. 

y t . o ve mi : Union, . Foreign, | Union.” : Foreign, | 

" ‘ 7 ee z - “ - " ~ " 

“ 1 ‘ 7“ é ‘ a ° . ‘ 
; ae eS ob : 

. , ‘ . a . ; 

  

      
 



Dt. 
"“ STERKDRANK-VOORRAADBOEK. (ALLE 

x 
( 

DRANKWET, 1928. ‘ 

IN VOORRAAD™ ONTVANG. 
LISENSIEHOUERS BEHALWE. BUITEVERBRUIK-LISENSIEHOUERS)._ 

VorM No. 54, 

    

Datum, 19... 
Faktuur 

No. 

  

PERSOON VAN WIE ONTVANG. PAKKIES. _ KLAS DRANK IN GELLINGS. . 

an . SPIRITUALIEE. WYNE. 
Naam.. Adres.» | Aantal. Beskrywing. : \ Mout. 

Unie. |Buitelands.| Unie. [Buitelands. 

  

OPMERKINGS, 

  

  

  

  

  

  

  

                      
      

Kt. 

Datum, 19... 

    

Faktuur . 
No. . 

  

    

  

Besonderhede van. . verwyderings van drank van die plek waar dit 
ingevolge artikel sewe-en-negentig ter bewaar word met vermelding 

. van plek en persoon waarheen verwyder. 

Ulr voorRAAD VERWYDER. 

    ’ PAKKIES. 
  

  

    

  

Aantal, 

  

    

  

      
Beskrywing. 

SPIRITUALIEE. 

  

Unie. 

    

  

  

WYne. 

KLAS DRANK IN GELLINGS. 

Unie. ~ 

   

    
      

     

              

OPMERKINGS.. | 

  

O
D
 

\ 
LS
6l
 A
VW
 

01
 ‘

AU
VN
IG
UO
VU
LK
A 

SL
IA
ZV
O 

L
N
E
W
N
U
G
A



  

  

  

  

~ 

3. 
- Class of. Licenos or Authority 

applied . for.” Ls 
et 

Premises,in respect of which the Licence. 
'. or Authority is applied for. - 

    weet whores 

  

  

  

    

  

    

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

  

      

  

SI
NV
US
ON
SL
VV
IS
 

  

    
  

    

T
W
,
 OF
 

      
        

  

  

  

   ‘L
SO
L-
 

  

  

  

   

      
Full 1 postal address, Suni 

: 

Signature of “Applicant who desires publication. 
    

    

  

  

af 

       



  
| Datum 

' , VorM No. 55. 
-DRANKWET, 1928. — mo = 

KENNISGEWING VAN AANSOEK WAT AAN DIE JAARLIKSE VERGADERING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD GEDOEN SAL WORD. — 

2. 3 , ° 4, 
Distrik en lisensiegebied. Volle naam en adres van applikant. ‘Klas lisensie of magtiging waarom Perseel ten opsigte waarvan aansoek | Voorregte waarom aansoek gedoen word, | 

aansoek gedoen word. gedoen word vir die lisensie of magtiging. 

  

Handtekening van applikant wat publikasie verlang. . 

-Volledige posadres 

  

* Moet nie hierdie vorm invul sonder raadpleging van die opmerkings op bladsy 83 nie. |   

7
 

iS
6-

AV
W 

01 
‘A

MV
NI

GU
OV

UL
KT

 
FL
IA
ZV
O-
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AW
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DA
OD
.



  

  

wm Norss. 

: This: form relates ‘only to new “applications and applications ‘for conditional authority—see regulation : 33. 

This, notice must reach the Goverment Printer not earlier than the 15th. day of August and, not Jater than’ the 15th 
day ‘of September-immediately preceding the annual general meeting. - eet 

: Column “L.—Indicate the Magisterial district in which the ‘premises to which the application. relates i is, situated and the le licensing : 
‘ area, ©.8., Worcester: No. 4: " 

. . Column 2,—Indicate: surname first then full christian names. and fail residential address. - ve ber 

, Colurin 3 —@ A full description: of licences which can be. applied. ‘for. is contained in section eight of the Act. “Quote the 
: appropriate licence requited- -with due regard to the said section. So . Se 

@). The following are the authorities which can be applied fore oo 

cow a | _@) conditional auithority under section thirty-two for an Hotel Liquor Licence; - an : 

Pe Gi): ‘conditional authority under section fity- four for an Hotel Liquor Licencés 5 oS ou 

a ~ iii) conditional authority under section fi/ry- four fe fora Chub Liquor Licence, ae . aan 

. Quote the. relevant, authority. applied for, ° , - Mee 

Column 4. —Give a full description of the situation of the premises by reference to erfo or ‘street number, farm name and number, 
etc., in order-that possible objectors day know exactly where itis. 

: Column 5,—Here quote. the ‘letters only of. the privileges asked for; e.g. (B), (D), (F)—see regulation 37 for classification, 

ot a privilege. is desired: which i is not included. in the: list “then. describe it fully. 7 oo . 

  

   

        

OpMERKINGS, Fe oF we So : a . : a 

Hiérdie vorm het alleen betrekking op nuwe ‘aansoeke en aansocke ‘om | voorwaardélike magtiging—sien regulasie’ 33, 

- Hierdic kennisgewing moet dié Staatsdrukker nie Voor die 15de ‘dag van Augustus én nie later as die 15de dag van. September iS 

wat: die jaarlikse algemene. vergadering voorafgaan, ‘bereik nie," le 

: Kolom q, —Vermeld die. Magistraatsdistrik waarin. die ‘gebou waarop die’ aansock bsroking het, gee ds en die lisensiegebied, Tt 

; by.; Worcester: No. 4. . - a a sy 

Kolom 2. —Yermeld - -yan eerste, dan volle -voordame en volledige ‘woonadres. Se se ne 

So Kolont 3: -—@)° n Volledigé beskrywing, van lisensie waarem aansoek: gedoen kan word, is in artikel ‘agt van die ‘Wet vervat. 

vo em .. _Vermeid: die-gepaste lisensie verlang met, behoorlike inagneming van gemelde artikel, al Soy 

'@ ‘Die volgende is die magtigings waarora aansock ‘gedoen kan word— 9. 

Lost oy oe. ‘voorwaardelike magtiging ‘ingevolge artikel rwee-en-dertig vir ’n ‘hoteldianklisensie; 

oF ; (ii) voorwaardelike magtiging ingevolge artikel vier-en-vyjtig vir n hotel-dranklisensie; _ 7 o: 

. ~. (iii) voorwaardelike magtiging ingevolge artikel- vier-en-vyftig vir *n Kdub-dranklisensie.._ oa oo o a 

- Vermelid die toépaslike magtiging waarom aansock “gedoen word. - ~ Bo 

. -.. Kolom 4, —Gee*n volledige beskrywing van die ligging van die-gebou met Verwysing na erf- of streatnommér, plasm ent. 

ao _ - -nommer, ens., sodat beswaarmakers ‘presies kan weet waar ditis. 

. Kolom 5. —Vermeld hier alleen dié letter van die voorreg. gevra, bv. (B), ), (P—sien egulasie- 37 vir Kdassifikasie, oS 

: “Endien ° in ‘voorreg verlang word wat nie in die lys ingesiuit is. nie, beskryf it volledig. : 

eye . - - ~ 

      

   

   

 



os Form No. 56. oe 
: . . ; “LIQUOR ACT, 1928. . , 

“NOTICE OF ‘APPLICATION TO ‘BE. MADE BEFORE. THE LIQUOR LICENSING BOARD AT ITS. ANNUAL. MEETING ON HE ae ~ i 

cos a DAY OF et 11 Doo Cee . “   

  
  

  
\ 

District and Licensing. Area. | _. Name and Address of Applicant, 

ee |Z = 

Class of Licence- involved and situation Bee : 5. . 
Nature of Application. . . of Premises. NN eepane s Privileges applied for. 

  

  

  

  

  

  

“ Signature of Applicant. - 

an , 
Date 7 

. Place . 

Notes: — . 

, Column 2,.—Give surname first—then full christian names. 

Column 3.—State:“ renewal”, “ ratification of removal” as the case may. be. 

Column 4.--State “ hotel ”. <é bottle ”, or as. the case may be. : 

Column 5. Quote letter - only--e. g. @®), (C) and (D)—see. regulation 37 for classification, 

. ‘Column 1, Indicate the ‘Magisterial: district i in which. the Premises to which the application relates is situated and the ticensing area, e.g, "Worcester No. 4," 
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KENNISGEWING VAN | AANSOEK, WAT VOOR DIE DRANKLISENSIERAAD BY DIE JAARLIKSE VERGADERING DAARVAN GEDOEN SAL 

  

74 

_DRANKWET, 1928.. 
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Vor No. 56... 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

          
    

  

  

  

  

“WORD oP DEW. se nt smn DAG: VAN. . 19 — 

a x > on 

‘Naam’ ‘en adres’ van “applikant. © , .‘Aard van aansoek, ~ Kias lisensie.en ligging yvan.gebou. _Voorregte waarom aansoek.gedoen word... .:, 

my i { 

~ a : 4 i 

: 4 

: ‘ sr ‘s : 

‘ N. N . mo. yee / 

vn ‘ _ Handtekening van Applikant. | 
\ Co , “OY rf 

: : ’ Plek 

: Datum 

~~ @PMERKINGS: 2 : : : ngs : : - ‘ 

Kolom 1.—Véermeld die Magistraatsdistrik waarin ‘die gebou waarop. die aansoek betrekking het, gee is en die fe lisensiegebied ‘bv, Worcester: No. 4 ' 

Kolom 2.—Gée_ van eerste+—dan. Nolle voorname. , Jo. : ; . 

Kolom:3.—Vermeld ,,, vernuwing ”, ,, bekragting van oorplasing” , na: ‘gelang van ‘die geval. Toe Lys ar , 

‘Kolom 4.—Vermeld: ,, hotel ”, \, bottel ’, of na gelang van die geval.: oo ve - ~ 

_Kolom 5. —Vermeld alleen letter—by. - @, (C) en )—sien regulasie: “37 vir Klassifikasic. Oe - L 
: os 4 ae < we - \ “be > ‘ ‘ 

\ ‘ ‘ - ~ ” “- ye ~ 

~ t ; . ’ ‘ Ao t t 4 , 
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86 = ~———s« GOVERNMENT GAZETTE. EXTRAORDINARY, 10, MAY 1957 . 

ae Fo, Form No. 57. 
LIQUOR ACT, -1928. 

NOTICES. IN TERMS OF SUB-SECTION (2) OF SECTION TWENTY AND INFORMATION 
CONCERNING APPLICATIONS REQUIRED TO BE PUBLISHED IN TERMS OF SUB- 
SECTION. (1) OF SECTION THIRTY-FIVE. 
It is hereby notified that in respect of the Magisterial districts referred to in the first column of the 

Schedule hereto the Annual Meetingscf Liquor Licensing Boards will be held on the date referred to in the 
second column at the hour referred to in the third column in the Magistrate’s Court of the place referred to in 
the fourth column for the consideration thereat by the Liquor Licensing Board for the Liquor Licensing Area 
referred to in the fifth column of all applications and matters which may in terms of the Act be considered at 
such a meeting. - oo , 

It is further notified that— . 

(a) particulars of applications, if any, for the grant of licences and for conditional authority for 
licences will be notified in the Gazetfe on a date or dates during a period which commences not . 
earlier than 60 days and terminates not later than 30 days before the date of the meeting; 

(b} copies of notification referred to in (a), if any, in respect of each district referred to in column 1, 
may be inspected on the Notice Board of the Magistrate’s Court for the said district during a 

- period of not less than 14 days before the date of the said meeting; 

{c) copies of notifications referred to.in (@), if any, in respect of all Magisterial districts falling within 
‘the same Liquor. Licensing Area may-be inspected on the Notice Board of the Magistrate’s Court 

- of the place indicated in column 4 as the place where the Board for that area holds its sittings 
during a period of not less than 14 days before the date of the said meeting; 

(d) notices of applications for renewals, transfers, removals, ratification of transfers and removals 
of licences, termination of leases in terms of section one hundred and twenty-one and for any 
other authority which can be applied for to a Board, other than an authority of the nature referred 
to in (a), will.in respect of each Magisterial district referred to in column 1 be published on the 
notice board of the Magistrate’s Court for the said district for a period of not less than 14 days 
before the date of the meeting; and 

{e) notices of applications referred to in (d) in respect of all Magisterial districts falling within the 
same Liquor Licensing Area will.also be published on the notice board of the Magistrate’s Court 

.... of the place indicated in column 4 as the place where the Board for that area holds its sittings . 
for a period of not less than 14 days before the date of the said mecting. 

    

SCHEDULE, 

1. . 2. 3. 4, . 5. 
| , , ; _| Number of 

: ; Name of the place determined in terms of | Licensing 
Magisterial District.from which Date of |. Hour section sixteen as the place where the Board |Area in which 

Applications, etc.,to be Meeting. | of for the Licensing Area referred to in column District 
considered emanate. . Meeting. | 5 will hold its sittings and in the Magistrate’s | referred to 

| Court of which the Meeting will take place. | in column 4 
: alls. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

            
 



      
- _EN-DERTIG GEPUBLISEER MOET WORD. 

- » : . - a " . . - 

Nerder word bekendgemaak' dat— = oe Oe 

-(@) besonderhede- van aansoeke, indien enige, -vir ‘die toekenning van lisensies en voorwaardelike. .- ~ 

__ magtiging vir’ lisensies in. die. Staatskoerant bekendgemaak sal word op ’n datum of datums .,.... . 

“ gedurende ’n tydperk wat nie eerder as 60 dae voor die datum van.die vergddering *h aanvang ~. 

©. 

  

neem nie en nie later.as 30 dae voor die datum van die vergadering eindig nie; +" | 

G INGEVOLGE SUBARTIKEL Q) VAN ARTIKEL “TWINTIG. EN-INLIGTING | 
ee BETREFFENDE AANSOEKE WAT, INGEVOLGE SUBARTIKEL (1) VAN ARTIKEL VYF, 2 ~ 

distrikte wat. binne dieselfde dranklisensiegebied val, kan op-die aanplakbord van die Magistraats:- ~ 

'- of van die plek in kolom 4 aangedui as die plek waar die Raad vir daardie gebjed ‘sy sittings . 

hou, ondersock word gedurende’n tydperk ‘van minstens 14 dae-voor die datum van gemelde -' - 

- vergadering; 

-_ van minstens-14 dae voor die datum van die vergadering; en 

- van die. plek in kolom 4 aangédui as die plek waar. die Raad vir daardie gebied sy sittings hou .. 

:. (ad) kennisgewings van aansoeke om vernuwings, oordragte, verplasings, bekragtiging van oordragte . 

_en verplasings van lisensies, betindiging van huurkontrakte ingevolge artikel honderd’een-en-: ” 

- “pwintig en om enigé ander magtiging waarom by die Raad aansoek gedoer:.kan word, behalwe . - = 

__. °n: magtiging van die in (a) bedoelde aatd, word ten opsigte van elke Magistraatsdistrik in kolom 1 Sa 
-“. genoem op die aanplakbord van die Magi straatshof van die-gemelde distrik geplaas vir *n tydperk 

- (& kennisgewings van die in (d) bedoelde aansoeke ten opsigte van. alle Magistraatsdistrikte wat - 7 

binne dieselfde dranklisensiegebied val, word ook op die aanplakbord van: die Magistraatshof. .. 

. . Hierby- word. bekendgemaak- dat ten opsigte van die Magistraatsdistrikte in die. eerste’ kolom van die °_. - 

' bylae hierby genoem, die-jaarlikse vergaderings van dranklisensierade gehou sal word op die datum in die tweedé.- °°: 

kolom genoem‘op die uur indie derde kolom genoem, in die Magistraatshof van die plek.in die vierde kolom ~~~ 

- genoem, vir die oorweging aldaar deur die dranklisensieraad. vir die -dranklisensiegebied in die vyfde kolom ©° - 

genoem-van alle aansocke ‘en aangeleenthede wat ingevolge die Wet op so “n vergadering. oorweeg: miag words’. «> 

afskrifte van die in (a) bedoelde kennisgewings, indien enige, ten opsigte van elke distrik in Kélora ore 

‘1 genoem, kan op die aanplakbord van‘ die Magistraatshof.van die gemelde, distrik ondersoek. 

word gedurende ’n tydperk van minstens 14 dae voor die datum van gemelde vergadering;. -.' © 

‘ (0) afskrifte van die in (a) bedoelde kennisgewings, indien enige, ten opsigte van alle Magistraats~ - - 

‘aangeplak vir ’n tydperk van minstens 14, dae voor die datum van gemelde vergadering. ott 

  

  
  

- : Magistraatsdistrik vanwaar aansoeke, | re | - 

”“ens,, wat oorweeg moet word | Datum van | .. van 

en fe pf a mo we 
ce a Bode Uur |. Naam van die plek ingevolge artikel sestien: Nommer van 

| + bepaal:. as’ die plek waar dic Raad vir dic. 

= doving | _-| lisensiegebied in kolom 5 gencem sy Sittings | yup ee 

afkomstig is. |’ Wergadering. 5 dering, | Sal how en in die Magistraatshof waarvan die | distrik in 

ao . ‘ of TINE. - vergadering sal plaasvind. oy 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    
        
  

kolom Po 
enoem vale. ~ ‘ 

lisensiegebied’ ss 
waarin die .
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. » TQUOR ‘Ach, 

GOVERNMENT: GAZETTE EXTRAORDINARY, 10 MAY’ 1957 
— 

me 
Form. No. 58: 

-NOTICE OF ‘DATES ON WHICH: APPLICATIONS ARE LIKELY TO" BE CONSIDERED AT THE — 
" _ ANNUAL MEETING OF THE_LIQUOR LICENSING BOARD. | - 

Notice is hereby ; given that at the annual meeting of the Liquor Licensing Board which i is to be held at 
from the day of 

3 veh De the applications, ‘classes of applications or other matters specified’ 
- in the second column and emanating from the districts referred to in the first column of the Schedule hereto 

are likely to be considered on the dates and at the hours specified i in. the fourth column thereof’ and i ‘in any ¢ case 
not before the times and dates referred to’ in the ‘third column. . . 
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1.- 
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- 2 3... : 
: . Classes of Applications Dates and Times before — Dates and: Times when 

District. , . involved. . which Applications; etc., | Applications are likely to 
won . will. not be heard. , be heard, ©” 

4 

VorM No. 58. 
4 _DRANKWET, 1928. 

KENNISGEWING VAN DATUMS WAAROP AANSOEKE. WAARSKYNLIK: OP . DIE JAARLIKSE 
VERGADERING VAN DIE: DRANKLISENSIERAAD, OORWEEG SAL WORD. 

Kennis geskied hierby- dat op die jaarlikse vergadering, van die Dranklisensieraad wat gehou word te 
  

vanaf die 
19 die aansoeke, klasse aansocke of ander: aangeleenthede. in die tweede |. 

a ‘meaning Van 

‘kolom vermeld ¢ en afkomstig. van die distrikté in die eerste kolom van die Bylae hiervan genoem, waarskynlik 
oorweeg sal word op die datums en. ure in die vierde kolom daarvan vermeld en in elk. geval nie voor die tye 

- en datums in die derde kolom genoem nie. 

BYLAE. a 
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1, a . 3 : 4, 
f toe / . Aansoeke.sal nie voor die | Datums en tye wanneer 
Distrik. Klas aansoek, _ volgende: datums. en tye {| aansoeke waarskynlik 

7 - behandel word nie. ° _ behandel sal word.. 

= 

The. Government ‘Printer, -Preroria. ce Die Staatsdrukker, Pretoria: © - 
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